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KOMISIJOS PRANESIMAS

Gairés dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany ,,REPowerEU* kontekste

(2023/C 80/01)

Nuo tada, kai buvo priimtas Reglamentas dél Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés (toliau —
EGADP) ('), geopolitinés aplinkybés gerokai pasikeité. Nei§provokuota Rusijos kariné agresija prie§ Ukraing sukeélé
milZiniSky problemy ES energetikos sajungai, tad ekonominiai ir socialiniai COVID-19 krizés padariniai tapo dar sunkesni.
Siekdama spresti Sias problemas ir reaguodama j Europos Vadovy Tarybos praSymg, 2022 m. geguzés 18 d. Komisija
pasitilé sustiprinti EGADP pajéguma jgyvendinant plang ,REPowerEU*.

EGADP reglamentas su pakeitimais, padarytais netrukus jsigaliosian¢iu Reglamentu dél ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plany ,REPowerEU“ skyriy (toliau — ,REPowerEU“ reglamentas), pagerins EGADP gebéjima
veiksmingai siekti plano ,REPowerEU* tiksly ir prisidéti prie energetinio saugumo, Sgjungos energijos tieckimo jvairinimo,
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir energijos vartojimo efektyvumo didinimo, energijos kaupimo pajégumy didinimo ir
batino priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo iki 2030 m. ,REPowerEU* reglamentu sukuriama reikiama sistema,
kuri uztikrinty, kad kuo grei¢iau biity jgyvendintos investicijos ir reformos ES energetiniam atsparumui didinti. Jame
nustatomi konkretis ,REPowerEU* tikslai, kuriy turéty biiti siekiama investicijomis ir reformomis, jtrauktinomis j esamus
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus kaip specialiy ,REPowerEU* skyriy dalis. Be to, reglamente numatyti
specialiis finansavimo $altiniai atitinkamoms priemonéms finansuoti.

EGADP ir jos naujasis komponentas ,REPowerEU* taip pat bus labai svarbiis stiprinant ES pramonés konkurencinguma. Sia
priemone suteikiama daug papildomy finansavimo galimybiy, kad biity paspartintas ES pramonés peréjimas prie netarsiy
technologijy arba laikinai — prie maZatarsiy technologijy, siekiant visiskai neutralaus poveikio klimatui ekonomikos, ir
padidintos investicijos j naujus $variy technologijy gamybos pajégumus. ,REPowerEU“ reglamente jtvirtinti politikos tikslai
aiSkiai apima siekius, tiesiogiai susijusius su spartesniu ir teisingu pramonés peréjimu prie neutralaus poveikio klimatui
ekonomikos, jskaitant pramonés priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimg, Zaliuosius jgiidzius ir technologijy,
strategiskai susijusiy su Zaligja pertvarka, vertés grandiniy kiirimu. Atsizvelgiant i tai, kad Siuos uzdavinius reikia spresti
skubiai , ir jvertinus bendra ,REPowerEU“ prioritety pusiausvyra, valstybés narés j savo pakeistus planus raginamos jtraukti
priemones, kuriomis remiamas esamas ir biisimas $variy technologijy pramonés konkurencingumas. Kaip nurodyta
Komisijos priimtame komunikate (¥, tokios priemonés visy pirma turéty apimti reguliavimo priemones, kuriomis bty
pagreitintos leidimy $variy technologijy projektams i§davimo procediros, mokes¢iy lengvatos arba kitos finansinés
paramos formos, kuriomis skatinamas variy technologijy projekty jgyvendinimas, ir naujos pastangos kelti darbuotojy
kvalifikacijg tokiy $variy technologijy srityje.

(") 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo priemoné (OLL 57, 2021 2 18, p. 17).

() 2023 m. vasario 1 d. Komunikatas ,Zaliojo kurso pramonés planas poveikio klimatui neutralizavimo amziui* (COM(2023) 62).
https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52023DC0062.
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,REPowerEU“ reglamentu valstybéms naréms taip pat bus suteikta papildomy lankstumo galimybiy 2014-2020 m.
sanglaudos programavimo laikotarpiu, taikant [perkamos energijos rémimo (SAFE) priemone. Todél valstybés narés galés
panaudoti neismokétas lésas tiesioginei paramai paZeidziamiems namy tkiams bei maZosioms ir vidutinéms jmonéms
teikti, kad padéty jiems susidoroti su padidéjusiomis energijos sgnaudomis. Sios gairés tokioms priemonéms netaikomos.

Siose gairése paaiskinamas esamy plany keitimo procesas ir ,REPowerEU* skyriy rengimo tvarka. Siy gairiy 1 dalyje
paaiskinami priimty ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany keitimo teisiniai pagrindai, o 2 dalyje aptariamas
~REPowerEU“ skyriaus rengimas ir turinys. Joje taip pat nurodoma, kokia informacija valstybés narés turéty pateikti
Komisijai apie savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany pakeitimy priezastis, tikslus ir pobiidj. Sios gairés
pakeicia 2022 m. geguzés mén. Komisijos paskelbtas gaires, 0 2021 m. sausio mén (*). paskelbtos gairés dél ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plany rengimo lieka galioti.

Dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany pakeitimy siekiant jtraukti ,REPowerEU” skyrius svarbu pabrézti
toliau iSvardytus principus.

— Svarbiausias prioritetas tebéra spartus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany jgyvendinimas. Valstybés
narés turéty ir toliau déti visas pastangas, kad laiku pateikty mokéjimo prasymus ir uZtikrinty pazanga jgyvendinant
reformas ir investicijas, kad 1é3os baity iSmokétos laiku.

— Siekdamos uztikrinti sparty ,REPowerEU“ priemoniy diegimg, valstybés narés savo pakeistus ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo planus su ,REPowerEU“ skyriais turéty pateikti ne véliau kaip iki 2023 m. balandzio 30 d.
Valstybés narés turéty pateikti visas savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano perzitiréta versijas kaip
atskiras vieno papildymo dalis. ,REPowerEU* skyriuose turéty bati i§samiai aptariami sunkumai, su kuriais susiduria
valstybés narés.

— Valstybés narés turéty teikti pirmenybe priemonéms, kurios jau jgyvendinamos ir kuriy galima imtis iki 2026 m., kad
uztikrinty greitg pazangg siekiant ,REPowerEU* tiksly. Valstybés narés taip pat turéty atkreipti démesj i galima poveiki,
kurj 1ésy iSmokéjimo struktirai gali turéti esamy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany pakeitimai.
Apskritai valstybés narés taip pat turéty jvertinti esamy priemoniy igyvendinimo grafikg, kad isitikinty, jog jy
jgyvendinimas atitiks sutartus laikotarpius.

— Likusiomis EGADP paskolomis suteikiamas papildomas finansavimas reformoms ir investicijoms, nurodytoms
,REPowerEU“ skyriuose. Siekdamos uZztikrinti optimaly $iy paskoly paskirstyma, valstybés narés turéty kuo greiciau,
bet ne véliau kaip per 30 dieny nuo ,REPowerEU“ reglamento isigaliojimo, pareiksti nora gauti paskolas.

— Pagal 18 ir 21 straipsnius inicijuotais ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany pakeitimais neturéty biti
sumazintas jy bendras uZzmojis, visy pirma dél priemoniy, kuriomis jgyvendinamos konkrec¢ioms Salims skirtos
rekomendacijos ir padedama siekti zaliosios ir skaitmeninés pertvarkos tiksly. Papildomos investicijos ir reformos,
jtrauktos j patikslintus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, turéty biti sutelktos | ,REPowerEU*
tikslus.

— Valstybés narés taip pat raginamos apsvarstyti ir su Komisija aptarti iki $iol sukaupta priemonés jgyvendinimo patirtj,

kad buty galima nustatyti, ar atlikus kokius nors jy nacionaliniy jgyvendinimo sistemy pakeitimus baty galima
pagerinti reformy ir investicijy vykdyma.

() https://commission.europa.eu/system/files/2021-01/document_travail_service_part1_v2_en.pdf
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[ DALIS.

PAPILDOMAS FINANSAVIMAS IR EKONOMIKOS GAIVINIMO IR ATSPARUMO DIDINIMO PLANUY
KEITIMAS

I. Ivadas

Valstybés narés raginamos savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus keisti remdamosi konsoliduota
pradinio plano versija, kurioje turéty atsispindéti vertinimo etape padaryti pakeitimai ir kuri turéty visiskai atitikti
atitinkamus Tarybos jgyvendinimo sprendimus. Valstybés narés, kurios nekonsolidavo savo pradinio plano,
raginamos tai padaryti pries ji keisdamos. Valstybés narés turéty pateikti pakeistus planus kaip savo konsoliduoty
plany papildyma. Siy gairiy IV priede pateikiamas specialus tokio papildymo $ablonas.

Bet koks plany pakeitimas turés bati Komisijos jvertintas i§ naujo pagal EGADP reglamento 19 straipsnj. Pagal EGADP
reglamento 20 straipsnj bus reikalingas Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo Taryba, remdamasi Komisijos
pasitlymu, patvirtins teigiama plano jvertinimg. Prireikus, po to Komisija ir atitinkama valstybé naré pasiraso naujg
arba i§ dalies pakeista finansavimo ir (arba) paskolos susitarima, o pries bet kokj mokéjima — veiklos susitarimus.

Valstybiy nariy praSoma, kad, prie§ pateikdamos pakeistus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, jos
pirmiausia uZmegzty neoficialy dialogg su Komisijos tarnybomis. Siuo dialogu, panasiu i dialoga, vykusj pries
pateikiant pradinius ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, sickiama padéti valstybéms naréms
parengti ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany pakeitimus.

Valstybés narés primygtinai raginamos ne véliau kaip iki 2023 m. balandZio mén. pateikti pakeistus ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, t. y. iki teisinio termino — 2023 m. rugpjacio 31 d., iki kurio batina pateikti
pakeistus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus ir paskolos praSymus. AtsiZvelgiant j tai, kad like
30 proc. dotacijy turi bati asignuota iki 2023 m. pabaigos, valstybés narés (nepriklausomai nuo to, ar jos praso
paskolos) primygtinai raginamos nebeteikti pakeisty ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany po 2023 m.
rugpjacio mén., nes priesingu atveju nebus jokiy garantijy, kad vertinimo ir priémimo procesas bus baigtas laiku ir
finansavimo ir (arba) paskolos susitarimai galés biiti pasirasyti dar 2023 m. Tokiu atveju valstybé naré rizikuoja
prarasti 30 proc. jai paskirtos dotacijos ir galimybe gauti paskolas.

II. Papildomas finansavimas

Isigaliojus ,REPowerEU“ reglamentui, | bet kurj pakeista ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang, kuriame
bus numatyta papildoma finansiné parama paskoly, apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos (toliau — ATLPS)
istekliy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB ir (arba) perkélimo i§ Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/1755 isteigto prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo forma, pagal EGADP reglamento
21c straipsnj bus privalu jtraukti ,REPowerEU“ skyriy. Papildoma finansiné parama, susijusi su ,REPowerEU"
skyriumi, bus i§mokéta kartu su likusia EGADP finansinio jnaso dalimi ir, jei taikoma, paskolos parama pagal bendra
jmoky grafika.

ATLPS istekliai, skirti ,,REPowerEU“

,REPowerEU" reglamente atsiranda nauja negraZintinos finansinés paramos kategorija. Sie istekliai gali biiti naudojami
tik | EGADP reglamento 21c straipsnio 1 dalyje nurodytg ,REPowerEU“ skyriy jtrauktoms reformoms ir investicijoms
finansuoti (zr. tam skirtg II dalies skirsnj), i$skyrus priemones, kurioms taikoma nukrypti leidZianti nuostata, susijusi
su reik§mingos Zalos nedarymo principu. Norint gauti $ig papildomg negraZinting finansing parama, reikia nustatyti
papildomas tarpines reikSmes ir siektinas reikSmes, kurios turi biti jtrauktos j kiekvieno Tarybos jgyvendinimo
sprendimo imoky grafikg. Ismokéjimo struktiiroje finansavimo $altiniai nebus i§skirti.

Analogiskai, kaip ir pradiniy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany atveju, Komisija pagal EGADP
reglamento 2la straipsnio 3 dalj i§ papildomos negrazintinos finansinés paramos, teikiamos i§ ATLPS istekliy,
isskai¢iuos dalj, skirtg administracinéms i$laidoms padengti.
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Lentelé 1.

Papildomos ,,REPowerEU“ dotacijos kiekvienai valstybei narei

Valstybé naré Bendros sumos dalis (%) Suma (EUR dabartinémis kainomis)
Belgija 1,41% 282138922
Bulgarija 2,40 % 480047 020
Cekija 3,41 % 681564712
Danija 0,65 % 130911150
Vokietija 10,45 % 2089555318
Estija 0,42 % 83422597
Airija 0,45 % 89598110
Graikija 3,85 % 769221929
Ispanija 12,93 % 2586147 350
Pranciizija 11,60 % 2320955407
Kroatija 1,35% 269 441 467
Italija 13,80 % 2760000 000
Kipras 0,26 % 52487 457
Latvija 0,62 % 123982817
Lietuva 0,97 % 194 020 453
Liuksemburgas 0,15% 30000 000
Vengrija 3,51 % 701 565 457
Malta 0,15% 30000 000
Nyderlandai 2,28% 455041 644
Austrija 1,05 % 210620057
Lenkija 13,80 % 2760000000
Portugalija 3,52 % 704 419725
Rumunija 7,00 % 1399326315
Slovénija 0,58 % 116 909 535
Slovakija 1,83 % 366 959 257
Suomija 0,56 % 112935 884
Svedija 0,99 % 198727 417

Perkélimai ir kitos finansavimo i$ ES fondy galimybés
Pasidalijamojo valdymo fondai, kuriems taikomas 2021-2027 m. Bendryjy nuostaty reglamentas

EGADP reglamento 7 straipsnio 1 dalyje numatyta galimybé valstybéms naréms | EGADP perkelti iki 5 proc. jy
pradinio asignavimo i§ kiekvieno fondo, i$skyrus Teisingos pertvarkos fondg, kuriam taikomas Reglamentas
(ES) 2021/1060 (2021-2027 m. Bendryjy nuostaty reglamentas, toliau — BNR), laikantis BNR salygy. Pagal
BNR 26 straipsnj iki 5 proc. 2021-2027 m. biudzZetiniam laikotarpiui numatyty BNR fondy 1é$y gali bati perkelta
bet kurioms kitoms tiesiogiai arba netiesiogiai valdomoms ES priemonéms. Tos 1éSos naudojamos iSimtinai
atitinkamos valstybés narés labui. Tokiu atveju taikomos i$skirtinai ES priemonés, j kuria perkelti iStekliai, taisyklés.
Sia nuostata valstybei narei suteikiama galimybé padidinti savo isteklius, kuriuos ji gali gauti pagal EGADP.



C 80/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 33

Valstybés narés gali prasyti atlikti tokius perkélimus i§ dalies keiCiant programas. Pagal 2021-2027 m.
BNR 26 straipsnio 3 dalj prasymai dél tokio perkélimo i§ dalies keiciant programa turi bati tinkamai pagristi, kad
buty uztikrintas papildomumas ir poveikis.

Sia galimybe perkelti iki 5 proc. fondy 1ésy pagal 2021-2027 m. BNR 26 straipsnj galima pasinaudoti siekiant
kompensuoti EGADP finansiniy asignavimy sumazinima, susijusi su bet kuria | dabartinj ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plana jtraukta priemone. Ja taip pat galima pasinaudoti j ,REPowerEU“ skyriy (%) jtrauktoms
reformoms ir investicijoms remti.

Be to, pagal BNR 26a straipsnj su pakeitimais, padarytais ,REPowerEU“ reglamentu, i§ dalies pakeitusios programa
pagal BNR 24 straipsnj, valstybés narés gali panaudoti iki 7,5 proc. savo pradiniy nacionaliniy asignavimy i§ Europos

regioninés plétros fondo, ,Europos socialinio fondo +“ ir Sanglaudos fondo ,REPowerEU* tikslams remti, laikydamosi
konkrec¢iam fondui taikomy taisykliy.

2 lentelé.

Perkeltinos sumos pagal BNR 26 straipsnj

mln. EUR (suapvalinta) Galimos sumos, kurios gali bﬁ;iogezrlﬁtgii E%aol igri)l?*z)ON m. BNR 26 straipsnj (nuo

BE 134,7
BG 363,4
z 910,2
DK 25,9
DE 865,9
EE 153,7
IE 59,9
EL 412,8
ES 1769,4
FR 842,6
LT 4354
IT 2104,9
Y 45,2
Lv 214,6
LT 305,1
LU 2,9
HU 1086,4
MT 24,9
NL 64,9
AT 57,5
PL 3609,0
PT 1112,6

(*) Pagal BNR 26a straipsnio 1 dalj valstybés nareés, teikiancios ,REPowerEU“ skyriy, gali prasyti jtraukti iki 7,5 proc. pradiniy nacionaliniy
asignavimy i§ ERPF, ESF+ ir Sanglaudos fondo { prioritetus, kuriais prisidedama prie ,REPowerEU* tiksly igyvendinimo, kaip nustatyta
EGADP reglamento 21c straipsnyje, su salyga, kad tokia parama prisideda prie konkreciy atitinkamo fondo tiksly, kurie apibrézti
konkreciy fondy reglamentuose. Taciau 7,5 proc. nacionaliniy asignavimy pagal BNR, skirti investicijoms, kuriomis prisidedama prie
,REPowerEU" tiksly jgyvendinimo, néra nei ,REPowerEU“ skyriy, nei ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany dalis.
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RO 1461,0
SI 152,9
SK 617,9
FI 65,1
SE 96,3

(*) Remiantis Europos regioninés plétros fondui, Sanglaudos fondui ir ,,Europos socialiniam fondui +“ skirtais asignavimais po perkélimo, atlikto
patvirtinus partnerystés sutartis.

Prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervas

Valstybé naré taip pat gali perkelti | EGADP visg preliminary asignavima i§ prisitaikymo prie ,Brexit’o“ rezervo arba jo
dalj, kad finansuoty investicijas ir reformas pagal ,REPowerEU“ skyriy. Perkeltos 1éSos naudojamos iSimtinai
atitinkamos valstybés narés labui. 80 proc. tokio preliminaraus asignavimo sumos i§ prisitaikymo prie ,Brexit'o”
rezervo valstybéms naréms iSmokama kaip iSankstinis finansavimas trimis dalimis — 40 proc. (2021 m.), 30 proc.
(2022 m.) ir 30 proc. (2023 m.). Likusi preliminariai skirta suma bus i§mokéta 2025 m., pateikus reikiamus tinkamy
finansuoti i§laidy dokumentus.

L]

Prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo 2022 ir 2023 m. iSankstinio finansavimo dalys turi baiti sumokétos iki atitinkamy
mety balandZio mén. pabaigos. Kad biity galima atsizvelgti j visus ketinimus dél perkélimo, prie§ iSmokant 2023 m.
iSanksting finansavimo dalj i§ prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo, valstybés narés iki 2023 m. kovo 1 d. turi pranesti
Komisijai apie bet kokius ketinimus perkelti lésas i§ prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo j EGADP. Toks pranesimas
turéty bati siunciamas el. pastu naudojant Il priede pateiktg Sablong. Jame turéty biti pateiktas bendras prisitaikymo
prie ,Brexit'o” rezervo ir ,REPowerEU“ skyriy bendry tiksly paaiskinimas, i§ kurio baty matyti, kad daugiausia
démesio skiriama ekonominés, socialinés ir teritorinés sanglaudos stiprinimui. Valstybés narés neprivalo pateikti
kiekvienos priemonés pagrindimo. Komisijai gavus informacija, 2023 m. iSankstinio finansavimo dalies mokéjimas
bus sustabdytas.

Priklausomai nuo sumos, kuria valstybé naré nusprendzia pervesti | EGADP, taikoma viena i§ $iy procediiry:

— jei perkeliama suma yra mazesné uz likusig preliminaraus asignavimo sumg, kuri dar nebuvo i$mokéta i3
prisitaikymo prie ,Brexit'o rezervo (kaip iSankstinis finansavimas), perkélimas bus vykdomas naudojant

prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo sumas, kurios kitu atveju biity i§mokeétos 2023 ir 2025 m.;

— jei perkeliama suma yra didesné uz dar neiSmokéta preliminaraus asignavimo i§ prisitaikymo prie ,Brexit’o”
rezervo dali, pirmiausia perkeliamos dar neiSmokétos sumos i§ prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo. Véliau
skirtumas bus padengiamas (i§ dalies arba visiskai) i§ 2021 ir 2022 m. jau sumokéty prisitaikymo prie ,Brexit’o”
rezervo iSankstinio finansavimo sumy, kurias pirmiausia reikés susigraZinti i§ atitinkamos valstybés narés.
Valstybés narés galés pareiksti pageidavimg, kad Komisija tokias susigraZintas sumas, kiek jmanoma, jskaityty
sumazindama bet kokia blisima patvirtintg i§moka, iskaitant iSmokas pagal EGADP.

3 lentele.

Asignavimas i§ prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo ir i§mokétos prisitaikymo prie ,Brexit’o“ rezervo iSankstinio
finansavimo sumos

mln. EUR (suapvalinta) Asignavi;nas .i§' grisitaikymo prie I§mokétlav prisit.ai.kyn.lo prie ,Brexit'o
JBrexit'o® rezervo rezervo iSankstinio finansavimo suma
BE 386,6 211,8
BG 15,4 8,4
czZ 54,9
DK 275,0 150,7
DE 646,6 354,2
EE 6,6 3,6
IE 1165,2 638,3
EL 38,6 21,2
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ES 272,4 149,3
FR 735,6 403,0
LT 7,2 3,9

IT 146,8 80,4
cY 52,1 28,5
LV 10,9 6,0

LT 12,2 6,7

LU 128,5 70,4
HU 57,2 31,3
MT 44,3 24,3
NL 886,3 485,5
AT 27,7 15,2
PL 173,6 95,1
PT 81,4 44,6
RO 43,2 23,6
SI 53

SK 36,3 19,9
FI 23,2

SE 137,4 75,3

27 ES valstybés narés 54704

EGADP paskolos praSymas

Kad paremty pakeistuose planuose nurodytas naujas reformas ir investicijas, valstybés narés gali gauti finansavima
labai palankiomis EGADP paskoly finansavimo sglygomis. Valstybés narés ypa¢ raginamos naudotis $iuo finansavimo
Saltiniu (Komisija §j finansavima gali teikti iki 2023 m. pabaigos), kad galéty finansuoti papildomas reformas ir
investicijas. Tokios paskolos ypa¢ tinka didesniems finansiniams poreikiams, susijusiems su reformy jgyvendinimu ir
investicijomis, reikalingomis jgyvendinant ,REPowerEU* tikslus, padengti.

Valstybiy nariy paskoly prasymuy, iskaitant pateiktus pagal EGADP reglamento 14 straipsnio 6 dalj, galutinis
pateikimo terminas yra 2023 m. rugpjucio 31 d., kaip nustatyta EGADP reglamento 14 straipsnio 2 dalyje. Per 30
dieny nuo ,REPowerEU“ reglamento jsigaliojimo valstybés narés turéty pranesti Komisijai apie ketinima prasyti
paskolos, pateikdamos rastg pagal I priede pateikta sablong. Si prievolé taip pat taikoma toms valstybéms naréms,
kurios jau yra paémusios paskolas, nevirijanc¢ias EGADP reglamento 14 straipsnio 5 dalyje nurodytos didZiausios
sumos (6,8 proc. jy BNP) (). Jei jmanoma, toks prane$imas jau turéty bati pateiktas ankséiau, jame nurodant
prasomos paskolos paramos suma ir jtraukiant pirminj investicijy ir reformy, kurios turi biiti remiamos tokiomis
paskolomis, sgrasas. Taip siekiama uZztikrinti geresnj biudZeto nuspéamumg ir papildomas paskatas valstybéms
naréms prasyti tokios paskolos paramos, kartu taikant vienodo poziiirio, solidarumo, proporcingumo ir skaidrumo
principus, nevir$ijant 2023 m. rugpjtcio 31 d. galutinio termino, nustatyto EGADP reglamento 14 straipsnio 2 dalyje.

Remdamasi visy valstybiy nariy pateikta informacija, Komisija nepagristai nedelsdama pateiks Parlamentui ir Tarybai
pareik$ty ketinimy apzvalga ir pasitlys tolesnj turimy iStekliy paskirstymo buds, atsizvelgdama, be kita ko, i
prasanciyjy valstybiy nariy poreikius ir j kity valstybiy nariy jau pateiktus arba planuojamus pateikti prasymus dél
paskolos paramos. Jei paskoly praymai virSyty turimas sumas, Komisija, paisydama poreikio uZtikrinti, kad
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planas turi baiti visapusiSkas ir tinkamai subalansuotas atsakas i
valstybiy nariy ekonoming ir socialing padétj, atsizvelgty i tai, ar prajomas papildomas finansavimas, virsijantis
6,8 proc. virsuting ribg, prisideda prie ,REPowerEU“ skyriy jgyvendinimo.

() Taikomos 2019 m. BNP, nustatytos 2020 m. geguzés mén., kaip nurodyta EGADP reglamento 48 konstatuojamojoje dalyje ir 1 priede.
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Pagal EGADP reglamento 14 straipsnio 1 dalj paskolos parama gali bati suteikta iki 2023 m. gruodzio 31 d.
Atitinkamai visos paskoly sutartys turéty jsigalioti ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. Taigi iki tos datos Komisija
ir atitinkamos valstybés narés turéty pasiraSyti paskolos sutartis, o Komisija turéty gauti teisines nuomones,
patvirtinancias, kad jvykdyti visi konstituciniai ir teisiniai reikalavimai, susij¢ su $iy sutarciy jsigaliojimu.

Paskolos paramos prasymas turéty biti nuodugniai motyvuotas ir visy pirma turéty apimti:

— didesniy finansiniy poreikiy pagrindimg;

— papildomy reformy ir investicijy sarasa, nurodant atitinkamas tarpines ir siektinas reik$mes;

— patikslinto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano islaidy samatas.

Didesniy finansiniy poreikiy gali atsirasti dél to, kad:

— numatytos papildomos reformos ir investicijos, kuriomis visy pirma siekiama spresti konkre¢ioms salims skirtas
rekomendacijas ir ,REPowerEU* uzdavinius;

— sumazintas atitinkamos valstybés narés didZiausias finansinis jnasas ir dél to ji kai kurias priemones perkélé i§
negrazintinos paramos j paskolas, kad bendras jos plano uzmojis nesumazéty. Tokiems paskoly pragymams
pagristi nereikéty pasitilyti jokiy papildomy reformy ar investicijy;

— praSoma paskolos ,REPowerEU“ skyriaus priemonéms finansuoti.

IIl. ISankstinis finansavimas

Kad finansiné parama buty suteikta i§ anksto ir panaudota siekiant sparciau reaguoti i esamg energetikos krize,

valstybés narés gali pradyti ne daugiau kaip 20 proc. papildomo finansavimo, reikalingo ,REPowerEU“ skyriuose

numatytoms priemonéms finansuoti, iSankstinio finansavimo forma. Tokj biiting papildomg finansavima gali
sudaryti ie Saltiniai:

— naujos ATLPS pajamos pagal 21a straipsni;

— i§ prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo perkelti iStekliai pagal 21b straipsni;

— 1§ sanglaudos politikos programy perkelti i§tekliai pagal 7 straipsni;

— EGADP paskolos pagal 14 straipsni;

— papildoma negrazZintina parama, taikoma po 2022 m. birzelio mén. atnaujinimo pagal 18 straipsni.

Iankstinio finansavimo suma bus i§mokéta ne daugiau kaip dviem dalimis. Pirmasis mokéjimas bus atliktas per du

ménesius po to, kai Komisija priims EGADP reglamento 23 straipsnyje nurodytg teisinj jsipareigojima, o antrasis —

per dvylika ménesiy nuo Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo patvirtinamas ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plano, j kurj jtrauktas ,REPowerEU“ skyrius, vertinimas, jsigaliojimo.

Iankstinj finansavima atitinkantys mokéjimai priklausys nuo turimy itekliy, visy pirma nuo turimy priemonés

,NextGenerationEU* 13y, veiksmingo iSankstinio istekliy perkélimo i§ pasidalijamojo valdymo programy ir

metiniame ES biudZete patvirtinty asignavimy, taip pat nuo pajamy, nurodyty 21a straipsnyje. Kiekviena i§ dviejy

iSankstinio finansavimo daliy, mokama naudojant isteklius, perkeltus pagal BNR 26 straipsnj, visoms valstybéms
naréms i§ viso nevir$ija 1 mlrd. EUR. ISankstinio finansavimo suma bus sumokéta jvertinus visus valstybiy nariy
pateiktus praSymus ir prireikus padalyta proporcingai, nevirijant bendros 1 mlrd. EUR vir§utinés ribos. Finansinis

inasas ir, kai taikoma, mokétinos paskolos paramos suma bus proporcingai pakoreguoti, kad biity atsizvelgta j §j

papildomg iSankstinj finansavima, skirta pagal ,REPowerEU“ skyrius.

IV. Plano dalinis keitimas, siekiant atsiZvelgti j atnaujinta naujaji didZiausig finansinj jnasa

Pagal EGADP reglamento 18 straipsnio 2 dalj valstybés narés gali atnaujinti savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo planus, kad jtraukty atnaujinta didZiausig finansinj jnasa, apskaiCiuotg remiantis 11 straipsnio 2 dalimi.
2022 m. birzelio 30 d. Komisija paskelbé atnaujintg visy valstybiy nariy didZiausig finansinj jnasa ().

(®) 2022 m. birzelio 30 d. Komisijos pranesimas Tarybai ir Europos Parlamentui ,EGADP. DidZiausio finansinio jnaSo atnaujinimas".
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Svarbu pazymeéti, kad ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany pakeitimais neturéty biti sumaZzintas
pradiniy plany uzmojy lygis (arba jais turéty biti siekiama platesnio uZzmojo), o pakeisti planai turéty ir toliau atitikti
visus EGADP reglamente nustatytus vertinimo kriterijus. Visy pirma, valstybés narés turi toliau veiksmingai spresti
visus atitinkamose konkrecioms 3alims skirtose rekomendacijose nustatytus uzdavinius arba reik§mingg jy dalj, taip
pat igyvendinti zaliosios ir skaitmeninés pertvarkos prioritetus.

Pagal EGADP reglamento 18 straipsnio 2 dalj valstybés narés gali siailyti koreguoti priemones, jy tarpines reik§mes ir
siektinas reikSmes, kad bity atsizvelgta | didZiausio finansinio jnao perzifira. Vertindama Siuos poky¢ius (prireikus
kartu su papildomomis priemonémis, susijusiomis su paskolos parama pagal 14 straipsnj), Komisija apsvarstys:

— ar valstybé naré jrodé ry$j tarp sitilomy pakeitimy ir pakeisto didZiausio finansinio jnaso;

— bendra visy sitlomy perzitréto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano pakeitimy, jskaitant naujas ir
padidintas i ,REPowerEU“ skyrius jtrauktas priemones, poveiki, atsizvelgiant  visus vertinimo kriterijus, kuriuos
planas turi atitikti.

Atnaujinti ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, kad juose buty atsizvelgta i atnaujinta didZziausia
finansinj jnasa pagal EGADP reglamento 18 straipsnio 2 dalj, galima tik vieng kartg — iki 2023 m. pabaigos. Siekiant
atsizvelgti i atnaujintg didZiausig finansinj jnasg ir teisiskai jsipareigoti dél sumos, atitinkancios 30 proc. finansinio
jnaSo, apskaiCiuoto pagal EGADP reglamento III prieds, finansavimo susitarimas turéty biti i§ dalies pakeistas
2023 m. Siekiant optimizuoti procesa valstybés narés primygtinai raginamos iki 2023 m. balandzio 30 d. pateikti
vieng bendrg pakeistg plang, | kurj biity jtraukti pakeitimai pagal 18 straipsnio 2 dalj ir ,REPowerEU“ skyrius.

Galimi pakeitimy, kuriuos baty galima sitlyti pagal 18 straipsnio 2 dalj, pavyzdziai, atsiZvelgiant j pirmiau i§déstytus
argumentus:

— paskolos paramos sumos arba perkelty 1ésy padidinimas, siekiant kompensuoti sumazintg finansinj jnasa;

— siektiny reik§miy arba suderinto siektiny reik$miy rinkinio didinimas ar maZinimas, kartu proporcingai kei¢iant
atitinkamos (-y) priemonés (-iy) numatomas islaidas;

— priemoniy jtraukimas arba pasalinimas, atsizvelgiant j pakeista finansinj jnasg;

— tarpiniy reik§miy ir siektiny reik§miy grafiko keitimas arba priemonés ir tarpinés | siektinos reik§més, kurioms
jtakos turi pasikeites finansinis jnasas, aprasymy pritaikymas.

Valstybés narés taip pat gali sialyti keisti keliy susijusiy priemoniy tarpines reik§mes ir siektinas reikSmes, kad baty
atsizvelgta i pakeistg finansinj jnasa, pavyzdziui, sujungti kelias smulkesnes susijusias priemones j viena. Tokiu atveju
valstybei narei reikéty pakeisti konkrecias tarpines reikSmes bei siektinas reikSmes ir atitinkamai papildyti arba
padidinti kity tarpiniy reik$miy bei siektiny reik$miy uZmojus, jei bendros numatomos plano islaidos atitinka
atnaujintg finansinj jnasa arba jj virsija ir jei valstybé naré jrodo ry$j tarp pakeisty asignavimy ir sitlomy plano
pakeitimy. Finansinio inaSo sumazinimas arba pakeitimas galéty bati svarstomas, kai reikia pagristi kai kuriy
komponento priemoniy uzmojo ir numatomy islaidy sumazinima, kartu padidinant kity priemoniy numatomas
i$laidas ir uzmojj.

Sumazinimas

Net jei galutinis didZiausias finansinis jnaSas sumaZinamas, valstybés narés raginamos toliau igyvendinti jy
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus pasitelkiant alternatyvius finansavimo Saltinius. Taikant EGADP
sistemg, reik§minga alternatyva yra EGADP paskolos pagal 14 straipsnj ir perkélimai i§ kity ES fondy arba
nacionaliniy $altiniy panaudojimas. Pagal 21c straipsnio 2 dalj valstybés narés taip pat gali kompensuoti didZiausio
finansinio jnaSo sumazinimg papildomu finansavimu, skirtu ,REPowerEU“ skyriaus priemonéms, jtraukdamos
esamas finansuoti tinkamas priemones j savo plany ,REPowerEU skyrius, nevir§ydamos numatomy islaidy sumos,
lygios didziausio finansinio jnago sumazinimui pagal 11 straipsnio 2 dalj. Toks sumaZzinimas bus apskai¢iuojamas
lyginant didziausio finansinio jnaso, pagristo 2020 ir 2021 m. BVP prognoze (atémus administracines islaidas), ir
galutinio didZiausio finansinio jnaSo, kurj Komisija pavie$ino paskelbus galutinius BVP duomenis (atémus
administracines iSlaidas), skirtuma. Apskai¢iuodama numatomas islaidas, Komisija praktiskai naudos j priimtus
Tarybos jgyvendinimo sprendimus jau jtraukty priemoniy, perkeliamy i ,REPowerEU“ skyriy, daliy numatomas
islaidas (i$skyrus naujas priemones, kurioms reikés naujy islaidy samaty).
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Padidinimas

Valstybés narés, kurios po atnaujinimo gauna didesnj didZiausig finansinj jnasa, gali i$naudoti turimas papildomas
1é3as sitlydamos atitinkamas reformas ir investicijas arba didindamos jau numatytasias. Jos primygtinai raginamos
visas papildomas pajamas skirti ,REPowerEU* tikslams jgyvendinti, atsizvelgiant { 2022 m. ir, jei taikytina, 2023 m.
konkreciai $aliai skirtas rekomendacijas. Kad valstybés narés galéty visiskai iSnaudoti padidintg didZiausig finansinj
inasa, jy pakeisty plany numatomos islaidos turéty atitikti bent jau atnaujinta didZiausig finansinj jnasa.

Valstybés narés, kuriy didZiausias finansinis jnaSas yra didesnis, gali pasinaudoti EGADP reglamento 18 straipsniu ir
pradyti pakeisti esamas priemones, jei pagristi pakeitimai yra batini, kad baty galima jdiegti naujas arba didesnés
apimties priemones, visy pirma tas, kurios jtrauktos i ,REPowerEU* skyrius.

V. Plano dalinis keitimas arba pakeitimas, nes dél objektyviy aplinkybiy plano ar jo dalies jgyvendinti
nebejmanoma

Pagal EGADP reglamento 21 straipsnj valstybés narés turi galimybe prasyti i§ dalies pakeisti savo plang, jeigu
nebejmanoma jgyvendinti vienos ar keliy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano tarpiniy reik$miy ir
siektiny reik§miy. Taciau i§ dalies pakeistame plane vis tiek turés biti atsizvelgta | visas atitinkamas konkrecioms
Salims skirtas rekomendacijas arba j didZiaja jy dalj, taip pat i visus kitus EGADP reglamente numatytus vertinimo
kriterijus.

Rusijos agresija prie§ Ukraing labai paveiké energijos ir statybiniy medziagy kainas. Dél to padidéjo ir spaudimas
pasaulinéms tiekimo grandinéms. Ty poky¢iy sunkumo nebuvo galima numatyti tuo metu, kai buvo sukurta
priemong, taip pat tuo metu, kai dauguma valstybiy nariy pateiké savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
planus. Sie poky¢iai gali turéti tiesioginj poveikj tam tikry i planus jtraukty investicijy jgyvendinimui ir jais galima
remtis kaip objektyviomis aplinkybémis, kuriomis grindZiamas praSymas pagal 21 straipsni.

Dél objektyviy aplinkybiy priemoné gali tapti nebejgyvendinama, atsizvelgiant | numatytg islaidy ar veiksmingumo
lygi, arba gali biiti pasifilyta geresné alternatyva, kuria bty lengviau pasiekti tuos pacius EGADP reglamento tikslus
arba atitikti 11 vertinimo kriterijy. Tokiais atvejais valstybei narei reikés pateikti objektyvig informacija, kuria
pagrindziamas netikétas pradinés priemonés igyvendinimo neveiksmingumas, palyginti su pirminiu planu, ir jrodyti,
kad sitloma alternatyva yra tinkamesné numatytiems tos priemonés tikslams pasiekti. Pavyzdziui, valstybé naré
galéty pateikti jrodymy, kad alternatyvi priemoné yra ekonomiskai efektyvesné arba labiau padeda siekti reformos ar
investicijy politikos tiksly.

Atsizvelgiant | ,REPowerEU“ tiksly svarbg sprendZiant dabartinius uzdavinius, i§ dalies pakeistame EGADP reglamente
aiskiai nurodyta, kad pagal 21 straipsnj objektyviomis aplinkybémis gali biti laikomas galimas prieStaravimas tarp
esamos priemonés, nurodytos Tarybos jgyvendinimo sprendime, ir ,REPowerEU* tiksly. Komisija kiekvienu konkreciu
atveju vertins, ar valstybé naré jrodé objektyviai patikrinamus faktus $iuo klausimu.

Valstybés narés, remdamosi 21 straipsniu dél plano dalinio pakeitimo, privalo pateikti tinkamg sitlomy pakeitimy
pagrindima ir gali pasirinkti, kokius jrodymus ir informacija jos noréty pateikti savo pagrindimui pagristi.
Informacijos, kurig reikia pateikti, apimtj lemia pokyc¢iy rasis bei pobudis ir objektyvios aplinkybés, kuriomis
remiamasi. Pavyzdziui, valstybéms naréms nereikia pateikti jrodymy, susijusiy su visuotinai Zinomomis aplinkybémis
(pvz., trikumo tiekimo grandinése), taciau jos turéty pateikti konkrecig informacija apie tokiy jvykiy poveikj
priemonéms ir konkre¢ioms tarpinéms reik§méms ir siektinoms reik§méms.

Toliau pateikti scenarijai gali biiti naudojami kaip galimy pagal 21 straipsnj inicijuojamy pakeitimy pavyzdziai,
jskaitant informacija, kurig valstybés narés turéty pateikti ().

— Dél smarkiai iSaugusiy statybiniy medZiagy kainy valstybé naré sitlo pakeisti siekting reik$me, susijusia su
renovuotiny pastaty skai¢iumi arba plotu. PraSymui pagristi ji pateikia informacija apie infliacija statybos
sektoriuje savo ekonomikoje ir proporcingai pritaiko siekting reik§me pagal padidéjusias iSlaidas, paalina
priemong i§ plano arba praso papildomo finansavimo padidéjusioms numatomoms islaidoms padengti (kiekvienu
atveju valstybé naré pateikia btinus islaidy apskai¢iavimo jrodymus).

() Sie pavyzdziai yra tik iliustracinio pobiidzio ir jokiu biidu nedaro jtakos Komisijos atlickamam valstybés narés pateikto pagrindimo
vertinimui.
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— Valstybé naré sialo atsisakyti investicijos superkompiuteriui jsigyti dél trikumy, su kuriais susiduriama
puslaidininkiy tiekimo grandinéje. Kartu su prasymu pateikiama glausta valdZios institucijy bandymy jsigyti
atitinkamg gaminj apzvalga ir, jei jmanoma, nejvykusios vieyjy pirkimy procediros jrodymai.

— Valstybé naré sitilo pakeisti tarpinés reik§més, susijusios su katily pakeitimu namy tkiuose, salygas, numatant, kad
i paramos taikymo sritj nebiity jtraukti dujiniai katilai, nes jy jsigijimas priestarauja ,REPowerEU“ tikslams, o tai
pagal ,REPowerEU* reglamenta laikoma objektyviomis aplinkybémis.

— Valstybé naré nustato daug ekonomiskesnj transporto mazgo statybos biidg ir nori pakeisti susijusig atitinkamos
tarpinés reik§més techning specifikacijg. Prie $io prasymo pridedama pastaba, kurioje paaiskinama atlikta analizé,
siekiant jrodyti, kad naujasis metodas biity ekonomiskesnis, o bendri rezultatai islikty tokie patys.

— Valstybé naré nori pakeisti hidroelektrinés charakteristikas, nes, nepaisant Siek tiek didesniy islaidy, taip baty
galima uztikrinti daug didesnj energinj nasumg. Valstybé naré pateikia trumpg analize, kaip naujos hidroelektrinés
charakteristikos pagerinty jos bendrg veikima, kartu pridédama atnaujintg priemonés islaidy samata.

Sitilomais pakeitimais neturéty biiti sumazintas bendras ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany uzmojis.
Taip pat batina uZztikrinti, kad planai ir toliau atitikty konkrecioms 3alims skirtas rekomendacijas, o jy jgyvendinimas
nebiity nukeltas | paskutinius EGADP metus. Be to, priemonés, kuriomis pakei¢iamos nejgyvendinamomis laikomos
priemonés, turéty kiek jmanoma prisidéti prie ,REPowerEU* tiksly jgyvendinimo (pvz., peréjimas nuo dujy katily prie
Silumos siurbliy).

Scenarijus Teisinis pagrindas
,REPowerEU" skyriaus jtraukimas j ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo 21c straipsnis
plang
Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano priemoniy koregavimas 18 straipsnio 2 dalis
atnaujinus didZiausia finansinj jnasg
Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano priemoniy dalinis pakeitimas 21 straipsnis

esant objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy ty priemoniy nebejmanoma jgyvendinti

Papildomy priemoniy jtraukimas j ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo 14 straipsnis
planus, siekiant gauti papildomy EGADP paskoly

Bet kurio i§ pirmiau nurodyty scenarijy derinys 14 straipsnis,
18 straipsnio 2 dalis, 21 arba
21c straipsnis

II DALIS.

PAPILDYMU RENGIMO IR PATEIKIMO GAIRES

Siame skirsnyje pateikiamos bendros gairés dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany papildymo rengimo ir
pateikimo, jskaitant ,REPowerEU“ skyriaus rengima. Visoje Sioje dalyje terminas ,pakeitimas® vartojamas visiems
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano pakeitimams, neatsizvelgiant j teisinj pagrindg, apibadinti. Keisdamos
savo planus, valstybés narés turéty pateikti jrodymy, susijusiy su EGADP reglamente nustatytais vertinimo kriterijais, taip
pat atnaujinta informacija, nurodyta EGADP reglamento 18 ir 21c¢ straipsniuose.

Pateiktos naujos informacijos apimtis turéty bati proporcinga papildyme sitilomiems pakeitimams. Jei sitilomi pakeitimai
neturi poveikio atitinkamam skirsniui, su juo susijusios $ablono dalies pildyti nereikia. ,REPowerEU* skyriy reikéty pateikti
kaip papildomg iy specialiy reformy ir investicijy komponentg. Jau priimto plano struktiiros keisti nereikia, reikéty vengti
pasikartojimy.

II dalj sudaro du pagrindiniai skirsniai: pirma, rekomendacijos dél ,REPowerEU“ skyriaus rengimo ir, antra, gairés dél
informacijos, kuri turéty biti pateikta atliekant bendra ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany pakeitima.
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I. ,REPowerEU“ skyrius

1. Reformos ir investicijos

,REPowerEU" skyriuose kaip priemonés numatytos naujos reformos ir investicijos, pradétos jgyvendinti nuo 2022 m.
vasario 1 d., arba | jau priimtus Tarybos jgyvendinimo sprendimus jtraukty reformy ir investicijy (kurios pradétos
jigyvendinti 2020 m. vasario 1 d.) padidinta dalis. Pastaruoju atveju i ,REPowerEU“ skyriy jtraukiama tik padidinta
esamos priemonés dalis. Valstybés narés, kurioms pagal 11 straipsnio 2 dalj sumazintas didZiausias finansinis jnasas,
taip pat gali jtraukti nepadidintas priemones j jau patvirtintus Tarybos jgyvendinimo sprendimus, taciau
nevir§ydamos apskaiciuoty islaidy sumos, lygios didZiausio finansinio jnafo sumazinimui. Praktiskai tai reiskia, kad
tokiais atvejais ,REPowerEU" skyriai apimty priemoniy, jtraukty j jau patvirtintus Tarybos jgyvendinimo sprendimus,
dalys, kuriy bendros islaidos yra lygios didZiausio finansinio jnago sumaZzinimui arba uZ jj mazesnés.

Padidinta priemone turéty bati i§ esmés pagerintas pirminés priemonés uzmojy lygis. Tai turéty biti matoma i§
tarpiniy reik$miy ir siektiny reikSmiy struktairos ir lygio. PavyzdZiui, valstybé naré galéty toliau taikyti priemong pagal
esamg komponentg, taciau ,REPowerEU“ skyriuje gerokai padidinti siekting reik$me, kad galéty pasinaudoti naujai
prieinamu finansavimu. Pavyzdziui, atsinaujinanciyjy energijos iStekliy elektros energijos gamybos pajégumai,
padidinti nuo 1000 MW iki 1 300 MW, biity pristatomi kaip 300 MW padidinimas; renovuoty pastaty skaicius,
padidintas nuo 20 000 iki 30 000 basty (kartu sutaupius daugiau nei 30 proc. energijos), bty pristatomas kaip
priemonés padidinimas 10 000 biisty.

Reikéty priminti, kad reformos ir investicijos taip pat turéty padéti veiksmingai spresti visus uzdavinius, nustatytus
atitinkamose konkreciai 3aliai skirtose rekomendacijose, arba didele jy dalj, jskaitant konkreciai Saliai skirtas
rekomendacijas, Tarybos priimtas per 2022, 2023 m. ir vélesniy semestry ciklus, prie§ valstybei narei pateikiant
perzitiréta ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang. 2022 m. konkreciai Saliai skirtose rekomendacijose,
be kita ko, nurodomos valstybéms naréms kylancios energetikos problemos. Jei ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo planai, jskaitant planus, j kurivos jtrauktas ,REPowerEU“ skyrius, nepakankamai atitinka vertinimo
kriterijus, jie negali biiti vertinami teigiamai ir jiems negali bati skiriamas papildomas finansavimas.

Atsizvelgiant | problemy, su kuriomis ES susiduria, skubuma ir j sutrumpéjusj priemoniy jgyvendinimo tvarkarastj (kai
paskutinés tarpinés | siektinos reik§més turi bati pasiektos iki 2026 m. rugpjicio mén.), valstybés narés raginamos kuo
labiau remtis i priimtus Tarybos igyvendinimo sprendimus jau jtrauktomis priemonémis, kad galéty laiku prisidéti prie
,REPowerEU" tiksly jgyvendinimo.

2. Priemoniy, kurias galima jtraukti j ,,REPowerEU* skyrius, pavyzdZiai

a)  Energetikos infrastruktiiros ir jrenginiy gerinimas, kad biity patenkinti neatidéliotini dujy, jskaitant SGD, tiekimo saugumo
poreikiai, visy pirma kad buty sudarytos sglygos tiekimui jvairinti siekiant visos Sgjungos intereso

Sis tikslas taikomas energetikos infrastruktiirai ir jrenginiams, kuriais sudaromos salygos jvairinti dujy tiekimg
valstybése narése, kad bty patenkinti neatidéliotini tiekimo saugumo poreikiai, taciau nepakenkiant ilgalaikiams ES
energetikos ir klimato srities tikslams. Jie apima SGD terminalus, pavyzdziui, SGD pladuriuojancius saugyklas ir
pakartotinio dujinimo jrenginius, dujotiekius, taip pat kitus dujy tinklo komponentus, kaip antai matavimo stotis,
kompresorines arba dujy saugyklas.

Priemongs, susijusios su naftos infrastruktira ir jrenginiais, kuriomis siekiama patenkinti neatidéliotinus naftos ir dujy
tiekimo saugumo poreikius, gali bati papildomai jtrauktos j ,REPowerEU“ skyriy tik tais atvejais, kai atitinkamos
valstybés narés dél savo geografinés padéties yra ypa¢ priklausomos nuo rusiskos Zalios naftos ir joms taikoma
i$imtiné laikina nuostata, leidZianti nukrypti nuo Reglamento (ES) Nr. 833/2014 3m straipsnio 1 ir 2 dalyse iSvardyty
draudimy.

Tokiy valstybiy nariy investicijos i dujy ir naftos infrastrukttira turéty bati kiek jmanoma suderintos su papildomy
energetikos infrastruktiiros poreikiy vertinimo rezultatais, nustatytais 2022 m. kovo 8 d. Komisijos komunikate dél
,REPowerEU", ir diskusijomis su valstybémis narémis regioninése auksto lygio grupése, veikianciose jgyvendinant
TEN-E politika, kuriy rezultatai atsispindi 2022 m. geguzés 18 d. plano ,REPowerEU* III priede.

Atsizvelgiant | tai, kad daugiausia démesio skiriama neatidéliotiniems energijos tiekimo saugumo poreikiams ir gavus
Komisijos teigiamg vertinimg, energijos tiekimo saugumo poreikiams patenkinti baitinoms energetikos infrastruktiros
ir jrenginiy gerinimo priemonéms galés biiti taikoma nuo reik§mingos Zalos nedarymo principo nukrypti leidzianti
nuostata. Todél valstybés narés turés pateikti atitinkamga informacija, pagrindziancia teis¢ j $ig nukrypti leidZiancia
nuostatg (Zr. B) punktg).
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Kalbant apie priemones, kuriomis prisidedama prie energijos tiekimo, valstybés narés taip pat raginamos atkreipti
démesj i projekty kibernetinio saugumo aspekta, kad baty kuo labiau sumazinta galima energijos tiekimo sutrikimo
rizika.

b)  Pastaty ir kritinés energetikos infrastruktiiros energijos vartojimo efektyvumo didinimas, pramonés priklausomybés nuo iskastinio

)

)

kuro mazinimas, tvaraus biometano ir vandenilio i$ atsinaujinanciyjy istekliy arba vandenilio, gaminamo nenaudojant iskastinio
kuro, gamybos didinimas ir atsinaujinanciyjy istekliy energijos plétros spartinimas ir jos dalies didinimas

1) Sis tikslas apima tokias priemones kaip energiné pastaty renovacija, jskaitant energijos vartojimo efektyvumo
didinimo priemones ar atsinaujinanciyjy energijos iStekliy integravima, $ildymo ir vésinimo sistemy
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinima, energijos vartojimo efektyvumo priemones efektyviose
centralizuoto Silumos ir vésinimo sistemose arba ekonomiskai efektyvius energijos vartojimo efektyvumo
didinimo patobulinimo sprendimus jmonése, t. y. tokius, kuriais siekiama jgyvendinti atlikus energijos vartojimo
auditg pateiktas rekomendacijas. Tokios priemonés sumazinty priklausomybe nuo iskastinio kuro ir prisidéty prie
atsinaujinanciyjy istekliy energijos plétros. Sj tiksla biity galima pasiekti, pvz.,

— teikiant paramg renovacijai ir technologijoms, kuriomis pastaty energinis naudingumas vidutini§kai
padidinamas bent 30 proc. (pirmenybe teikiant pastatams, kuriy energinis naudingumas blogiausias, ir mazas
pajamas gaunantiems namy kiams);

— mazinant $ildymo ir vésinimo sistemy priklausomybe nuo iSkastinio kuro, kad jos tapty efektyvios, pavyzdziui,
jrengiant $ilumos siurblius (jskaitant hibridinius Silumos siurblius), labai efektyviai energija vartojancius ir
atsinaujinanciuosius isteklius naudojancius centralizuoto $ildymo ir vésinimo jrenginius, fotovoltinius
elementus, energijos kaupimo sistemas vietoje naudojamai atsinaujinanciyjy iStekliy energijai, i$maniuosius
termostatus ir kt.;

— jgyvendinant specialias finansines priemones arba prisidedant prie programos ,InvestEU* garantijos, skirtos
investicijoms | energing pastaty renovacija remti (pavyzdziui, esminio gyvenamuyjy ir negyvenamuyjy pastaty,
kuriy energinio naudingumo rodikliai prasciausi, modernizavima, $ildymo sistemy priklausomybés nuo
iskastinio kuro mazinimg ir atsinaujinanciyjy energijos $altiniy jrengima vietoje);

— sukuriant nacionalines arba regionines techninés pagalbos priemones, kuriomis biity remiamas didelio
finansiskai pagristy energijos vartojimo efektyvumo ir pastaty renovacijos projekty, pritraukianciy privacius
investuotojus, srauto kiirimas;

— jsteigiant arba sustiprinant esamus energijos vartojimo efektyvumo nacionalinius fondus, kuriuose bty
numatytos energijos vartojimo efektyvumui ir pastaty renovacijai skirtos finansinés priemonés;

— atnaujinant su statyba ir pastatais susijusius teisés aktus, reikalaujant didesnio naujos statybos ir renovuoty
pastaty energijos vartojimo efektyvumo;

— patvirtinant teisékiiros priemones, kuriomis reikalaujama, kad pastatuose biity privalomai jrengti i$manieji
energijos skaitikliai.

2) Tikslas mazinti pramonés priklausomybe nuo iskastinio kuro i§samiau aptariamas tolesniame intarpe.

3) Tikslas remti tvaraus biometano ir vandenilio naudojimg susijes su investicijomis, skirtomis tvaraus biometano
gamybos pajégumams ir naudojimui didinti (jskaitant jungtis, kad jj bty galima derinti su dujy infrastruktiira) ir
vandenilio i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gamybos pajégumams didinti (¥) (jskaitant atitinkamy atsinaujinanciyjy
istekliy energijos gamybos pajégumy, reikalingy vandeniliui i§ atsinaujinanciyjy istekliy gaminti, didinimg). Sie
tikslai taip pat susije su investicijomis | vandenilio, gaminamo nenaudojant iskastinio kuro (), gamybos
pajégumus ir specialig vandenilio infrastruktiirg, jskaitant vamzdynus, saugyklas ir uosty terminalus.

Atitinkamos reformos galéty biiti investicijoms  tvaraus biometano ir biodujy gamybg ar naudojimga skirtos paskatos
(kvotos, sandoriai dél kainy skirtumo) arba reformos, kuriomis pagal ES vandenilio strategija bty sukurta tinkama
teisiné sistema ir reguliavimo reZimai, skirti vandenilio i§ atsinaujinanciyjy istekliy ir vandenilio, gaminamo
nenaudojant iSkastinio kuro, gamybai, naudojimui, transportavimui ir saugojimui, daugiausia démesio skiriant
sektoriams, kuriy priklausomybe nuo iskastinio kuro sumazinti yra sunku.

Vandenilis i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy — vandenilis, pagamintas i§ atsinaujinanciyjy iStekliy energijos pagal Direktyvoje
(ES) 2018/2001 ir susijusiuvose jgyvendinimo bei deleguotuosiuose aktuose nustatyta metodika, taikoma nebiologinés kilmeés
skystiesiems ir dujiniams degalams i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy.

Kalbant apie vandenilj, gaminama nenaudojant iskastinio kuro, kaip atskaitos taska Zr. Laikinosios valstybés pagalbos priemoniy,
skirty ekonomikai remti krizés salygomis reaguojant i Rusijos agresija prie§ Ukraing, sistema (2022/C 426/01). Pagal vandenilio i3
atsinaujinanciyjy iStekliy ir vandenilio, gaminamo nenaudojant iSkastinio kuro, gamybos ir naudojimo tikslag negalima remti
vandenilio, pagaminto naudojant dujy piroliz¢ arba gary metano riformingg ir anglies dioksido surinkimg ir saugojima.
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4) Tikslas padidinti atsinaujinanciyjy istekliy energijos dalj ir paspartinti jos plétrg apima priemones, skirtas atsinauji-
nanciyjy istekliy energijos gamybos pajégumams didinti, tinklui, reikalingam atsinaujinanciyjy istekliy energijai
integruoti ir atitinkamai kaupti, stiprinti ar modernizuoti, taip pat reformas, kuriomis pagreitinamos leidimy
atsinaujinanciyjy iStekliy energijos projektams i§davimo procediros, iskaitant jy prijungimg prie tinklo.

Reformomis turéty bati siekiama supaprastinti ir pagreitinti leidimy iSdavima atsinaujinanciyjy iStekliy energijos
projektams, jskaitant, pavyzdziui, procediry skaitmeninimg ar vieno langelio principo taikyma aplinkosaugos
leidimams i$duoti, arba pagerinti (teritorijy) planavima, iskaitant atsinaujinanciyjy iStekliy energijos plétrai ypac¢
tinkamy teritorijy nustatymg. Reformos turéty biiti vykdomos kartu keliant administracijos personalo kvalifikacijg ir
stiprinant jo pajégumus, kad biity galima sparc¢iau nagrinéti prasymus iSduoti leidimus, kuriy padaugéjo, ir taikant
kitas administraciniy gebéjimy gerinimo priemones, pavyzdziui, suteikiant geresniy jrankiy ir supaprastinus darbo
eiga.

Konkreciai $ildymo sektoriuje §j tikslg galima pasiekti:

— specialiomis finansinémis priemonémis ar kita parama, subsidijy arba mokes¢iy paskatomis pagristomis
investicijomis j didelio energinio efektyvumo $ildymo ir centralizuoto Silumos tiekimo sistemas naudojant
atsinaujinanciuosius isteklius, jskaitant paskatas vartotojams jsirengti Silumos siurblius ir saulés energijos
$iluminius jrenginius arba prisijungti prie modernaus efektyvaus atsinaujinanciais istekliais ir atliekine Siluma
pagristos centralizuotos $ildymo ir vésinimo sistemos;

— suplanuotomis schemomis, skirtomis iskastinio kuro Sildymo sistemoms pakeisti atsinaujinanciyjy iStekliy
technologijomis (atsinaujinanciyjy iStekliy Siluma, atsinaujinanciaisiais iStekliais pagristu centralizuotu $ilumos
tiekimu, pramonés atlieky Silumos ir vésinimo tinkly naudojimuy);

— modernizuojant centralizuoto Silumos tiekimo sistemas, siekiant iSkastinj kurg pakeisti $ilumos siurbliais arba
atsinaujinanCiaisiais iStekliais, optimizuojant eksploatavimo temperatiira, mazinant Silumos nuostolius
centralizuotame tinkle, modernizuojant pastotes, naudojant pazangiuosius valdiklius, didinant silumos saugojimo
galimybes.

ba) MaZesnis energijos nepriteklius

Vadovaujantis Europos socialiniy teisiy ramscio principais, i ,REPowerEU* skyrius taip pat gali bati jtrauktos
priemonés, kuriomis siekiama struktiirikai Salinti pagrindines energijos nepritekliaus priezastis pasitelkiant
ilgalaikes investicijas ir reformas, be kita ko, susijusias su energijos vartojimo efektyvumu, energinés pastaty
renovacijos priemonémis ir vartotojy apsaugos bei jgaléjimo priemonémis. Tokiomis reformomis ir investicijomis
turéty biti teikiama pakankama finansiné parama, kad baty galima struktiiriskai sumazinti energijos paklausg mazas
pajamas gaunantiems namy tkiams (iki 100 proc. islaidy) ir paZeidZiamoms jmonéms, jskaitant labai mazas, mazas ir
vidutines jmones (toliau — MVI]) ir daug energijos naudojancias pramonés jmones, kurios patiria dideliy sunkumy dél
dideliy sgskaity uz energija.

Priemongés, kuriomis galima pasiekti $iuos tikslus (%):
— finansiné parama energijos vartojimo efektyvumo schemoms, jskaitant specialias finansines priemones;

— elektros energijos poreikio mazinimo schemos, skirtos namy tikiams ir jmonéms, jskaitant MVI, kurios patiria
sunkumy dél dideliy saskaity uz elektrg;

— finansiniai priedai prie kity ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose numatyty schemy, siekiant
padidinti paramos pazeidZiamiems namy tkiams intensyvumg, pvz. renovacijai, kuria sickiama efektyvaus
energijos vartojimo;

— schemos, pagal kurias subsidijuojama energiné renovacija arba $ildymo sprendimy diegimas;
— energetikos bendrijy rémimas ir skatinimas;

— visuomenés $vietimo apie energetika programos, skirtos didinti informuotumui apie energijos taupyma, ypac¢
orientuotos j daug energijos vartojancius modelius ir vartotojus;

— vieno langelio principu veikian¢iy centry, teikianciy realias konsultacijas ir pagalbg (ne tik informacija) apie pastaty
renovacijos galimybes, energinio naudingumo sertifikatus ir energijos vartojimo audito rekomendacijas, diegimas;

— reformos, kuriomis atsizvelgiama | energijos vartojimo efektyvumo lygi nustatant gyvenamyjy ir komerciniy
patalpy nuomos mokest;.

(") Daugiau priemoniy pavyzdziy zr. ,Auganciy energijos kainy problemos sprendimas: veiksmy ir paramos priemoniy rinkinys“ (COM
(2021) 660 final).
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bb) Energijos poreikio maZinimo skatinimas

Energijos poreikio mazinimo skatinimo tikslas taikomas priemonéms, skirtoms bendroviy gamybos procesams ir (arba)
paslaugy teikimui, ir yra susijes su klausimais, i§déstytais tolesniame specialiame skirsnyje (Europos pramoninés bazés
stiprinimas). Atitinkamy energijos sanaudy ir struktiiriniy priemoniy derinimo pavyzdys galéty biti laikina finansiné
kompensacija uz gamybos nuostolius, atsiradusius dél trumpalaikio elektros energijos poreikio sumazinimo, kartu su
reikalavimu, kad investicijos turéty ilgalaikj poveikj ir atitikty ,REPowerEU“ tikslus (pvz., iki 2026 m. vidurio
sumazinti jimonés gamybos tar$os Siltnamio efekta sukelian¢iomis dujomis intensyvumg ('), pereinant prie atsinauji-
nandiyjy iStekliy energijos arba taikant energijos taupymo priemones).

Investicijas | energijos poreikio mazinima taip pat galéty papildyti reformos, kuriomis biity numatytos reguliavimo
paskatos ilgalaikiam energijos vartojimo efektyvumo didinimui, t. y.:

— vieno langelio principu veikian¢iy centry, teikian¢iy konsultacijas ir pagalbg (ne tik informacija) apie pastaty
renovacijos galimybes, energinio naudingumo sertifikatus ir energijos vartojimo audito rekomendacijas, diegimas;

— schemos, kuriomis skatinamas pastaty energinis atnaujinimas arba $ildymo sprendimy diegimas, kaip aprasyta
b punkto 1 papunktyje.

¢) Vidaus ir tarpvalstybiniy energijos perdavimo ir paskirstymo kliuiciy Salinimas, elektros energijos kaupimo rémimas, atsinauji-
nanciyjy energijos istekliy integravimo spartinimas ir nulinés tarSos transporto ir jo infrastruktiros, jskaitant geleZinkelius,
rémimas

Su energijos perdavimu, paskirstymu ir saugojimu susijusiy priemoniy pavyzdziai:

— elektros energijos kaupimo jrenginiai, visy pirma siekiant remti atsinaujinanciyjy iStekliy diegima ir (arba)
sumazinti perkrovas;

— nacionaliniy elektros energijos skirstymo ir perdavimo tinkly plétra, ypa¢ siekiant pasalinti kliatis ir skatinti tolesnj
atsinaujinanciyjy istekliy energijos integravima;

— elektros energijos jungciy statyba;
— tarify reformos ir tinkly sujungimo projekty palengvinimas;
— reformos, skirtos elektros energijos sistemos lankstumui didinti;

— skaidriy skirstomyjy ir perdavimo tinkly atnaujinimo ir atsinaujinanciyjy istekliy energijos aukciony tvarkarasciy
nustatymas.

Priemoniy, susijusiy su netarsiu transportu, pavyzdZiai apimty investicijas arba reformas, kuriomis siekiama plétoti:

— nulinio variklio i§metamuyjy tersaly kiekio transporto priemones, pavyzdziui, 100 proc. elektra arba vandeniliu
varomas transporto priemones su kuro elementais ir netarsius laivus ir (arba) orlaivius;

— netar$iy transporto priemoniy atnaujinimg ir modifikavimg | netarSias transporto priemones ir infrastruktiira,
skirta nulinio variklio i§metamyjy terSaly kiekio transporto priemonéms ir laivams ir (arba) orlaiviams;

— netarSius gelezinkeliy riedmenis, taip pat gelezinkeliy infrastruktiirg ir susijusius netarsiy riedmeny posistemius;
elektros jkrovimo prieigas, modernizuotas elektros tinklo jungtis, vandenilio papildymo stotis arba elektriniy keliy
sistemas;

— reglamentavimo sistemos reformas, kuriomis biity skatinamas mazy vidaus degimo varikliais varomy automobiliy
modifikavimas j elektromobilius, paspartinant modifikavimo tipo patvirtinimo procedira, jskaitant paskaty
modifikavimo pramonei ir vartotojams teikima (fiskalinés paskatos, lengvatinés paskolos arba subsidijos
pradinéms investicijoms) ir informuotumo didinimo kampanijos rengimg;

— investicijas | aviaciniy degaly gamybg naudojant vandenilj i§ atsinaujinanCiyjy energijos istekliy ir gamybos
skatinimo reformas.

d) a, b, ba, bbir c punktuose nurodyty tiksly jgyvendinimo rémimas sparciau perkvalifikuojant darbo jégg, kad ji jeyty Zaliyjy jgndziy
ir susijusiy skaitmeniniy jguidziy, taip pat svarbiausiyjy Zaliavy ir technologijy, susijusiy su Zaligja pertvarka, vertés grandiniy
stiprinimas

(") Teikiant paramg jrenginiams, kuriems taikoma ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema, taikomi Techninése gairése dél
reik§mingos Zalos nedarymo principo ir Tarybos jgyvendinimo sprendimo prieduose nustatyti kriterijai.
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Kalbant apie Zaliuosius jguidZius ir susijusius skaitmeninius jgidZius, $iuo tikslu prisidedama darbuotojy jgudziy ir
kompetencijy, reikalingy siekiant energetikos ir klimato srities tiksly, formavimo, visy pirma pagrindiniuose
pramongés sektoriuose, kad biity paspartintas jy peréjimas prie netarsiy technologijy. Galimi priemoniy pavyzdziai:

— darbo jégos kvalifikacijos kélimas ir perkvalifikavimas per mokyma, prognozavimo priemones, jskaitant ypatinga
démesj nepakankamai atstovaujamoms grupéms;

— pameistrystés, stazuociy ir praktinio mokymosi programos, jskaitant partneryste su atitinkamomis jmonémis;

— S$vietimo ir mokymo programy pritaikymas ir atitinkamy $vietimo ir profesinio orientavimo paslaugy teikimas;

— esamy darbuotojy kvalifikacijos kélimo ir kvalifikuoty specialisty rengimo atsinaujinanciyjy iStekliy energijos ir
statybos sektoriuose paskatos.

Kalbant apie paramg vertés grandinéms, susijusioms su svarbiausiosiomis Zaliavomis ir technologijomis, susietomis su
zaligja pertvarka, visy pirma su netarSiomis pramonés technologijomis, Sis tikslas gali bati jgyvendinamas
priemonémis, kuriomis stiprinami Sgjungos technologinés ir gamybinés bazés pajégumai, susije su Svariy
technologijy medziagomis ir komponentais, siekiant padidinti ES strateginiy vertés grandiniy atsparuma ir
savarankiskuma, be kita ko, stiprinant Zieding ekonomikg (Zr. tam skirtg intarpa).

Europos pramoninés bazés stiprinimas esant aukstoms energijos kainoms

2022 m. gruodzio 15 d. Europos Vadovy Taryba savo i§vadose pabrézé, kad svarbu apsaugoti Europos
ekonoming, pramonine ir technologing baze esant aukStoms energijos kainoms ir stipréjant pasaulinei
konkurencijai. Europos Vadovy Taryba paragino imtis koordinuoty veiksmuy, kad biity i$spresti Sie uzdaviniai ir
padidintas Europos ekonominis atsparumas bei konkurencingumas, pasitelkiant visas atitinkamas nacionalines ir
ES priemones.

,REPowerEU“ reglamente pripaZistamas pramonés vaidmuo skatinant ES pereiti nuo priklausomybés nuo
iskastinio kuro prie labiau diversifikuoto atsinaujinanciyjy istekliy energijos tiekimo. Pirma, apdirbamoji
pramoné i¥meta didziausia ES i§metamy SESD kiekio dalj (22 proc.), todél spartus pramonés procesy
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimas yra vienas svarbiausiy veiksniy siekiant klimato srities ir
,REPowerEU” tiksly. Antra, norint uZtikrinti, kad ES, atsisakydama iSkastinio kuro ir pereidama prie atsinauji-
nanciyjy iStekliy energijos, netapty pernelyg priklausoma nuo treciyjy Saliy jrangos, komponenty ir medziagy,
kurie yra biitini neutralaus poveikio klimatui ekonomikoje, svarbu turéti stiprig ir inovatyvig ES gamybine,
pramoning ir technologing baze pagrindinése $variy technologijy vertés grandinése.

Siomis aplinkybémis valstybés narés, derindamos visus ,REPowerEU* prioritetus, raginamos savo plany
,REPowerEU“ skyriuose siilyti priemones ir investicijas, kuriomis bfity remiamas ES pramonés peréjimas prie
netarsiy technologijy arba laikinai — prie mazatarsiy technologijy, siekiant visiskai neutralaus poveikio klimatui
ekonomikos, i§saugant dabartinj ir bisimg pagrindiniy ES $variy technologijy pramonés $aky konkurencinguma,
remiant jy gamybiniy ir inovatyviy pajégumy vystymg, jskaitant pagrindinius jy tiekimo grandiniy segmentus, ir
apskritai i$saugant pasaulinj ES, kaip strateginiy $variy technologijy pramonés Saky investicijy vietos,
patraukluma. Tokia parama investicijoms (pvz., mokes¢iy lengvatos ar kitos paramos formos) turéty bati
derinama su papildomomis reformomis, kurios sustiprinty finansinés paramos poveikj.

Taip pat verta priminti, kad valstybés narés gali finansuoti investicijas | ilgalaikj turtg ir, esant tam tikroms
salygoms, kai kurias su tais projektais susijusias laikinas veiklos islaidas (pagal esamus ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo planus ir pagal ,REPowerEU skyrius). Kad Sios veiklos islaidos biity tinkamos paramai
pagal EGADP gauti, jos turéty buti neatsiejama reformos ir (arba) investicijos, padedancios patenkinti EGADP
vertinimo kriterijus, dalis ir turéty bati ribotos bei atitikti numatomy ilgalaikiy investicijy rezultaty rodiklius
(pvz., Zr. toliau pateiktus praktinius pavyzdzius, kurie galéty bati tinkami valstybiy nariy nustatytiems
uzdaviniams spresti). Toliau pateikiamos kelios pavyzdinés priemonés, susijusios su ,REPowerEU* tikslais, kurias
valstybés narés galéty jtraukti j ,REPowerEU“ skyrius.




C 80/18 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 33

21c straipsnio 3 dalies b punktas. Pramonés priklausomybés nuo iSkastinio kuro maZinimas, atsinauji-
nanciyjy iStekliy energijos plétros spartinimas ir jos dalies didinimas

— TInvesticijos j plieno gamybos procesy priklausomybés nuo iskastinio kuro maZinimg, pavyzdZiui, aukstakrosniy gamybos
procesy keitimas netarsios arba mazatarsés gamybos procesais, pagristais elektrifikavimu arba vandeniliu. Sis projektas
taip pat galéty apimti vandenilio i$ atsinaujinanciyjy istekliy gamybg ir padengti su Sia investicija susijusias veiklos
islaidas. Papildomg reformg galéty sudaryti mokesciy lengvatos, taikomos MTI veiklai, skirtai naujoms netarSioms
proverZio technologijoms.

— Parama véjo jégainiy komponenty (menciy, pagrindy, turbiny, kabeliy) gamybai. Ji galéty bati derinama su reforma,
kuria biity nustatytas privalomas nacionalinis véjo energijos tiekimo tikslas ir labiau nuspéjamas véjo energijos plétros
planavimas bei aukcionai.

— Parama fotovoltinés saulés energijos sistemos komponenty (polikristalinio silicio, luity ir ploksteliy, elementy, moduliy,
inventoriaus) gamybai, jskaitant kapitalo islaidas. Ji galéty buiti derinama su reforma, pagal kurig biity nustatytas
privalomas fotovoltiniy ploksciy jrengimas ant dideliy, tam tikrg plotg virsijanciy pastaty (pvz., biury, prekybos centry,
sandéliy, automobiliy stovéjimo aiksteliy) stogy arba privalomas vertikaliy dviguby fotovoltiniy plokstiy jrengimas
greitkeliy prieigose.

21c straipsnio 3 dalies d punktas. Energijos poreikio maZinimo skatinimas

— Programos, pagal kurias subsidijuojamas Silumos siurbliy, jskaitant pramoninius Silumos siurblius, jsigijimas ir
jrengimas. Finansavimas taip pat galéty apimti elementus, susijusius su subsidijy skatinimu ir MV] informuotumo apie
energijos vartojimo auditg didinimo kampanijomis. Investicijas papildanti reforma galéty apimti laipsnisko iskastinio
kuro naudojimo pramonés objektuose nutraukimo termino nustatymg arba privalomus priklausomybeés nuo iskastinio
kuro mazinimo planus kiekvieno pramonés sektoriaus ar gamyklos lygmeniu.

— Inwesticijos, kuriomis remiamas geriausiai veikianciy atlieky Silumos panaudojimo technologijy kiirimas ir diegimas daug
energijos suvartojanciuose pramoneés sektoriuose. Parama taip pat galéty apimti ir papildomg paramg, susijusig su
jrenginiu (projektavimu, patenty licencijomis, darbuotojy mokymu). Ji taip pat galéty biiti teikiama mokesciy lengvaty
forma. Valstybés narés galéty jg derinti su reguliavimo paskatomis, pavyzdZiui, jpareigojimais tam tikro tipo
jrenginiuose uztikrinti Zemos temperatiiros atliekinés Silumos energijos gamybg.

21c straipsnio 3 dalies e punktas. Elektros energijos kaupimo rémimas ir atsinaujinanciyjy energijos
iStekliy integracijos spartinimas

— Pramonés jrenginyje jrengtas energijos mazgas, kuriame gaminama saulés energija ir naudojama didelés talpos energijos
kaupimo sistema. Parama taip pat galéty padengti tam tikras su investicijomis susijusias islaidas, pavyzdZiui, atsarginiy
daliy tiekimo, su jrenginiy statyba susijusiy darbo sgnaudy ir administracines islaidas. Vykdant papildomas reformas
galéty bati supaprastintos leidimy jrenginiams statyti ir prijungti prie tinklo iSdavimo procediiros.

— Energijos kaupimo sistema, suteikianti antrg gyvenimg baterijoms (pvz., elektromobiliy). Investicijos galéty padengti
islaidas, susijusias su pakartotinai naudojamy arba perdirbty baterijy jsigijimu. Sias investicijas galéty papildyti
reforma, kuria buty sugrieztinti elektromobiliy gamintojams taikomi perdirbimo jpareigojimai.

21c straipsnio 3 dalies f punktas. Parama svarbiausiyjy Zaliavy ir technologijy, susijusiy su Zaligja
pertvarka, vertés grandinéms

— Irenginys, skirtas liciui i geoterminiy siirymy gaminti nenaudojant iskastinio kuro (taikant tiesioginés licio gavybos
procesg), jskaitant parengiamojo etapo islaidas (pvz., atitinkamy patenty licencijas). Projektas galéty bati derinamas su
reforma, kuria biity skatinama naudoti litj, pagamintg nenaudojant iskastinio kuro, jskaitant naudojimg automobiliy
pramonés ir atsinaujinanciyjy istekliy energijos sektoriuose.

— Baterijy katody ir anody gamybos jrenginiai, jskaitant baterijy pakartotinio naudojimo ir perdirbimo jrenginius ir
gigafabriky gamybos jrangos gamybg. Projektas galéty biiti derinamas su leidimy statyti gamyklas iSdavimo procediiry
supaprastinimu ir plataus uZmojo tikslais naudoti perdirbtas baterijas bei efektyvaus istekliy naudojimo efektyvumo
standartais.
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— Vario perdirbimo gamykly technologinio patobulinimo sprendimai, kuriais sudaromos salygos perdirbti i3
anksto apdorotg elektronikos lauzg (arba elektronines medziagas) ir iSgauti daugiausia vario, alavo, nikelio ir
tauriyjy metaly, kurie yra susije su Zaligja pertvarka. Tokios islaidos gali bati priskiriamos pereinamojo
laikotarpio iSlaidoms, jskaitant esamy darbuotojy perkvalifikavimo mokyma ir islaidas, susijusias su elektros
ir elektroninés jrangos atlieky surinkimu ir transportavimu. Galima papildoma reforma galéty bati didesnio
uzmojo tiksly, susijusiy su elektros ir elektroninés jrangos atlieky atskiru surinkimu ir pakartotiniu
naudojimu ir (arba) perdirbimu, nustatymas.

Kokj paramos modelj gali svarstyti valstybés narés?

Rengiant atitinkamg finansinés paramos priemoneg reikéty uztikrinti, kad finansavimg galéty greitai panaudoti tos
pramonés Sakos, kurioms jo reikia. Atsizvelgiant i tai, prie§ kuriant naujas finansines priemones, bty galima
apsvarstyti galimybe iSplésti esamas paramos schemas ir projektus. Esamuose ES pramonés aljansuose (ypac
baterijy, saulés fotovoltiniy technologijy, svarbiausiyjy Zaliavy ir vandenilio srityse) daznai pasialomi projekty
planai, kuriuos bty galima finansuoti pagal tokias paramos sistemas, esant poreikiui ir tenkinant
proporcingumo principg. Taip pat gali bati remiami projektai, kuriuos teigiamai jvertino Inovacijy fondas, bet
kurie nepasieké finansavimo ribos.

Be to, EGADP paskoloms taikomos konkurencingos finansavimo salygos. Esama jvairiy sprendimy, kaip Sias
palankias kapitalo islaidas perkelti jmonéms, pvz.:

— nukreipti EGADP paskolas per tarptautines finansy istaigas, daugiaalius plétros bankus ir komercinius
bankus, kad bty uztikrintas greitas jy panaudojimas; nesinaudoti vieSojo administravimo istekliais;

— teikti paskoly garantijas, kad biity sumazinta paskolos davéjy rizika ir jiems bty patraukliau finansuoti $variy
technologijy projektus;

— sukurti fonda, sitilant] tarpinio finansavimo sprendimus, kuriais bendrovéms biity sudarytos salygos padengti
atotriikj nuo laikotarpio, kai jos patiria iSlaidy, iki laikotarpio, kai jos ima gauti pajamy i§ ilgalaikiy investicijy.

3. Reik§mingos Zalos nedarymo principas

Reik$mingos Zalos nedarymo principo taikymas pagal ,,REPowerEU*

Pagal priemong¢ remiamoms reformoms ir investicijoms ir toliau taikomas reik§mingos Zalos nedarymo principas,
kuris numatytas EGADP reglamente, taikant vieng tiksling nukrypti leidZiancig nuostatg, kuria siekiama uZztikrinti
neatidélioting ES energetinj sauguma.

Priemonés, kuriomis remiami ,REPowerEU* tikslai ir kurios jtrauktos j priimtus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo planus, jau buvo jvertintos dél atitikties reik§mingos Zalos nedarymo principui. Todél padidinus tokiy
priemoniy dalis, jy nereikés i§ naujo vertinti. Taciau gali prireikti perzitiréti vertinima, jei dél priemoniy pakeitimy
pobidzio kyla pavojus, kad jis gali turéti jtakos vertinimo dél atitikties reikmingos Zalos nedarymo principui
rezultatams. Sitlydamos naujas priemones, valstybés narés turéty pateikti informacija apie tokiy priemoniy atitiktj
reik§mingos Zalos nedarymo principui.

Siuo tikslu valstybés narés turéty pateikti arba i§ dalies pakeisti ,REPowerEU* priemoniy atitikties reiksmingos Zalos
nedarymo principui jsivertinimo rezultatus pagal iy gairiy I skirsnio 1 dalies D punkta.

Patartina i ,REPowerEU* skyriy itraukti tik tas priemones, kurios pagal savo pobudj atitinka reik§mingos Zzalos
nedarymo principa ir tokia atitiktj galima jrodyti atliekant atitinkamga isivertinima. Tokiy priemoniy atveju i jy
aprayma ir (arba) atitinkamas tarpines reik$mes ir siektinas reik§mes nereikés jtraukti jokiy konkreciy apsaugos
priemoniy, susijusiy su reik§mingos Zalos nedarymo principu.

Kitaip tariant, atsizvelgiant | priemoniy pobadj ir remiantis valstybiy nariy pateikta informacija, bus nustatyta, ar
reikalingos konkrecios apsaugos priemonés, susijusios su reik§mingos Zalos nedarymo principu.

Nuo reiksmingos Zalos nedarymo principo nukrypti leidZianti nuostata pagal ,,REPowerEU*

Esant teigiamam Komisijos vertinimo rezultatui, reikSmingos Zalos nedarymo principas nebus taikomas priemonéms,
kuriomis tikimasi prisidéti prie energetikos infrastruktiiros ir jrenginiy gerinimo, siekiant patenkinti neatidéliotinus
energijos tiekimo saugumo poreikius.
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Vertindama, ar priemonés atitinka nuo reik§mingos Zalos nedarymo principo nukrypti leidZianc¢ios nuostatos taikymo
kriterijus, Komisija atsizvelgs | keturis reikalavimus. Komisija gali prasyti valstybiy nariy pateikti atitinkama
informacija savo vertinimo rezultatams pagristi.

— Ar priemoné yra biitina ir proporcinga siekiant patenkinti neatidéliotinus energijos tiekimo saugumo
poreikius pagal 21c straipsnio 3 dalies a punkty, atsizvelgiant | jvykdomas $varesnes alternatyvas ir
susaistymo poveikio rizikg?

Vertindama priemonés batinumg ir proporcinguma, Komisija atsizvelgs i apskaiciuotas dujy arba naftos paklausos
atitinkamoje valstybéje naréje prognozes, jungCiy pajégumus ir mainus su kaimyninémis valstybémis narémis,
atsizvelgdama | 2030 m. klimato srities ir energetikos tikslus, taip pat j importo i§ Rusijos nutraukimo poveiki. Be to,
Komisija atsiZvelgs | papildomus pajégumus ir energijos kieki, kuriuos uztikrins priemoné, jos termino pabaigos datg,
trukme ir papildomus projektus, jskaitant vykdomus kaimyninése valstybése narése.

Valstybiy nariy praSoma pateikti visg reikiamg informacija, kad Komisija galéty atlikti vertinima. Remdamasi valstybés
narés pateikta informacija, Komisija taip pat jvertins, ar technologiskai ir ekonomiskai jmanomos 3varesnés
alternatyvos, kuriy pajégumas bity toks pat, laikotarpis panasus, o islaidos palyginamos. PavyzdZziui, Komisija gali
prasyti informacijos apie alternatyvius sprendimus, kuriuos svarsté valstybé naré, pvz., jrengti didelio masto atsinauji-
nanciyjy iStekliy energijos gamybos objektus, kurie bity lygiaverciai pagal energijos pajéguma. Be to, papildoma dujy
infrastruktiira, kai jmanoma, turéty biiti parengta ateities i§$tikiams, siekiant uztikrinti ilgalaikj jos tvarumg, kai ateityje
bus kei¢iama jos paskirtis ir pereinama prie tvaraus kuro. Pavyzdziui, valstybés narés turéty paaiskinti, ar
infrastrukttira galéty veikti naudojant 100 proc. gryna vandenilj arba jo darinius, o jei tai nejmanoma, nurodyti

atitinkamas prieZastis.

— Atitinkama valstybé naré émési pakankamy pastangy apriboti galima Zalg aplinkos tikslams, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2020/852 17 straipsnyje, ir, jei jmanoma, sumaZinti Zalg kitomis priemonémis,
iskaitant nurodytasias ,,REPowerEU“ skyriuje.

Atlikdama vertinimg Komisija atsiZvelgs j bendras pastangas, kuriy valstybé naré imasi sickdama apriboti priemonés
daromg 7Zalg SeSiems Reglamento (ES) 2020/852 17 straipsnyje nustatytiems aplinkos tikslams, be kita ko,
igyvendinant priemones, kurios nurodytos ,REPowerEU* skyriuje.

,REPowerEU“ skyriuje nurodytos priemonés turéty biti jgyvendinamos laikantis galiojancios ES ir nacionalinés
aplinkos apsaugos teisinés sistemos. Taip bus lengviau sumazinti Zala, visy pirma kontroliuojant ir uzkertant kelia
tarai, saugant biologing jvairove ir vandens telkinius, ypa¢ atliekant aplinkosaugos vertinimus. Taciau valstybiy nariy
pastangos, jei jmanoma, turéty apimti elementus, kuriais sickiama apriboti galimg Zalg aplinkos tikslams. Pavyzdziui,
kalbant apie klimato kaitos $velninimo tiksla, valstybés narés raginamos pateikti informacija apie planuojamus
pajégumus ir numatomg projekto panaudojimg, kad jrodyty, jog projekto mastas néra didesnis, nei batina ES
energijos tiekimo saugumo poreikiams patenkinti trumpuoju laikotarpiu. Prisitaikymo prie klimato kaitos pozitriu,
siekiant apriboti klimato kaitos rizika projekto veiklai, galima atlikti atitinkamg klimato rizikos vertinimg. Valstybés
narés turéty stengtis iSvengti didelés Zalos kitiems aplinkos tikslams.

— Priemoné nekelia pavojaus Sgjungos 2030 m. klimato srities tikslams ir uZdaviniui iki 2050 m. uZtikrinti
ES poveikio klimatui neutraluma, remiantis kokybiniais aspektais.

Komisija, atlikdama vertinimg, atsizvelgs | projekto pajégumus ir | tai, ar jis parengtas taip, kad patenkinty batinus
neatidéliotinus energijos tiekimo saugumo poreikius, atsizvelgiant j bendra tikslg sumazinti priklausomybe nuo
iskastinio kuro i§ Rusijos ir diversifikuoti energijos tiekimo $altinius. Taip pat bus vertinama, ar priemoné suderinta su
platesne energetikos ir klimato politika, kurig valstybé naré nustaté savo nacionaliniame energetikos ir klimato srities
plane. Be to, platesnis ,REPowerEU“ skyriuje ir ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane numatyty
priemoniy rinkinys bus svarstomas atsizvelgiant j jy indélj siekiant Sgjungos klimato srities tiksly iki 2030 m. ir ES
poveikio klimatui neutralumo uzdavinio iki 2050 m.

— Planuojama, kad priemoné bus jgyvendinta iki 2026 m. gruodzio 31 d.

Komisija jvertins visy pateikty projekty jgyvendinimo terminus, siekdama uZtikrinti, kad priemoné bus jgyvendinta iki
2026 m. gruodzio 31 d. Siuo tikslu valstybés narés raginamos pateikti informacija apie projekto jgyvendinimo bikle ir
veiksmy plang, jrodantj, kad projekta galima pradéti eksploatuoti iki 2026 m.



202333 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 80/21
Kaip reikalaujama 21c straipsnio 8 dalyje, pajamomis, gautomis pagal Direktyvos 2003/87[EB 10e straipsnio 1 dalj,
neprisidedama prie reformy ir investicijy, kurioms taikoma nuo reik§mingos Zalos nedarymo principo nukrypti
leidzianti nuostata. Siuo tikslu Komisija uztikrins, kad numatomos reformy ir investicijy, kurioms netaikoma nuo
reik§mingos Zzalos nedarymo principo nukrypti leidZianti nuostata, iSlaidos atitikty bent valstybei narei skirta
papildomg negraZinting finansing paramg ,REPowerEU* tikslams jgyvendinti pagal EGADP reglamento 21a straipsnj
(ATLPS pajamos).

Be to, bendros numatomos priemoniy, kurioms taikoma nuo reik§mingos Zalos nedarymo principo nukrypti leidZianti
nuostata, islaidos negali virsyti 30 proc. visy i ,REPowerEU* skyriy jtraukty priemoniy numatomy islaidy. Sig ribg
galima apskai¢iuoti padalijus tokiy priemoniy numatomy iSlaidy sumg i§ visy ,REPowerEU“ skyriuje nurodyty
priemoniy numatomy i$laidy sumos.
Valstybiy nariy galimai pateiktinos informacijos pavyzdziai.

Kokius aspektus vertins Komisija? Kokia informacija valstybés narés gali pateikti, kad padéty atlikti vertinimg?
Ar priemoné yra bitina ir proporcinga | — Dujy ir (arba) naftos importo i§ Rusijos nutraukimo poveikio api-
siekiant patenkinti neatidéliotinus energijos budinimas ir kei¢ianciosios priemonés numatomi pajégumai ir
tiekimo saugumo poreikius? panaudojimas;

— dujy ir (arba) naftos paklausos prognozés, pavyzdziui, pagristos
analize, atlikta atnaujinant Nacionaliniy energetikos ir klimato sri-
ties planus;

— S$varesniy alternatyviy sprendimy, panasiy pagal trukme, i8laidas ir
pajégumus, svarstymas (pvz., pagristi didelio masto atsinaujinan-
Ciyjy istekliy energijos projektai, vamzdyny arba jrenginiy pritaiky-
mas naudoti 100 proc. gryng vandenilj, kad bty i$vengta techno-
loginio susaistymo poveikio, konstrukcinés savybés, sudarant
salygas keisti paskirti);

— paaiskinimas, kaip priemoné prisideda prie visos Sgjungos arba
keliy valstybiy nariy energetinio saugumo; paaiskinimas, kodél
priemonés mastas néra didesnis, nei biitina priemonés tikslams
pasiekti.

Bendros pastangos, kuriy valstybé naré émési | — Atitinkami jrodymai, kad stengiamasi sumazinti galima priemonés

sickdama apriboti galima Zzalg aplinkos zalg aplinkai (pvz., atitinkamo klimato rizikos vertinimo i$vados,

tikslams aplinkosauginiy vertinimy rezultatai);
paaiskinimas, kaip kitos priemongés, jskaitant ,REPowerEU skyriuje
ir ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane numatytas
priemones, padeda i§vengti Zalos aplinkos tikslams.

Ar priemoné nekelia pavojaus Sgjungos Kity priemoniy, jskaitant ,REPowerEU" skyriuje ir ekonomikos gai-

2030 m. klimato srities tikslams ir vinimo ir atsparumo didinimo plane numatytas priemones, indélis

uzdaviniui iki 2050 m. uztikrinti ES siekiant klimato srities tiksly ir uzdavinio;

poveikio klimatui neutraluma? suderinamumas su 55 proc. tikslo priemoniy rinkiniu ir galimas
priemonés jtraukimas | pirminius arba atnaujintus nacionalinius
energetikos ir klimato srities planus, taip parodant, kad priemoné
nekelia grésmeés klimato srities tiksly ir neutralaus poveikio klima-
tui Sgjungoje ne véliau kaip 2050 m. uzdavinio siekimui.

Planuojama, kad priemoné bus igyvendinta Projekto tvarkarastis ir veiksmy planas, jskaitant numatoma veiklos

iki 2026 m. gruodzio 31 d. statusg 2026 m. gruodzio 31 d. (pateikty projekty sutarciy suda-
rymo ir leidimy bei patvirtinimy i§davimo basena).

4. Tarpvalstybinis ir daugiasalis mastas ir poveikis

Tarpvalstybiniai infrastruktiiros ir daugiadaliai projektai yra svarbis sickiant ,REPowerEU* tiksly vidutiniu laikotarpiu
ir yra skatinami pagal ,REPowerEU*“. Laikoma, kad priemonés yra tarpvalstybinio arba daugiasalio masto arba turi
tokj poveiki, jei jomis padedama uZtikrinti energijos tiekimg visoje Sajungoje arba mazinama priklausomybé nuo
iskastinio kuro ir (arba) energijos paklausa.
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,REPowerEU“ reglamento 18 straipsnio 4 dalies h punkte nustatytas papildomas reikalavimas dél tarpvalstybiniy arba
daugiagaliy projekty. Savo plany ,REPowerEU“ skyriuose valstybés narés turés nurodyti, kurios skyriaus priemonés,
jskaitant, be kita ko, priemones, kuriomis sprendZiami naujausiame Komisijos poreikiy vertinime nustatyti uzdaviniai,
yra laikomos tarpvalstybinio arba daugiasalio pobfidzio ir turi tokj poveikj. Be to, valstybés narés turi nurodyti, ar
visos numatomos $iy priemoniy islaidos sudaro bent 30 proc. visy ,REPowerEU“ skyriuose nurodyty priemoniy
numatomy iSlaidy. Jei numatytos $iy priemoniy iSlaidos nesiekia 30 proc., valstybés narés turéty paaiskinti to
priezastis.

Tarpvalstybiniai infrastruktiiros projektai (pagal EGADP reglamento 21c straipsnio 1 dalj)

Tarpvalstybiniai projektai apima infrastruktiiros projektus (perdavimo, paskirstymo tinklai ir saugojimo
infrastruktdra), kuriais sickiama uztikrinti energijos tiekimg, kad buty pasalintos esamos klifitys. Siuo tikslu Komisija
atsizvelgs i naujausia jos atlikta 2022 m. geguzés mén. poreikiy vertinima.

Atlikdama vertinima, Komisija taip pat atsizvelgs i daugiasalio masto projektus, pavyzdziui, projektus, kurie tuo paciu
metu vykdomi skirtingose valstybése narése, projektus, kurie priklauso didesniam koridoriui, apimanciam kelias
valstybes nares, arba nacionaliniu lygmeniu vykdomus projektus, darancius didelj poveikj kaimyninéms valstybéms
naréms.-

Siekdama kuo geriau jgyvendinti ,REPowerEU tikslus per ribota EGADP laikotarpj, Komisija taikys proporcinga
pozitrj ir atsizvelgs | geografing padétj ir artimiausius bei ilgalaikius kiekvienos valstybés narés energetinius
uzdavinius.

Priemonés, kuriomis mazinama priklausomybé nuo iskastinio kuro ir energijos paklausa

,REPowerEU“ skyriaus priemoniy tarpvalstybinis arba daugiasalis poveikis neturéty bati suprantamas siaurgja prasme,
kaip apsiribojantis tik projektais, susijusiais su daugiasale infrastruktiira.

Atsizvelgiant j valstybiy nariy energijos rinky integracija ir tolesng valstybiy nariy energijos rasiy deriniy tarpusavio
sasajg, galima manyti, kad projektai, darantys didelj poveikj energijos (ypa¢ dujy ir elektros energijos) paklausai ir
tiekimui, turi jtakos paklausos ir pasitilos pusiausvyrai keliose Salyse ir tarpvalstybiniams srautams.

Priemonés, kuriomis padedama mazinti priklausomybe nuo igkastinio kuro ir (arba) jo paklauss, Salinti vidaus
energijos srauty klititis arba palengvinti atsinaujinanciyjy istekliy energijos projekty diegimg ir integravima (pvz.,
elektros energijos perdavimo, skirstomyjy tinkly ir kaupimo jrenginiy), paprastai turi tarpvalstybinj poveiki ir turéty
bati jskai¢iuotos i 30 proc. tiksla.

Todél Komisija, siekdama jvertinti tarpvalstybinj arba daugiasalj poveiki, svarstys priemones, susijusias su energijos
vartojimo efektyvumu, atsinaujinanciyjy istekliy energijos plétra, silumos siurbliy diegimu, pramonés priklausomybés
nuo iskastinio kuro mazinimu, skirstomaisiais tinklais ir vandenilio i§ atsinaujinanciyjy istekliy ir (arba) vandenilio,
gaminamo nenaudojant ikastinio kuro, bet jomis neapsiribos.

Kiekvienos priemonés atveju valstybé naré turés pateikti trumpg paaiskinimg apie investicijos tarpvalstybinj masta,
jskaitant numatoma poveikj tarpvalstybiniams energijos srautams.

5., REPowerEU“ skyriaus vertinimas

I ,REPowerEU" skyriy jtrauktos ir pagal EGADP finansuojamos reformos ir investicijos bus neatsiejama ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plany dalis. Jos turéty atitikti visas 18 straipsnyje nustatytas salygas ir joms turéty
bati taikomi 19 straipsnyje ir V priede nustatyti vertinimo kriterijai, jei nenurodyta kitaip, visy pirma dél skaitmeniniy
zymeny pagal EGADP reglamento 19 straipsnio 3 dalies f punktg ir V priedo 2.6 skirsnj.

Vertinimo kriterijus, susijes su ,,REPowerEU“ tikslais

Reformos ir investicijos, jtrauktos j ,REPowerEU“ skyrius, bus vertinamos pagal papildomg vertinimo kriterijy,
nustatytg EGADP reglamento V priedo 2.12 skirsnyje, dél jy veiksmingo indélio siekiant ,REPowerEU“ tiksly. Pagal
EGADP reglamento V prieds, atlikdama vertinima, Komisija atsizvelgia j Siuos elementus ir jvertina, ar priemonémis:

— gerinama energetikos infrastruktiira ir jrenginiai, kad biity patenkinti neatidéliotini dujy, jskaitant suskystinty
gamtiniy dujy (SGD), tiekimo saugumo poreikiai, visy pirma kad biity sudarytos salygos tiekimui jvairinti siekiant
visos Sgjungos intereso; jei taikoma 21c straipsnio 3 dalies a punkte numatyta nukrypti leidZianti nuostata,
atrankos kriterijus taip pat atitinka naftos infrastruktiiros ir jrenginiy gerinimas, siekiant patenkinti neatidéliotinus
energijos tiekimo saugumo poreikius, arba
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— didinamas pastaty ir kritinés energetikos infrastruktiiros energijos vartojimo efektyvumas, mazinama pramonés
priklausomybé nuo iSkastinio kuro mazinimas, didinama tvaraus biometano ir vandenilio i§ atsinaujinanciyjy
istekliy arba vandenilio, gaminamo nenaudojant iSkastinio kuro, gamyba ir spartinama atsinaujinanciyjy iStekliy
energijos plétra bei didinama jos dalis, arba

— prisidedama prie energijos nepritekliaus problemos sprendimo ir, jei reikia, skiriamas tinkamas démesys nuo
energijos nepritekliaus nukentéjusiy asmeny poreikiams ir pazeidZziamumo mazinimui biisimais Ziemos sezonais,
arba

— skatinamas energijos poreikio mazinimas, arba

— Salinamos vidaus ir tarpvalstybiniy energijos perdavimo ir paskirstymo Kklititys, remiamas elektros energijos
kaupimas, spartinamas atsinaujinanc¢iyjy energijos istekliy integravimas ir remiamas nulinés tarSos transportas ir
jo infrastruktiira, jskaitant geleZinkelius, arba

— remiami pirmiau nurodyti tikslai, sparc¢iau perkvalifikuojant darbuotojus, kad jie igyty Zaliuosius ir susijusius
skaitmeninius jgiidZius, taip pat remiant svarbiausiyjy Zaliavy ir technologijy vertés grandines, susijusias su Zaligja
pertvarka.

Be to, valstybés narés taip pat turéty jrodyti, kad ,REPowerEU“ skyriai dera su kitomis jy pastangomis siekti
,REPowerEU“ tiksly. Valstybiy nariy pateikta informacija $iuo klausimu turéty apimti trumpg svarbiausiy reformy ir
investicijy, nefinansuojamy pagal EGADP, skirty ,REPowerEU* tikslams jgyvendinti EGADP laikotarpiu, aprasyma ir
paaiskinimg, kaip $ios pastangos susijusios su ,REPowerEU* tikslais.

Tarpvalstybinio ir daugiasalio masto ir poveikio vertinimas

Pagal i§ dalies pakeista 19 straipsnj Komisija, vertindama pakeista ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plang, itrauks papildoma vertinimo kriterijy, susijusj su tarpvalstybiniu arba daugiaSaliu ,REPowerEU“ skyriuje
nurodyty reformy ir investicijy poveikiu. Pagal V priedg Komisija atlikdama vertinimg atsiZvelgs j $iuos elementus:

1) ar priemoné prisideda prie Sgjungos energijos tiekimo saugumo, nes padeda spresti naujausiame Komisijos
poreikiy vertinime nustatytas problemas, ar ji atitinka ,REPowerEU“ tikslus, atsiZvelgiant j atitinkamos valstybés
narés finansinj jnasg ir jos geografing padéti,

ARBA

2) ar tikimasi, kad numatytos priemonés jgyvendinimas padés sumazinti priklausomybe nuo iskastinio kuro (pasitlos
ir paklausos pozitiriu) ir energijos (elektros, dujy, iskastinio kuro ir kt.) paklausa.

Pagal i§ dalies pakeista 20 straipsnio 5 dalj Komisija i pakeisto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano,
jskaitant ,REPowerEU” skyriy, vertinimg jtrauks ,REPowerEU* skyriuje sitlomy priemoniy, turin¢iy tarpvalstybinj ar
daugiasalj mastg arba poveikj, santraukg. Si santrauka bus pateikta Tarybos jgyvendinimo sprendime.

Jei $iy priemoniy numatomos islaidos sudaro maziau nei 30 proc. visy ,REPowerEU skyriuje nurodyty priemoniy
numatomy iSlaidy, santraukoje paaiskinama, kodél $i tarpiné reikSmé nepasiekta, pavyzdziui, jrodant, kad kitos
valstybés narés ,REPowerEU“ skyriuje nurodytos priemonés geriau atitinka ,REPowerEU“ tikslus arba kad néra
pakankamai realiy tarpvalstybinio ar daugiasalio masto arba poveikio projekty, ypac¢ atsizvelgiant | priemonés
jigyvendinimo trukme.

Vertinimo kriterijaus, susijusio su 37 proc. klimato srities tikslu, atnaujinimas

Be siektinos reik§més klimato srityje — bent 37 proc. visy plano asignavimy, paciame ,REPowerEU“ skyriuje taip pat
turéty bati pasiektas klimato srities tikslas — bent 37 proc., remiantis i ,REPowerEU* skyriy jtraukty priemoniy
bendromis numatomonmis i$laidomis.

Sig ribg galima apskaiciuoti padalijus i ,REPowerEU“ skyriy jtraukty priemoniy, kuriomis prisidedama prie klimato
srities tiksly, numatomy islaidy suma i§ visy ,REPowerEU” skyriuje nurodyty priemoniy numatomy islaidy sumos.
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Atleidimas nuo pareigos prisidéti prie 20 proc. skaitmeninio tikslo

Vadovaujantis EGADP reglamento 21c straipsnio 5 dalimi, reformoms ir investicijoms, jtrauktoms i ,REPowerEU"
skyrius, kurios turi bati finansuojamos pagal EGADP, bus taikoma EGADP reglamento 19 straipsnio 3 dalies f punkte
ir VII priede nustatyta skaitmeninio Zymens metodika. Taciau apskaiciuojant, ar pasiektas 20 proc. skaitmeninis
tikslas, j parama priemonéms, jtrauktoms j ,REPowerEU* skyriy, nebus atsizvelgiama.

Nors reformoms ir investicijoms, numatytoms ,REPowerEU“ skyriuose, skaitmeninio tikslo apskaiciavimas
netaikomas, valstybés narés turi pateikti kokybinj paaiskinima, kaip jy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
planuose numatytos priemonés, jskaitant numatytgsias ,REPowerEU“ skyriuose, kaip tikimasi, prisidés prie
skaitmeninés pertvarkos ir su ja susijusiy uzdaviniy sprendimo. Valstybés narés kvieCiamos siiilyti skaitmenines
investicijas, susijusias su ,REPowerEU* tiksly jgyvendinimu. Tokios investicijos, pavyzdziui, galéty apimti:

— energetikos tinkly, jskaitant pazangiuosius tinklus, skaitmeninimag;

— pazangiyjy skaitikliy, paZangiyjy jkrovimo pazangaus valdymo sistemy ir jutikliy diegimg kartu vykdant
renovacijos darbus energijos vartojimo efektyvumui didinti;

— duomeny centry ir tinkly poveikio klimatui neutralizavimg ir jy atliekinés $ilumos pakartotinj naudojimag;
— energetikos sistemos kibernetinj saugumg, itin svarby tiekimo saugumo poZiiriu;

— duomeny infrastruktirg, kad bity galima placiai taikyti reguliavimg apkrova (pvz., bendroje Europos energetikos
duomeny erdvéje) ir energijos kaupimag;

— transporto skaitmeninimo priemones, kurios i§ dalies skirtos iSmetamam SESD kiekiui mazinti;

— priemones, kuriomis siekiama skaitmeninti dotacijy, skirty energijos vartojimo efektyvumo renovacijoms,
tvarkymag;

— socialinés apsaugos sistemy skaitmeninimo priemones, kurias naudojant galima tinkamai nustatyti namy tkius,
kuriems gresia skurdas, ir reguliuoti finansinés pagalbos intensyvuma;

— skaitmeninius jgiidZius arba energijos vartotojy jgaléjimo prietaikas.

Galiausiai, siekiant iSlaikyti EGADP skaitmeninj uZmojj, skaitmeniniai Zymenys ir toliau bus taikomi visoms
priemonéms, pateiktoms perzifirétuose ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose, kurios nepatenka |
,REPowerEU" reglamento 21c straipsnio 1 dalies taikymo sritj.

II. Bendrosios ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany keitimo gairés

Tolesniuose skirsniuose apzvelgiami elementai, | kuriuos valstybés narés turéty atsizvelgti savo pakeistuose
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose. Siose gairése nagrinéjami dazniausiai valstybiy nariy keliami
klausimai ir pateikiamos praktinés gairés, kaip parengti ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany
papildyma pagal EGADP reglamento 18 straipsnio reikalavimus. Siekiant uZtikrinti nuosekly papildymo ir
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano pateikimg, struktira, kurios laikomasi toliau, atitinka 2021 m.
sausio mén. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano gaires. Valstybés narés raginamos toliau naudoti ta
pacia savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany struktiirg ir apriboti esamy ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plany skirsniy pakeitimus.

1.  Pakeitimy tikslai

Visapusiskas ir tinkamai subalansuotas atsakas j ekonoming ir socialing padétj | inasas pagal 6 rams¢ius

Pakeistas ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planas turéty ir toliau bati visapusiskas ir deramai
subalansuotas atsakas | ekonoming ir socialing padétj ir tinkamai prisidéti prie visy SeSiy EGADP reglamento
3 straipsnyje nurodyty rams¢iy igyvendinimo. Pradinio plano pakeitimai turéty islaikyti $ia pusiausvyrg arba, jei ji dél
ju pasikeisty, tokj pakeitimg reikéty pagristi jrodant, kad tai atitinka naujus uzdavinius, su kuriais susiduria valstybé
naré, ir (arba) naujus finansinius asignavimus valstybei narei. Tuo tikslu valstybés narés turéty aprasyti, kaip pakeistas
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planas vis dar yra visapusiskas ir tinkamai subalansuotas atsakas j
atitinkamos valstybés narés ekonoming ir socialing padétj. Jei plano pakeitimai yra nedideli, valstybés narés gali
tiesiog daryti prielaidg, kad jnaSas pagal Sesis ramscius ir toliau bus subalansuotas, ir neturéty biti reikalaujama
pateikti i§samiy papildomy paaiskinimy.
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Valstybés narés turéty susieti naujas priemones su atitinkamais ramsciais, paaiskindamos jy atitinkamg indélj. Jei i3
dalies pakeistame plane tam tikros priemonés panaikinamos arba sumazinamos, jame turéty bati paaikinta, ar
bendras plano indélis j susijusius ramscius iSliks pakankamas. Kai aktualu, iame paaiskinime turéty bati nustatytas
ry$ys tarp pasalinty priemoniy ir bet kokiy naujy siilomy priemoniy, kuriomis biity pakeistos pirmosios priemonés,
atsizvelgiant j susijusius ramscius.

Pateiktuose paaiskinimuose turéty biti tinkamai atsiZvelgta | visus naujus pokycius valstybéje naréje arba ES
politikoje, darancius poveikj SeSiems ramsciams. Valstybés narés ypa¢ raginamos atsizvelgti i tai, kaip naujausiy
geopolitiniy poky¢iy poveikis taps plano papildomu indéliu j Zaliosios pertvarkos ramstj, atsizvelgiant j ,REPowerEU*
tikslus. Atsizvelgiant j tai, priimtinais laikomi papildymai su papildomomis priemonémis, apimanciomis tik vieng ar
du ramscius, jei tai pateisinama atsizvelgiant j naujus i$$tkius, su kuriais susiduria valstybés narés.

Ry3ys su KSSR ir Europos semestru

Pakeistuose ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose, | kuriuos jtrauktos papildomos reformos ir
investicijos, kurioms reikia daugiau 1é8y, turéty bati atsizvelgta j visus uzdavinius, nustatytus atitinkamose
konkrecioms $alims skirtose rekomendacijose (toliau — KSSR), iskaitant Tarybos priimtasias per 2019 ir 2020 m.
Europos semestro ciklus ir per vélesnius semestro ciklus iki pakeisty ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plany vertinimo dienos (*?). Ypa¢ aktualios bus per 2022 ir 2023 m. ciklus Tarybos priimtos KSSR, visy pirma
rengiant ,REPowerEU“ skyrius. Metinése 3aliy ataskaitose apZvelgiama j ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo planus jtraukty priemoniy jgyvendinimo pazanga, iSryskinami svarbiy reformy ir investicijy, susijusiy su
igyvendintais etapais pagal ankstesnes KSSR, pavyzdZiai ir nustatomos pagrindinés neissprestos arba naujai kylancios
problemos, kurios nepakankamai sprendziamos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose ir kuriomis
remiantis rengiamos naujos KSSR.

Perzitirédamos savo planus, valstybés narés turi toliau veiksmingai spresti uzdavinius (visus arba didele jy dalj),
nustatytus atitinkamose KSSR, jskaitant Tarybos priimtgsias per 2022 m. ir, kai taikoma, 2023 m. Europos semestro
ciklus ir per vélesnius semestro ciklus iki pakeisto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano vertinimo
dienos.

Didziausio finansinio jnaso sumazinimas neturi jtakos poreikiui atsizvelgti j visas atitinkamas KSSR arba didel¢ jy dalj,
nes reformos paprastai néra brangios. Todél pakeistame ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane, kuriam
nereikia papildomo finansavimo, reikéty islaikyti tokj patj uzmojj kaip ir anks¢iau priimtame plane, ypac atsizvelgiant
i reformas, kuriomis jgyvendinamos KSSR.

Kalbant apie valstybes nares, kuriy EGADP didziausias finansinis jnasas (i§ esmés) padidintas, papildant pradinius
planus reikia atsizvelgti | visa 2019, 2020 ir 2022 m. KSSR rinkinj. Tai visy pirma pasakytina apie papildomas
reformas ir investicijy poreikius, nustatytus 2022 m. Europos semestro procese, jskaitant poreikius, susijusius su
batinybe mazinti energeting priklausomybe.

Kalbant apie valstybes nares, kurios naudoja savo paskolas i$imtinai ,REPowerEU“ tikslams ir nesinaudoja labai
padidintomis EGADP dotacijomis, Komisija visy pirma atsizvelgs j su energetika susijusias KSSR. Jei plano papildymai
bus pateikti po to, kai Taryba patvirtins 2023 m. KSSR, i jas taip pat reikés atsizvelgti. Be to, pristatant papildymus
atsiranda galimybé spresti per ankstesnius Europos semestro ciklus nustatytus uzdavinius, kurie dar néra iSspresti
arba i$spresti tik i§ dalies anks¢iau priimtuose ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose.

Rengdamos savo plany papildymus valstybés narés turéty uztikrinti, kad sialomy pakeitimy poveikis fiskaliniam
tvarumui atitikty naujausias Tarybos patvirtintas KSSR, susijusias su fiskaliniais ir fiskaliniais struktiiriniais
klausimais. Be to, euro zonos valstybés narés turéty uztikrinti, kad atnaujintos priemonés atitikty prioritetus,
nustatytus naujausioje Tarybos priimtoje rekomendacijoje dél euro zonos ekonominés politikos, ypa¢ su energetika
susijusius elementus.

(") Per jprasta Europos semestro ciklg konkrecioms 3alims skirtas rekomendacijas Komisija paprastai sitilo geguzés mén. pabaigoje arba
birzelio mén. pradZioje, jas patvirtina Europos Vadovy Taryba ir galiausiai priima Taryba liepos mén. pradzioje.
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Bendras ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano poveikis

Laikydamosi 2021 m. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany gairiy, valstybés narés turéty paaiskinti,
kokio masto bendro jy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany poveikio pokyciy tikimasi dél siilomy
pakeitimy. Siame paaiskinime turéty biiti nurodytas numatomas viso pakeisto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano poveikis, atsizvelgiant j pridétas arba panaikintas priemones. Reikéty jtraukti siuos elementus:

— makroekonoming ir socialing perspektyvas;

— ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano makroekonominio ir socialinio poveikio paaiskinima pagal
EGADP reglamento 18 straipsnio 4 dalj;

— tvarumg;
— sanglauda.

Valstybiy nariy prasoma pateikti atnaujintus duomenis apie jy pakeisty ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plany poveikj tiek, kiek ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany pakeitimai yra reik§mingi savo esme
ir (arba) mastu. Siuo tikslu valstybés narés gali remtis savo nacionalinése reformy programose pateikta informacija ir
prireikus naudoti kryzmines nuorodas. Pateiktos naujos informacijos apimtis turéty biiti proporcinga papildymuose
siilomiems pakeitimams.

Darna

Sitilomy pakeitimy poveikj pakeisto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano darnai reikéty nurodyti
paaiskinant naujy arba pakeisty priemoniy ir priemoniy, jtraukty j anksc¢iau priimta ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plana, saveikg, nurodant priemones, kurios buvo paliktos galioti ir kurios buvo panaikintos
pakeistame plane. Valstybiy nariy taip pat praoma paaiskinti, kaip iSlaikoma bendra reformy ir investicijy
pusiausvyra. Dél naujy ar pakeisty priemoniy neturéty atsirasti nenuoseklumy ir neturéty sumazéti bendra
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano darna.

Taip pat turi biti nurodyta atitiktis patvirtintoms sanglaudos politikos partnerystés sutartims ir programoms pagal
EGADP reglamento 17 straipsnio 3 dalj, 18 straipsnio 4n dalj ir 62 konstatuojamaja dalj (taip pat Zr. toliau).

Ly¢iy lygybé ir lygios galimybés visiems
Valstybés narés turéty aprasyti, kokj poveikj poky¢iai daro jy pakeisty ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plany indéliui siekiant ly¢iy lygybés ir lygiy galimybiy visiems. Atsizvelgiant | naujausius poky¢ius, labai svarbu

mazinti energijos nepritekliaus rizikg, ypa¢ nepalankioje padétyje esanc¢ioms grupéms.

Siuo tikslu valstybés narés turéty laikytis 2021 m. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany gairiy ir kartu
atsizvelgti i naujausius poky¢ius, pavyzdziui:

— apsvarstyti, kaip geriausiai atsizvelgti i ly¢iy lygybés ir lygiy galimybiy visiems tikslus jgyvendinimo ir stebésenos
procese, turint omenyje iki Siol jgyta patirtj igyvendinant jy planus;

— lygybés ir nediskriminavimo jstaigoms sudaryti salygas dalyvauti jgyvendinant ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo planus, pavyzdziui, atitinkamy stebéseng vykdanciy istaigy sudétyje;

— geriau perteikti $iuos tikslus patikslinant tarpines ir siektinas reik§mes, pavyzdziui, kai jmanoma, i$skirstyti jas
pagal lyti, amzZiy, negalig ir rasing ar etning kilme.

Pateiktos naujos informacijos apimtis turéty bati proporcinga papildymuose siilomiems pakeitimams.

Valstybés pagalba

Valstybés pagalbos taisyklés visapusiskai taikomos papildomoms arba patikslintoms reformoms ir investicijoms.
Kiekviena valstybé naré privalo uZtikrinti, kad Sios reformos ir investicijos atitikty ES valstybés pagalbos taisykles,
visy pirma proporcingumo principg, ir kad biity laikomasi taikytiny valstybés pagalbos procediiry.



2023 33 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 80/27

Siomis aplinkybémis 2022 m. Komisijos pagalbos klimato, energetikos ir aplinkos apsaugos srityse gairése (%)
pateikiamos rekomendacijos, kaip Komisija vertins aplinkos apsaugos, iskaitant klimato apsauga, suderinamuma su
pagalbos energetikai priemonémis, kurioms taikomas reikalavimas pranesti pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies
¢ punktg. Be to, Siuo metu perzitirimu Bendruoju bendrosios i§imties reglamentu (toliau — BBIR) pripazjstama, kad
tam tikry kategorijy valstybés pagalba yra suderinama su Sutartimi, jeigu ji atitinka aiskias sglygas, ir kad 3iy
kategorijy valstybés pagalbai netaikomas reikalavimas i§ anksto pranesti Komisijai ir gauti jos pritarimg. Pavyzdziui,
kalbant apie priemones, kuriomis prisidedama prie ,REPowerEU" tiksly, valstybés narés raginamos apsvarstyti BBIR 4
skirsnio nuostatas dél pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir inovacijoms ir 7 skirsnio nuostatas dél
pagalbos aplinkos apsaugai.

2022 m. kovo 23 d. Komisijos priimta laikinoji valstybés pagalbos sistema krizés salygomis, skirta ES ekonomikai
remti Rusijos invazijos j Ukraing kontekste, taip pat gali bati svarbi vertinant EGADP priemoniy valstybés pagalba
atskirais atvejais, kai pagalba sumazinamas Rusijos agresijos pries Ukraing poveikis ekonomikai. Siuo metu Komisija
vertina galima Laikinosios valstybés pagalbos sistemos krizés salygomis ir BBIR atnaujinimg, pavyzdziui, jy taikymo
srities i$plétima ir prane$imo riby padidinima, todél turéty bati lengviau patvirtinti EGADP ir (arba) ,REPowerEU*
priemones. Be to, kadangi daugelis valstybiy nariy j savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus
jtrauké investicijas, susijusias su bendriems Europos interesams svarbiais projektais, tokiy projekty tvirtinimas bus
dar labiau racionalizuotas ir supaprastintas. Tai svarbu siekiant uZtikrinti, kad tokios investicijos biity jgyvendintos
laiku ir uzbaigtos iki reglamente, kuriuo nustatoma EGADP, nustatyto termino, t. y. iki 2026 m. rugpjacio 31 d.
Savalaikis ir sékmingas $iy pavyzdiniy projekty jgyvendinimas labai prisidés prie EGADP indélio j Zzaligja ir
skaitmening pertvarkg ir prie jos bendros sékmés.

Remiantis 2021 m. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany gairémis ir $ablonu, valstybiy nariy prasoma
savo pakeistuose ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose nurodyti, ar jos mano, kad dél priemonés
reikia pranesti apie valstybés pagalba, ir, jei taip, nurodyti i§ankstinio pranesimo ir pranesimo laika. Jei valstybé naré
mano, kad apie priemong pranesti nereikia, valstybé naré turéty jtraukti nuorods j galiojantj sprendima dél leidimo
teikti valstybés pagalbg arba j BBIR ar kity bendrosios isimties reglamenty nuostatas, kurios laikomos taikytinomis
priemonei, pateikdama pagrindinius motyvus ir apibidinti priezastis, dél kuriy priemoné negali bati laikoma
valstybés pagalba. 1§ anksto numatydamos atitinkamy tarpiniy ir siektiny reikSmiy pasiekimo tvarkarasti, valstybés
narés turi uZtikrinti, kad Komisija turéty pakankamai laiko bet kokiai valstybés pagalbai, kuri gali bati teikiama
igyvendinant atitinkamas investicines priemones ir dél kurios reikia pranesti apie valstybés pagalbg, patvirtinti.
Komisija yra pasirengusi pateikti valstybéms naréms preliminarias gaires dél kiekvienos jy pakeistuose ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose numatytos investicijos atitikties valstybés pagalbos reglamentavimo
sistemai. Valstybés narés raginamos pasidalyti savo (iSankstinio) pranesimo tvarkaras¢iu su Komisija, kad bity
uztikrintas pakankamas nuspéjamumas.

Remiantis ankstesne patirtimi, jgyta jgyvendinant j ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus jtrauktas ir
valstybés pagalbos pozitiriu jvertintas priemones, ankstyvas bendravimas su Komisijos tarnybomis rengiant
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus yra labai svarbus greitam priemoniy, apie kurias pranesta,
jvertinimui valstybés pagalbos pozitriu. Valstybés narés raginamos diskutuoti su Komisijos tarnybomis, kad buty
galima visapusiskai pasinaudoti jvairiy valstybés pagalbos sistemy teikiamomis galimybémis, kad priemonés bty
parengtos laikantis taikytiny taisykliy.

Pagalba, kuria mazinamos kasdienés bendroviy islaidos, leidziama tik tam tikrais atvejais ir grieZtomis salygomis.
Valstybés narés, svarstancios galimybe taikyti su Sios ruisies pagalba susijusia priemoneg, turéty uZztikrinti, kad ji
atitikty taikytinas salygas, nustatytas atitinkamoje valstybés pagalbos sistemoje.

Nors iki 2026 m. valstybés pagalbos taisyklés gali keistis, reikéty priminti, kad pagal valstybés pagalbos taisykles
priemonés vertinimui svarbus momentas yra valstybés pagalbos suteikimo momentas, t. y. momentas, kai pagalbos
gavéjui suteikiama teisiSkai vykdytina teisé gauti pagalba. Jeigu tuo metu atitinkamos valstybés pagalbos sistemoje
numatomas priemonés suderinamumo pagrindas, ji gali bati jgyvendinta (valstybés pagalba gali biiti iSmokéta ir
investicijos gali biiti vykdomos), net jeigu véliau valstybés pagalbos taisyklés pasikeis.

() SEC(2022) 70 final - SWD(2022) 19 final - SWD(2022) 20 final.
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2. Pakeitimy aprasymas

Remiantis 2021 m. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany gairémis ir $ablonu, §j skirsnj reikéty
suskirstyti pagal komponentus. Sis skirsnis turéty biiti skirtas tik tiems komponentams, kuriy atzvilgiu daromi
pakeitimai. Jame nederéty kartoti kituose skirsniuose pateiktos informacijos, bet reikéty nurodyti, kokie pakeitimai
padaryti, palyginti su anks¢iau priimtu ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planu (su tiksliomis
nuorodomis j atitinkamus skirsnius ir priemones). Valstybés narés gali pasikliauti esamais komponentais, kad jtraukty
kelias tos pacios temos reformas ir investicijas (pvz., j esamg su energija susijusios renovacijos komponenta gali biiti
jtraukta nauja energinés renovacijos priemoné). Valstybés narés taip pat gali jtraukti visiskai naujus komponentus, jei
bus daromos naujos investicijos ir vykdomos naujos reformos, kurioms nustatyti skirtingi prioritetai.

Reformy ir investicijy aprasymas

Kai keiciasi pagrindinés priemonés, kiekvieno komponento atveju valstybés narés turéty nurodyti, kokios investicijos
ar reformos, palyginti su ankstesniais ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planais, yra pridedamos,
pasalinamos ar i3 dalies kei¢iamos.

Finansiniy priemoniy ir biudZeto garantijy naudojimas

Siekiant jgyvendinti ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose numatytas investicijas, priemonés
finansiniy priemoniy ir biudZeto garantijy forma gali bati patrauklus sprendimas dél keliy priezasciy:

— finansinés priemonés gali apimti paramos gavéjy gautos pagrindinés sumos grazinimg valstybei narei, taip
apribojant valstybés skolos susidaryma ilguoju laikotarpiu;

— jos turi sudaryti salygas pakartotinai naudoti srautus, jskaitant pagrindinés sumos grazinima, kai taikoma (pvz.,
taikant paskoly fondus ir nuosavo kapitalo schemas), siekiant ty paciy politikos tiksly, be kita ko, po 2026 m.,
ir (arba) grazinti EGADP paskolas;

— jos gali padeéti finansuoti daug darnig sistema sudaranciy mazy investicijy, pavyzdziui, valstybés garantijy ir
palankiy paskoly pastaty energiniam efektyvumui didinti, ir palengvinti galimy paramos gavéjy informavima per
decentralizuotas partneriy struktiras;

— jos gali padéti panaudoti papildomus finansinius iSteklius arba bendras investicijas, visy pirma i§ priva¢iy jmoniy
ir privaciy finansy jstaigy.

Remdamosi patirtimi, jgyta jgyvendinant esamus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, valstybés
narés galéty apsvarstyti galimybe taikyti tokio pobiidZio finansines priemones:

— garantijy priemones ir lengvatines paskolas, kuriomis siekiama sumazinti skolinto kapitalo, skirto energijos
vartojimo efektyvumo renovacijos schemoms, islaidas;

— vie$ojo ir privaciojo sektoriy partnerystés susitarimus dél investicijy j atsinaujinanciuosius energijos iSteklius;

— energetiniy paslaugy bendroviy refinansavimg, siekiant padidinti energijos vartojimo efektyvuma gamybos
procesuose, negyvenamuosiuose pastatuose ir daugiabuciuose namuose;

— nuosavo kapitalo investicijas j jmones arba j nuosavo kapitalo fondus, kuriais remiama zalioji pertvarka (*4).

[ priede pateikiama daugiau informacijos apie finansiniy priemoniy naudojima pagal EGADP ir galimybe prisidéti prie
JnvestEU“ garantijos per valstybiy nariy skyriy, remiantis patirtimi, jgyta rengiant ir jgyvendinant pradinius
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus.

Zaliasis ir skaitmeninis aspektai

Valstybés narés turéty paaiskinti, kokiu mastu jy pakeisti ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planai prisidés
prie Zaliosios pertvarkos ir ES energetinés priklausomybés mazinimo, taip pat prie perspektyvios skaitmeninés
pertvarkos ir tvirtos bendrosios skaitmeninés rinkos arba kaip jais bus sprendziami susij¢ uzdaviniai. Tai gali biti
moksliniy tyrimy ir inovacijy priemonés, pateikiant atitinkamg tvarkarastj. Abi pertvarkos turi biiti laikomos viena
kitg papildanciomis, atsizvelgiant j dvejopos pertvarkos koncepcija, ir Komisija jas nagrinés kartu.

(") Ypac MVL
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Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano priemoniy Zaliasis aspektas ir toliau bus vertinamas taikant
kokybinj metodg (Siy priemoniy ir kiekvienos valstybés narés energetikos, klimato ir aplinkos uzdaviniy sasaja) ir
kiekybinj metoda (bendras pakeisto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano, iskaitant ,REPowerEU*
skyriy, indélis siekiant klimato tiksly ir ,REPowerEU* skyriaus individualus indélis kartu turi sudaryti bent 37 proc.
visy plano asignavimy).

Valstybiy nariy praSoma paaiskinti, kaip jy pakeistas ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planas padés
pasiekti Klimato teisés akte jtvirtintus ES klimato srities tikslus ir atsizvelgti j klimato srities tikslus, dél kuriy politiniu
lygmeniu susitarta 2022 m. gruodzio mén., ir | kitas 2021 m. liepos ir gruodzio mén. pasidilyto 55 proc. tikslo
priemoniy rinkinio dalis. 55 proc. tikslo priemoniy rinkinyje iSdéstyti teisékairos veiksmai, kuriais siekiama, kad
klimato, energetikos, Zemés naudojimo, transporto ir mokesciy politika iki 2030 m. biity tinkama sumazinti grynajj
i$metama Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy kiekj bent 55 proc. ir kad biity pasiektas poveikio klimatui neutralumas,
jtvirtintas Europos klimato teisés akte.

Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano priemoniy skaitmeninis aspektas taip pat bus toliau vertinamas
tiek kokybiniu, tiek kiekybiniu poziariu. 2021 m. kovo 9 d. Europos Komisija pristat¢ dokumenta ,2030 m.
skaitmeninés politikos kelrodis: Europos skaitmeninio desimtmecio kelias“, kurj sudaro keturi pagrindiniai punktai:
igiidziy, saugios ir tvarios skaitmeninés infrastruktiros, imoniy skaitmeninés transformacijos ir vieSyjy paslaugy
skaitmenizacijos. Jame nustatyti plataus uzmojo tikslai ES lygmeniu kiekvienam i§ $iy klausimy, numatant laikotarpj
iki 2030 m. Po to buvo pateiktas pasitilymas dél sprendimo dél 2030 m. politikos programos ,Skaitmeninio
desimtmecio kelias®, kuri jsigaliojo 2023 m. sausio 9 d. Programoje biity nustatyta valdymo struktiira, pagal kurig
valstybés narés ir Komisija struktiriSkai bendradarbiauty siekdamos jgyvendinti siektinas reik§mes ir sudaryti
palankesnes salygas daugiaSaliy projekty jgyvendinimui. Valstybiy nariy praSoma nurodyti, kaip papildomos ar
pakeistos priemonés, skirtos skaitmeninei pertvarkai arba dél jos kylantiems uZdaviniams spresti, padéty spresti
keturis pagrindinius klausimus ir pasiekti 2030 m. tikslus.

Kalbant apie kiekybinj metoda, bendras pakeisto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano indélis siekiant
skaitmeniniy tiksly turi sudaryti bent 20 proc. visy plano asignavimy, i$skyrus i ,REPowerEU“ skyriy jtrauktas
priemones.

Veiksmy klimato srityje stebéjimas ir skaitmeniniai Zymenys

EGADP reglamento 19 straipsnio 3 dalies e ir f punktuose nustatytas 37 proc. klimato srities tikslas ir 20 proc.
skaitmeninis tikslas tebéra privalomi, jei ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planas bity kei¢iamas,
neatsizvelgiant j priezastis, dél kuriy tie pakeitimai daromi (nejtraukiant iSlaidy priemonéms, jtrauktoms j
,REPowerEU“ skyriy, kiek tai susije su skaitmeniniu Zymeniu; apskaiCiuojant skaitmeninj tikslg neatsizvelgiama i
,REPowerEU“ skyriuose numatytas priemones). Todél svarbu, kad valstybés narés, tikslindamos savo ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, atsizvelgty j visus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano
asignavimus, jskaitant atvejus, kai patikslintas finansinis jnasas buvo padidintas arba sumazintas.

Tod¢l vadovaudamosi 2021 m. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano gairémis, valstybés narés turéty
paaiskinti kiekvienos naujos ar pakeistos priemonés indélj siekiant klimato politikos ir skaitmeniniy tiksly. Jei
pasikeisty bendros numatomos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano islaidos arba bet kokiy
priemoniy su klimato kaita ar skaitmeniniu Zymeniu islaidos, reikés atlikti naujg Zymeny naudojimo vertinima, kad
biity galima patikrinti, ar $ie du tikslai yra jgyvendinami toliau. Zymeny vertinimas taip pat turés biiti atliekamas tuo
atveju, kai pasikeicia esamos priemonés pradiné taikymo sritis, pobadis ar struktiira.

Svarbu pazyméti, kad abi siektinos reik§més apskaic¢iuojamos visam pakeistam ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo planui, kurj sudaro tiek anks¢iau priimtas ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planas, tiek
papildymas, i§skyrus islaidas priemonéms, jtrauktoms i ,REPowerEU* skyriy ir susijusioms su skaitmeniniu Zymeniu.
Indéliai, susije su klimato politika ir skaitmeniniais aspektais, bus perskai¢iuoti pagal pakeistg ekonomikos gaivinimo
ir atsparumo didinimo plang, atsizvelgiant j ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane numatyty
priemoniy pakeitimus ir pakeistas bendras pirmiau minétas numatomas ilaidas. Su klimato politika susijes indélis
bus lyginamas su visais ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano asignavimais, jskaitant ,REPowerEU“
skyriy. Klimato srities tikslas taip pat bus apskai¢iuojamas atskirai ,REPowerEU* skyriui. Su skaitmeniniais aspektais
susijes indélis bus lyginamas su visa ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano asignavimy suma,
nejskaitant reformy ir investicijy sumy, numatyty ,REPowerEU“ skyriuje.

Remiantis patirtimi, susijusia su 27 priimtais planais, priemonéms, apimancioms jvairias sritis, pavyzdZiui,
horizontaliyjy priemoniy atveju, reikia taikyti veiksmy klimato srityje stebéjimg ir, kai aktualu, kaip papildoma
priemone (atskira priemonés dalis, susijusi su konkre¢ia intervenciniy priemoniy sritimi) — skaitmeninj Zymenj
jvairiose intervenciniy priemoniy srityse (pagal EGADP reglamento VI ir VII priedus).
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Be to, verta priminti, kad EGADP reglamento 19 straipsnio 3 dalies e ir f punktuose ir VI bei VII prieduose nustatyti
taikytini koeficientai, naudojami apskaiCiuojant parama klimato politikos ir skaitmeniniams tikslams. Pagal Sias
nuostatas paramos siekiant klimato politikos tiksly koeficientai gali bati padidinti (i viso iki 3 proc. klimato Zymeny
atveju), jei kartu taikomos priemonés, kuriomis didinamas jy poveikis. Kai aktualu, valstybés narés turéty tinkamai
pagristi tokiy nuostaty taikyma.

Valstybés narés turéty aprasyti konkrety pozitrj, kurj jos sitilo taikyti tokiy priemoniy Zyméjimui. Komisija gali padéti
valstybéms naréms rasti pavyzdziy, kaip panaSios priemonés buvo Zymimos anksciau Tarybos priimtuose
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose.

Reik$mingos Zalos nedarymo principas

Techninés gairés dél reikimingos Zalos nedarymo principo (OL C 58, 2021 2 18, p. 1.), kuriose i§déstyti pagrindiniai
§io principo taikymo aspektai ir saglygos EGADP kontekste, bus toliau visapusiskai taikomos, atsizvelgiant |
konkrecius jy ypatumus. Jose taip pat pateikiamas kontrolinis sarasas, kurio reikia laikytis atliekant reik§mingos zalos
nedarymo principo laikymosi jsivertinima, kuris turi bati jtrauktas j pakeista ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plang dél kiekvienos priemonés. Siame skirsnyje apibendrinami pagrindiniai gairiy elementai ir
paaiskinamas jy taikymas naujoms arba patikslintoms priemonéms. Jame taip pat pateikiami papildomi paaiskinimai,
grindZiami patirtimi, jgyta jgyvendinant anksciau priimtus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus.

Kaip reik$mingos Zalos nedarymo principas turéty biiti taikomas perziiirint ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo planus?

Valstybés narés turi pateikti kiekvienos naujos ar pakeistos priemonés, jtrauktos j pakeista ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plang, reik§mingos Zzalos nedarymo principo jsivertinimg, i§skyrus tuos atvejus, kai reik§mingos
zalos nedarymo principas netaikomas (taip pat zr. Techniniy gairiy dél reik§mingos Zalos nedarymo principo
2.1 skirsnj ir I pried). Valstybiy nariy taip pat praoma, kai tai aktualu ir jmanoma, pateikti kiekybinj reformos ar
investicijos poveikio aplinkai vertinima, kaip reik§mingos Zalos nedarymo principo jsivertinimo dalj. Reikéty
atsizvelgti j Siuos kompleksinius aspektus (taip pat zr. prieda, kuriame pateikiama papildoma informacija apie tai,
kaip laikytis reik$mingos Zalos nedarymo principo):

— naujos prieinamos maZo poveikio alternatyvos: vertinant naujas arba patikslintas priemones toliau taikomi 2.4
skirsnyje, jskaitant Techniniy gairiy dél reikSmingos Zalos nedarymo principo 25 i$na$g, nustatyti principai.
Atliekant ty priemoniy reik§mingos Zalos nedarymo principo vertinima turéty bati atsiZvelgiama j informacija
apie mazo poveikio alternatyvas, kuriy buvo tuo metu, kai buvo pateiktas pakeistas ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo planas;

— palyginti su pradine priemone, poveikis aplinkai nepadidéjo: jeigu keiCiama esama priemong, dél pakeitimo neturéty
padidéti jos santykinis poveikis aplinkai, palyginti su pradinés priemonés poveikiu. Valstybé naré turéty tai
jrodyti. Jei poveikis padidéja, valstybé naré turéty jrodyti, kad priemoné vis dar atitinka reik§mingos Zalos
nedarymo principg, nepaisant didesnio poveikio aplinkai;

Kaip valstybés narés savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose turéty parodyti, kad
priemonés atitinka reik§mingos Zalos nedarymo principg?

Pakeitimy atveju galéty buti numatyti du pagrindiniai scenarijai, turintys skirtingg poveikj reik§mingos Zalos
nedarymo principo vertinimo procesui:

— naujos priemonés nustatymas: jei valstybé naré nusprendzia i savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plang jtraukti nauja priemone, turéty buti laikomasi to paties proceso, kaip ir teikiant pradinj ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plang. Valstybé naré turéty uZpildyti Techniniy gairiy dél reik§mingos Zalos
nedarymo principo I priede pateiktg kontrolinj saraa, kad galéty pagristi savo analize, ar ir kokiu mastu naujoji
priemoné daro poveikj aplinkos tikslams;

— esamos priemonés pakeitimas: valstybés narés gali pageidauti pakeisti esamos priemonés struktiirg, pobadj ar
taikymo sritj. Valstybés narés turéty pateikti atitinkamg reik§mingos Zalos nedarymo principo laikymosi
vertinimg ir prireikus ji i§ dalies pakeisti, kad baty atsiZvelgta i priemonés pakeitimus. Valstybé naré turéty
pateikti nuorodg j anksc¢iau priimto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano skirsnj, kuriame
pateikiamas pradinis reik§mingos Zalos nedarymo principo vertinimas.

3. Tarpinés reikSmés, siektinos reikSmés ir tvarkarastis

Keisdamos savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, valstybés narés turéty uZztikrinti, kad bty
nustatytas kiekvienos pagal EGADP remiamos naujos ar pakeistos priemonés atitinkamas tarpiniy ir siektiny
reikmiy rinkinys. Nustatydamos naujas tarpines ir sicktinas reik§mes arba sitilydamos jas pakeisti, valstybés narés
turéty laikytis 2021 m. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany gairése i¥déstyty principy, be kita ko,
kiek tai susij¢ su jy specifiskumu ir patikimumu.
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Valstybés narés pasitlymas dél naujy arba pakeisty tarpiniy ar siektiny reik§miy yra susijes tik su naujy ar pakeisty
priemoniy jtraukimu j pakeista ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang.

Kadangi valstybés narés skatinamos dalyvauti tarpvalstybiniuose arba daugiasaliuose projektuose, kuriais remiami
,REPowerEU“ tikslai, reikéty ypa¢ stengtis uZtikrinti patikima susijusiy tarpiniy ir siektiny reik§miy struktiira. Viena
vertus, jos turéty bati aiskiai priskirtos jvairioms tokiuose projektuose dalyvaujancioms valstybéms naréms, kad biity
isvengta dubliavimosi ir vélavimo atliekant vertinimg ir jgyvendinant. Sékmingas vieno ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plano jgyvendinimas turéty biiti nepriklausomas nuo kitos valstybés narés plano. Kita vertus,
tarpinés ir siektinos reik§més turéty bati rengiamos uZztikrinant gerag koordinavimg, kad baty tinkamai jvertinta
neiSvengiama valstybiy nariy tarpusavio priklausomybé¢ ir nustatyti apdairiis jgyvendinimo terminai. Komisija yra
pasirengusi padéti valstybiy nariy grupéms, dalyvaujancioms tarpvalstybiniuose arba daugiasaliuose projektuose,
uztikrinti, kad jy tarpinés ir siektinos reik§més biity tinkamai parengtos.

Kai kuriy nacionaliniy investicijy, kuriomis siekiama ,REPowerEU* tiksly, jgyvendinimo laikotarpis gali baiti ilgesnis
nei 2026 m. Tokiais atvejais j ,REPowerEU* skyriy jtrauktos susijusios tarpinés reik$més ir siektinos reik§més turéty
buti parengtos taip, kad | jas bty jtraukti tik tie veiksmai, kurie remiami pagal EGADP priemonés galiojimo
laikotarpiu, o rengiant priemones turéty buti aiSkiai nurodyta, kurie igyvendinimo etapai po 2026 m. bus
finansuojami nacionalinémis ar kitomis ES léSomis.

Jei valstybé naré sitlo i§ dalies pakeisti savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang, remdamasi
21 straipsniu, esamas tarpines reik$mes ir siektinas reik§mes galima keisti tik tiek, kiek tokie pakeitimai susije su
objektyviomis aplinkybémis, nurodytomis pagrindZiant pakeitimg. Kaip paaiskinta iy gairiy 1 dalyje, tarp objektyviy
aplinkybiy ir siilomy pakeitimy turéty biti prieZastinis rysys.

Apie Tarybos igyvendinimo sprendime nustatytas korektiiros klaidas Komisijai ir Tarybai gali biiti praneSama bet
kuriuo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany igyvendinimo metu. | jas bus atsizvelgta Komisijos
pasitlyme dél naujo (i$ dalies pakeisto) Tarybos jgyvendinimo sprendimo arba specialiame klaidy iStaisyme.

4.  Finansavimas ir islaidos

Naujos priemonés: valstybés narés pateikia apskai¢iuotas bendras naujy reformy ir investicijy, nurodyty papildyme,
islaidas. Si pareiga taip pat taikoma j ,REPowerEU* skyriy jtrauktoms reformoms ir investicijoms.

Patikslintos priemonés: jei pakeitimai daro poveikj i§laidy sgmatoms, valstybé naré pateikia atnaujintas kiekvienos
patikslintos priemonés islaidy samatas. Jei pakeitimas susijes tik su priemonés mastu, numatomos islaidos turéty biti
proporcingai perzitirétos.

Metodika: rengdamos $ias i$laidy samatas, valstybés narés turéty laikytis 2021 m. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plany gairése pateikty konkre¢iy nurodymy. Paprastai nesitikima, kad valstybés narés pateiks patikslintas
islaidy samatas dél priemoniy, kurios néra nei naujos, nei pakeistos. Valstybés narés gali pasiriipinti, kad islaidy
samatas patvirtinty nepriklausoma vie3oji istaiga; tai galéty padéti padidinti sgmaty patikimuma.

5. Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany papildomumas ir jgyvendinimas

Suderinamumas su kitomis iniciatyvomis

Kaip nustatyta EGADP reglamento 17 straipsnyje, visi ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planai, jskaitant
papildymus, turi atitikti atitinkamas konkreciai 3aliai skirtas rekomendacijas, taip pat informacija, itraukty j
nacionalines reformy programas, nacionalinius energetikos ir klimato srities veiksmy planus (toliau — NEKSVP) ir jy
naujas redakcijas pagal Reglamenta (ES) 20181999, teritorinius teisingos pertvarkos planus, numatytus pagal
Teisingos pertvarkos fondo reglamentg, Jaunimo garantijy iniciatyvos jgyvendinimo planus, partnerystés sutartis ir
veiksmy programas.

— Dél nuoseklumo su atitinkamomis KSSR ir nacionalinémis reformy programomis 7r. $iy gairiy skirsnj dél Europos
semestro.

— Papildymai taip pat turés deréti su veikla, kuria siekiama neutralaus poveikio klimatui ekonomikos ir kuri bus
numatyta teritoriniuose teisingos pertvarkos planuose.
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— Galiausiai, papildymai turés deréti su partnerystés sutartimis ir veiksmy programomis, kurios priimtos pagal
2021-2027 m. BNR, po pradiniy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany priémimo. Atsizvelgiant |
tai, kad visos valstybés narés patvirtino partnerystés sutartis ir beveik visas sanglaudos politikos programas,
valstybés narés turéty paaiskinti, kaip naujy arba pakeisty ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany
priemonés papildo 2021-2027 m. BNR programy jgyvendinima (**).

Finansavimo papildomumas ir dvigubo finansavimo i$vengimas

Valstybés narés savo pakeistuose ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose turéty nurodyti, ar pasikeité
finansavimo papildomumo uZtikrinimo ir EGADP reglamento 9 straipsnio laikymosi salygos. Siuo atzvilgiu toliau
visapusiskai taikomos 2021 m. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany gairés.

Igyvendinimas

Igyvendinimo sistema buvo jvertinta kaip pradiniy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany dalis ir
daroma prielaida, kad valstybés narés, jgyvendindamos savo pakeistus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
planus, ir toliau remsis ta pacia tvarka. Taciau visi sitilomi jgyvendinimo sistemos pakeitimai turéty biiti paaiskinti.

Jei valstybés narés iki $iol susidiré su sunkumais jgyvendindamos savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
planus (pavyzdziui, dél administraciniy gebéjimy trikumo, nei$vystytos IT sistemos arba nepakankamai aiskiy
atsakingy institucijy jgaliojimy), jos raginamos aktyviai persvarstyti savo turimas priemones, kad jos tapty
veiksmingesnés. Valstybés narés taip pat raginamos su Komisija aptarti iki $iol sukaupty patirtj, kad baty galima
nustatyti, ar atlikus kokius nors jgyvendinimo sistemos pakeitimus galima pagerinti reformy ir investicijy vykdyma.

Kai valstybé naré kei¢ia savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang, kad galéty pasinaudoti didesniu
finansiniu jnadu arba paskola, ji turéty jrodyti, kad uz plano koordinavima ir jgyvendinimg atsakingos institucijos turi
pakankamai administraciniy pajégumy ir atitinkamy jgaliojimy. Apskritai valstybés narés turéty uZztikrinti
pakankamus administracinius gebéjimus jgyvendinti ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany investicijas,
todél turéty galimybe | atitinkamy investicijy ar reformy ilaidas jtraukti ribotas laikino pobiidzio administracines
islaidas, jei jos susijusios su konkrecios investicijos arba reformos jgyvendinimu.

Valstybés narés taip pat gali pasinaudoti techninés paramos priemone (toliau — TPP), kad jgyvendinty ,REPowerEU“
skyriaus investicijas ir reformas, kaip paaiskinta 2021 m. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany
gairése. Valstybés narés raginamos nurodyti, ar pageidauja taikyti EGADP reglamento 7 straipsnio 2 dalj kaip
konkrecios reformos ar investicijy, su kuriomis bty susijusi techniné parama, dalj. Jei valstybé naré ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo planui, pvz., komunikacijos priemonéms, jgyvendinti papradé arba ketina prasyti
horizontaliosios paramos pagal TPP, ji turéty tai nurodyti $iame skirsnyje.

Konsultacijy procesas

Valstybés narés turéty pateikti konsultacijy proceso, vykdyto pagal jy nacionalines teisines sistemas, santrauka, po
kurios reikéty prideéti pakeisty ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang | papildymg. Konsultacijy
procesas turéty atitikti ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose nustatyty pakeitimy masta.
PavyzdzZiui, pakeitimams, kuriais siekiama atspindéti $iek tiek pakeistus finansinius asignavimus, nereikéty tokio pat
pobiidzio konsultacijy proceso, kaip tuo atveju, kai pakeitimais praSoma didelés paskolos. Kadangi konsultacijy
rengiant pradinius ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus mastas skyrési, visy pirma dél COVID-19
ekstremaliosios situacijos, valstybés narés raginamos bendrai tobulinti §j procesg, jei keis savo ekonomikos gaivinimo
ir atsparumo didinimo planus. Jos turéty uZtikrinti, kad suinteresuotieji subjektai, jskaitant vietos ir regionines
valdzios institucijas, socialinius partnerius, nevyriausybines organizacijas ir atitinkamais atvejais Zemés tkio
sektoriaus suinteresuotuosius subjektus, pagal nacionalines teisines sistemas laiku ir prasmingai dalyvauty rengiant ir
igyvendinant visas naujas ar patikslintas priemones bei stebint jy igyvendinima.

Siekiant jgyvendinti atitinkamas priemones, valstybéms naréms gali bati tikslinga j geografinj aspekty turincias
tarpines ar siektinas reikSmes jtraukti salygas, susijusias su regioniniais ar vietos aspektais (pavyzdZiui, jtraukiant
konkrecias sglygas, susijusias su konsultacijomis su vietos ir regioninémis valdZios institucijomis). Jos taip pat gali
apimti panasias su atitinkamy reformy ar investicijy jgyvendinimu susijusiy konsultacijy su socialiniais partneriais ir,
kai aktualu, su Zemés tikio sektoriaus suinteresuotaisiais subjektais salygas.

(") Dél prasymy atlikti perkélima tarp EGADP ir sanglaudos politikos fondy salygy zr. 1 dalj.
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Be to, Europos semestras bus svarbi sistema, skirta ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany jgyvendinimo
pazangai aptarti su suinteresuotaisiais subjektais, atsizvelgiant j kiekvienos valstybés narés praktika ir tradicijas.
Valstybés narés taip pat gali naudoti savo nacionalines reformy programas, kad apibadinty iki Siol vykdytas ir
bisimas konsultacijas. Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany jgyvendinimas bus sékmingas tik tuo
atveju, jei bus uztikrinta tvirta regiony ir vietos atsakomybé, taip pat socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés
parama.

Rengiant ,REPowerEU“ skyriy taip pat bus taikomi jprasti konsultacijy reikalavimai, jskaitant batinybe pateikti
santraukg, kurioje bty aprasyta, kaip buvo atsizvelgta  suinteresuotyjy subjekty nuomone. Valstybés narés savo
santraukose turéty nurodyti, kaip konsultacijy rezultatai atsispindi jy ,REPowerEU“ skyriuose. Turéty biiti aprasytas
konsultacijy procesas, jskaitant pagrindines jo charakteristikas, suinteresuotyjy subjekty tipus ir pagrinding gauta
informacija. Be to, turéty biti apraSyta, kaip rengiant ,REPowerEU“ priemones atsiZvelgta | gautus atsiliepimus, ir
nurodyta, kaip i juos bus atsizvelgiama jgyvendinant priemones.

Svarbu, kad konsultacijos biity vykdomos placiu mastu, visy pirma jtraukiant suinteresuotuosius subjektus, turincius
atitinkamos patirties ,REPowerEU* klausimais. Konsultacijy proceso trukmé turéty biiti proporcinga ,REPowerEU“
skyriy pateikimo skubumui.

Papildomy viesy konsultacijy nereikés rengti tais atvejais, kai valstybés narés didina priemoniy masta, bet jy esmé
islieka tokia pati, arba kai jos perkelia esamas priemones j ,REPowerEU* skyriy sumaZzinus didZiausig finansinj jnasg.

Kontrolé ir auditas

Vidaus kontrolés sistemos yra labai svarbios siekiant uztikrinti, kad ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
planai visiskai atitikty EGADP reglamento 22 straipsnj. Siomis aplinkybémis ir atsizvelgiant j pakeitimus, jtrauktus
atlikus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano perzitirg, labai svarbu, kad valstybés narés tiksliai
paaiskinty, kad jdiegtos kontrolés struktiiros tebéra tinkamos ir, kai taikytina, kaip jos bus stiprinamos, kad bity
uztikrinti tinkami iStekliai ir struktdros. Pagrindiniai valstybés narés valdymo sistemy reikalavimai yra jtraukti i
Komisijos ir valstybés narés pasirasyto finansavimo ir paskolos susitarimo I prieda. Visy pirma, jei pakeistame
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane yra naujy arba patikslinty priemoniy, valstybé naré turéty
paaiskinti ir jrodyti, kad kontrolés struktiiros tebéra tinkamos arba, jei taikoma, kaip jy pajégumai, jskaitant personala
ir procesus, bus padidinti proporcingai ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano dydziui.

Kai papildymu finansinis jnasas i§ esmés nepadidinamas, taciau vis tiek daromi pakeitimai, palyginti su pradiniu
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planu, valstybiy nariy praSoma pateikti atnaujinta paaiskinimag apie
kontrolés tvarkg ir sistemas, jskaitant galutiniy gavéjy duomeny saugyklos sistema.

Komunikacija

Valstybés narés turéty toliau jgyvendinti savo komunikacijos strategija ir ja atnaujinti, jei batina jtraukti naujas
papildomas reformas ir investicijas, siekiant uztikrinti visuomenés informuotuma apie Sgjungos finansavimg pagal
EGADP reglamento 34 straipsnj ir finansavimo susitarimy 10 straipsnj. Teikiant pakeistus ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo planus, valstybiy nariy praSoma aprasyti veiksmus, kuriy jos émési siekdamos jgyvendinti Siuos
jpareigojimus, kad Komisijai biity lengviau stebéti, kaip laikomasi minéty nuostaty.

Komunikacijos kampanijose daugiausia démesio turéty biti skiriama informuotumo apie pagrindines reformas ir
investicijas, kurios yra Europos atsako dalis, visy pirma atsiZvelgiant j ,REPowerEU*, didinimui, ir visuomenés Ziniy
apie ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus ir jy paskirtj gerinimui. Valstybés narés raginamos savo
EGADP komunikacijos veikla sutelkti j $ias sritis:

— paaiskinti ir priminti savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano tikslus ir nauda valstybei narei;

— praktiniais jrodymais pagristi, kodél reformos ir investicijos yra naudingos visuomenei, Europos ekonomikos
atsigavimui, Zaliajai ir skaitmeninei pertvarkai ir energetiniam saugumui;

— uztikrinti, kad ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano auksto lygio politinis pritarimas bty
pakankamai matomas;

— informuoti apie svarbiausius projektus ir priskirti jy jgyvendinimg EGADP;

— skatinti potencialius paramos gavéjus kreiptis dél finansavimo pagal ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plang;
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— parodyti bendra pazangg jgyvendinant reformas ir investicijas, visy pirma atsizvelgiant i ,REPowerEU“, be kita ko,
reguliariai kei¢iantis informacija su socialiniais partneriais, susijusiomis bendruomenémis ir pilietine visuomene
apskritai.

Komisija taip pat gali naudotis tinklu ,Inform EU“ kad padéty valstybéms naréms igyvendinti nacionalines
komunikacijos strategijas, jskaitant jy pakeistus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus.

Galutiniy gavéjy skaidrumas

] ,REPowerEU“ reglamentg jtraukus nauja skaidrumo prievole, padidintas EGADP 1é$y naudojimo skaidrumas.
Valstybés narés turés sukurti vieSai prieinamg ir lengvai naudojamg portalg, kuriame jos skelbty duomenis apie 100
galutiniy gavéjy, gavusiy didZiausias finansavimo sumas EGADP priemonéms jgyvendinti.

Galutiniai gavéjai turéty bati suprantami kaip paskutinis léSas gaunantis subjektas, kuris néra rangovas arba
subrangovas. Juos reikia atskirti nuo naudos gavéjy, kurie pagal tiesioginio priemonés valdymo struktiira yra
valstybés nareés.

Siuose duomenyse turéty biiti nurodytas galutinio gavéjo juridinis pavadinimas, jskaitant vardg ir pavarde, jei galutinis
gavéjas yra fizinis asmuo, gauty léSy suma, taip pat susijusi (-os) priemoné (-s) pagal EGADP, kuriai (-ioms) buvo
suteiktas finansavimas. Nustatant 100 didZiausiy gavéjy, reikéty atsizvelgti tik | EGADP lé3as, nes kai kurios
investicijos gali bati i§ dalies finansuojamos ir kitomis valstybinio finansavimo léSomis.

Siekiant uztikrinti proporcinguma ir apsaugoti privatuma, kai galutiniai gavéjai yra fiziniai asmenys, visi asmens
duomenys turéty bati itrinti praéjus dvejiems metams nuo finansiniy mety, kuriais tam galutiniam gavéjui buvo
paskutinj karta iSmokétos EGADP finansavimo suma, pabaigos. PanaSiai, mutatis mutandis, kelios Finansinio
reglamento 38 straipsnio 3 dalyje numatytos duomeny skelbimo i$imtys buvo pritaikytos ir EGADP. Jos susijusios su
tokiais atvejais:

— kai fiziniams asmenims teikiama $vietimo parama arba kitokia tiesioginé paramai, teikiama fiziniams asmenims,
kuriems jos labiausiai reikia, kaip antai, bedarbiams ir pabégéliams (Finansinio reglamento 191 straipsnio 4 dalies
b punktas);

— kai sudaromos labai mazos vertés sutartys, skirtos ekspertams, pasirinktiems pagal jy profesinius gebéjimus
(Finansinio reglamento 237 straipsnio 2 dalis), taip pat labai mazos vertés sutartys, nevirsijjancios 15000 EUR
(suma, nurodyta Finansinio reglamento I priedo 14.4 punkte);

— kai finansiné parama, kurios verté yra mazesné nei 500 000 EUR, teikiama per finansines priemones;

— kai dél duomeny atskleidimo gali kilti pavojus atitinkamy asmeny ir subjekty teiséms ir laisvéms, kurios
uZtikrinamos Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, arba gali bati pakenkta komerciniams gavéjy
interesams.

Atsizvelgiant | EGADP sumas, mazai tikétina, kad pirmose trijose pastraipose nurodytos iSimtys bity taikomos 100
didziausiy gavéjy. Ketvirtoji iSimtis taip pat neturéty bati placiai taikoma. Atsizvelgiant i tai, kad skelbiami tik
duomenys apie didelio masto gavéjus, kuriy dauguma turéty bati juridiniai asmenys, bet koks susirGipinimas dél
privatumo, susijusio su fiziniais asmenimis, turéty biiti vertinamas atsizvelgiant j poreikj uZztikrinti ES lésy
panaudojimo skaidruma. Be to, reikéty pazyméti, kad nuoroda j Finansinio reglamento 38 straipsnio 3 dalj reik$
visus blisimus $ios nuostatos pakeitimus.

Be to, kad 3ie duomenys bus skelbiami valstybiy nariy portaluose, Komisija $iuos duomenis kartu su nuorodomis j
valstybiy nariy portalus sutelks ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo rezultaty suvestinéje. Tokius duomenis
reikés atnaujinti du kartus per metus. Komisija sieks suderinti atnaujinimo laikg su dabartinémis balandzio ir
spalio mén. teikiamomis pusmecio ataskaitomis. Pirmasis informacijos rinkimas vyks kartu su 2023 m.
balandzio mén. pusmecio ataskaity teikimu. Komisija taip pat paskelbs interaktyvy zemélapj, kuriame bus parodytos
jvairios priemonés ir jy jgyvendinimo vieta valstybése narése.
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I PRIEDAS.

FINANSINES PRIEMONES

Valstybés narés gali nuspresti dél finansinés priemonés riisies, jos struktiiros ir jgyvendinanciyjy ir (arba) jgaliotyjy subjekty
atrankos ir yra raginamos su Komisijos tarnybomis aptarti geriausig numatomo finansiniy priemoniy panaudojimo
metoda, atsizvelgiant j priemoniy tikslus, esamas struktiiras ir sasajas su partneriy darbu.

Apskritai valstybés narés turi du pagrindinius finansiniy priemoniy naudojimo variantus: perkelti 1ésas i§ EGADP |
InvestEU“ valstybés nares skyriy arba naudotis kitomis struktGromis, pavyzdZiui, nacionalinémis struktiiromis. Su abiem
galimybémis susijusios salygos aprasytos 2021 m. sausio mén. ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany
gairése ir isamiau iSdéstytos toliau.

Siekiant jnaSo pagal programos ,InvestEU* valstybés narés skyriy, reikés pasirasyti valstybés narés ir Komisijos susitarimg
dél jnaSo. Komisija jgyvendina programos ,InvestEU* garantija bendradarbiaudama su atrinktais jgyvendinimo partneriais.

Kalbant apie nacionalines finansines priemones, galima isskirti toliau i$vardytus etapus.

Pirmasis etapas — priemonés rengimas: uZtikrinti, kad finansinémis priemonémis bty prisidedama prie ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plano tiksly, visy pirma:

— aprasant remting investicijy politikg (pvz., energijos vartojimo efektyvumas, placiajuostis rysys, MV] skaitmeninimas),
pagal kurig nustatoma, kaip EGADP 1é3os bus naudojamos finansinéje priemonéje ir kaip tai atitinka EGADP taikymo
sritj ir vertinimo kriterijus, be kita ko, apibaidinant pagrindinj rinkos nepakankamumg, dél kurio bitina skirti vieSgsias
lésas privacioms investicijoms;

— apibréziant finansing priemone (ir, be kita ko, rizikos ir (arba) grazos politikg taikant EGADP ir kitus finansinés
priemonés 1é3y Saltinius) ir kaip ji padés siekti ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano tiksly;

— atliekant i§samy reik§mingos Zalos nedarymo principo isivertinima ir imantis baitiny apsaugos priemoniy, siekiant
uztikrinti, kad jgyvendinant priemone bity laikomasi reiksmingos Zalos nedarymo principo;

— nustatant atitinkamas valstybés pagalbos nuostatas ir galimg Bendrojo bendrosios i§imties reglamento taikyma bei
susijusius kriterijus, kuriuos turi atitikti finansiniai produktai;

— apibréziant aiSkias tarpines reik§mes (susijusias su priemonés struktiira ir jgyvendinimu) ir siektinas reik$mes (susijusias
su pagrindiniy projekty, finansuojamy pagal priemong, produktais ir (arba) rezultatais);

— apibréziant teiktinos paramos rasj (pvz., paskolos, garantijos, nuosavas kapitalas), tikslinius paramos gavéjus (pvz., MV],
didesnés jmonés, vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés) ir investicijas (pvz., inovacijos, placiajuostis rysys,
infrastruktiira), kad bty galima nustatyti galima investuoti turtg;

— nustatant finansinés priemonés jgyvendinimo tvarkarastj (finansinés priemonés sukirimas gali uztrukti vidutiniskai iki
dvejy mety), jskaitant investicijas i realigja ekonomika ir susijusj poveiki;

— aprasant stebésenos sistemg, skirta pranesti apie siektinas ir tarpines reik§mes pagal ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plana.

Antrasis etapas - jgyvendinimo susitarimas su jgaliotuoju subjektu, atsakingu uZ finansin¢ priemone:

— siekiant jgyvendinti finansing priemone, su jgyvendinanciuoju partneriu ir (arba) jgaliotuoju subjektu (fondy atveju tai
bity fondo valdytojas partneriy vardu) reikia sudaryti susitarima, kuriame bity nustatytos pareigos pagal ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plang. Valstybés narés ir jgyvendinanciyjy ir (arba) jgaliotyjy subjekty pagrindy
susitarime turéty buti nustatytos visos EGADP reglamente ir Tarybos jgyvendinimo sprendime, priimtame pagal
valstybés narés ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang, nustatytos pareigos, ypatinga démesj skiriant
jpareigojimams dél valstybés pagalbos, reik§mingos Zalos nedarymo principo ir audito bei kontrolés, taip pat
galimiems apribojimams, taikytiniems pagalbos gavéjams;

— reikia laikytis atitinkamy valstybés pagalbos ir viesyjy pirkimy taisykliy;
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— viena i§ pirmyjy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano tarpiniy reikSmiy gali biiti susieta su valstybés
narés ir jgaliotojo subjekto jgyvendinimo susitarimo, kuriuo nustatoma finansiné priemoné arba koreguojama esama
priemoné (pagal ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane sutarta investicijy politika), sudarymu;

— dél tos pirmosios ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano tarpinés reik§més valstybé naré, pateikdama
pirmajj mokéjimo praSymg, pateiks Komisijai finansinés priemonés taisykles ir investicijy politika, kad bty galima
patikrinti, ar jos atitinka ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plana.

Igaliotojo subjekto arba finansy tarpininky (pvz., komerciniy banky, investiciniy fondy) investicijos i
realigja ekonomika:

— visos paskesnés tarpinés reik§meés bus susietos su jgaliotojo subjekto arba finansy tarpininky investicijomis j realigja
ekonomikg;

— baigus taikyti finansing priemone, atidéjiniai ir griZtamosios 1éSos, kurie nebuvo panaudoti nuostoliams padengti, bus
grazinti valstybei narei pagal investicijy politikoje ir priemonés uzbaigimo strategijoje nustatytas salygas. Nustatant
pareiga bus atsizvelgiama j tai, kad pajamos ir griztamosios 1éSos turéty biti naudojamos lygiaverdiais tikslais.
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I PRIEDAS.
KETINIMU DEKLARACIJOS DEL EGADP PASKOLY SABLONAS

Gavéjas: Generalinio sekretoriato Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo darbo grupés ir Ekonomikos ir finansy
reikaly generalinio direktorato pagrindiniai derybininkai

Kopija: EC-RECOVER®ec.europa.eu

Tema: EGADP paskolos — pranesimas apie suinteresuotuma

Gerb. pone [ Gerb. ponia,

remiamés Reglamentu (ES) 2021/241, visy pirma jo 14 straipsnio 6 dalimi, kurioje nustatyta, kad per 30 dieny nuo i§ dalies
pakeisto reglamento dél ,REPowerEU“ skyriaus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose isigaliojimo
valstybés narés turi pranesti Komisijai, ar jos ketina prasyti paskolos paramos pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo

didinimo priemong (toliau — EGADP).

Todél, nedarydami poveikio galimybei prasyti paskolos paramos iki 2023 m. rugpjacio 31 d., norime pranesti apie
suinteresuotuma, kaip toliau nurodyta:

[Pasirinkti tinkamg]
Siuo metu neketiname prasyti paskolos paramos pagal EGADP.

Ketiname prasyti XXX EUR [galima nurodyti sumy intervala] dydzio paskolos paramos pagal EGADP ir panaudoti $ig
paskolos paramg toliau i§vardytoms investicijoms ir reformoms finansuoti:

— [Investicijy ir reformy sarasas]

Patvirtiname, kad $iame pranesime apie suinteresuotumg pateikta informacija yra kiek jmanoma tiksli ir atitinka misy
turimas Zinias.
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III PRIEDAS.
KETINIMU DEKLARACIJOS DEL PERKELIMO IS PRISITAIKYMO PRIE ,,BREXIT’O“ REZERVO SABLONAS

Gavéjas: Generalinio sekretoriato Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo darbo grupés ir Ekonomikos ir finansy
reikaly generalinio direktorato pagrindiniai derybininkai

Kopija: EC-RECOVER®ec.europa.eu

) &

Tema: Prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervas — pranesimas apie praSymga perkelti lésas | Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo priemong

Gerb. pone [ Gerb. ponia,

vadovaudamiesi Reglamento (ES) 2021/1755 4a straipsniu, kuriuo valstybéms naréms leidziama pateikti Komisijai pagrista
praSyma perkelti | Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemong (toliau — EGADP) visas joms skirto
preliminaraus asignavimo sumas i§ prisitaikymo prie ,Brexit'o“ rezervo arba jy dalj, prasome perkelti XXX EUR i§
prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo | EGADP, kad galétume finansuoti j ,REPowerEU“ skyriy jtrauktas investicijas ir
reformas, taikydami Komisijos pranesime ,Gairés dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany ,REPowerEU*
kontekste* nurodytg metodika.

Toks perkélimas grindziamas tuo, kad EGADP ir prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervu sickiama bendro tikslo — stiprinti
ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda, kaip aiskiai apibrézta jy bendru teisiniu pagrindu, nurodytu Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 174 straipsnyje. ,REPowerEU* skyriaus priemonés, kuriomis Svelninamos pastarojo meto
geopolitiniy jvykiy sukelto pasaulinés energijos rinkos sutrikdymo pasekmés, prisidés prie pazangos siekiant bendro
sanglaudos tikslo, kuris buvo nustatytas sukuriant prisitaikymo prie ,Brexit'o“ rezerva, kad baty sumazinti neigiami
Jungtinés Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos padariniai, patiriami valstybése narése, visy pirma jy regionuose ir
vietos bendruomenése. Sis bendras tikslas, atitinkantis Reglamento (ES) 2021/1755 teisines nuostatas, yra priezastis,
pateisinanti tokj prasyma perkelti 1é3as i vienos priemonés j kita.

[Kadangi prasoma perkelti suma yra didesné uz dar neiSmokéta preliminaraus asignavimo i§ prisitaikymo prie ,Brexit'o”
rezervo dalj, suprantame, kad Komisija turés susigrazinti susidariusj skirtumg. Pageidaujame [graZinti graZinting sumg |
Europos Komisijos saskaita, kurig Europos Komisija nurodys debetiniame dokumente] | [kad Europos Komisija,
informavusi [valstybés narés atsakinga institucija galininko linksniu], jskaityty graZintinas lésas, sumazindama bet kuria iSmoka
[pagal EGADP]].
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ATSAKOMYBES RIBOJIMO PAREISKIMAS

Sj sablong valstybés narés turéty naudoti rengdamos savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany papildymus.
Valstybiy nariy praSoma pateikti tik informacija, susijusia su sitilomais pakeitimais, palyginti su jy jau priimtais ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo planais. Sablong biitina skaityti kartu su atnaujintomis Gairémis dél ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plany ,REPowerEU“ kontekste. Siame dokumente pateikiamas tik papildyme pateiktinos
informacijos Sablonas, o gairiy dokumentuose pateikti reikalingi nurodymai, kaip uzpildyti kiekvieng jo skirsnj. Kaip
nurodyta gairése, valstybés narés raginamos savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus keisti remdamosi
konsoliduota pradinio plano versija, kurioje turéty atsispindéti vertinimo metu padaryti pakeitimai ir kuri turéty visiskai
atitikti atitinkamus Tarybos jgyvendinimo sprendimus. Todél, jei valstybés narés naudoja §j papildymo Sablong, daroma
prielaida, kad jos jau yra suderinusios savo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus su Tarybos jgyvendinimo
sprendimu.

Kilus papildomy klausimy, valstybés narés kvieciamos kreiptis j Komisijos tarnybas.

1 DALIS.
PAPILDYMO IVADAS

1. Bendrasis tikslas

Siame skirsnyje valstybés narés turéty aprasyti svarbiausius pagrindiniy sunkumy, su kuriais jos susidiiré laikotarpiu po pradiniy
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany pateikimo, pokycius. Visy pirma, jos turéty glaustai paaiskinti, kaip pagal
pakeistg ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang ir toliau uZtikrinamas visapusiskas ir deramai subalansuotas atsakas
ekonoming ir socialing padétj ir tinkamai prisidedama prie visy Sesiy ramsciy jgyvendinimo. Be to, reikéty akcentuoti, kaip pakeistu
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planu didinamas Sgjungos energetikos sistemos atsparumas, saugumas ir tvarumas,
reikiamu mastu sumazinant priklausomybe nuo iskastinio kuro ir diversifikuojant energijos tiekimg Sgjungos lygmeniu.

Siame skirsnyje valstybés narés taip pat turéty paaiskinti, kaip pakeistame ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane
atsizvelgiama j atitinkamose konkreciai Saliai skirtose rekomendacijose nurodytus uZdavinius.

2. Papildymo pagrindimas
Valstybés narés turéty nurodyti sitilomy plano pakeitimy teisinj (-ius) pagrindg (-us) ir iSsamiai pagristi, kodél jos remiasi
atitinkamu (-ais) teisiniu (-iais) pagrindu (-ais), kaip reikalaujama atitinkamame (-uose) EGADP reglamento straipsnyje (-
iuose) ("). IS toliau pateikto sqraso reikéty pasirinkti teisinj (-ius) pagrindg (-us) ir pateikti pagrindimg kiekvienu atveju, papildomai
jtraukus, pakeitus arba pasalinus priemong. Pakeitimai gali biiti grindZiami daugiau nei vienu i$ toliau nurodyty teisiniy pagrindy.

Atsizvelgdamos j EGADP reglamentg ir Komisijos pasitilymg i$ dalies pakeisti EGADP reglamentg, valstybés narés gali siilyti
anksciau priimto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano pakeitimus del Siy tiksly:

— pagal [21a ir 21b] straipsnius, susijus su ,REPowerEU* skyriumi (): dél ,REPowerEU* skyriaus zr. jam skirtg Sablong,
— pagal [14] straipsnio [2] dalj: siekdamos patikslinti plang, pridedamg prie naujo arba papildomo prasymo dél paskolos,

— pagal [7] straipsnj: siekdamos patikslinti plang, pridedamg prie naujo arba papildomo 5 proc. istekliy perkélimo i§
pasidalijamojo valdymo programy,

— pagal [18] straipsnio [2] dalj: siekdamos atnaujinti plang, kad baty atsizvelgta j atnaujintg didZiausig finansinj jnasq, gautg
atlikus 11 straipsnio 2 dalyje nurodytg skaiciavimg,

— pagal [21] straipsnj: siekdamos i dalies pakeisti plang arba pateikti naujg plang, jskaitant atitinkamas tarpines reikSmes ir
siektinas reiksSmes, nes dél objektyviy aplinkybiy nebejmanoma jgyvendinti dalies ar viso plano.

2 DALIS.

PAPILDOMU IR PAKEISTY REFORMU IR INVESTICIJY APRASYMAS

Siame skirsnyje aptariami komponenty, kurie yra keiciami arba papildomi, palyginti su ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
planu, kuriuo pagristas Siuo metu galiojantis Tarybos jgyvendinimo sprendimas, pakeitimai. Jame reikia nurodyti tik tas reformas ir
investicijas, kurios pridedamos, pasalinamos arba keiciamos. Visi j §j skirsnj nejtraukti pradinio plano komponentai laikomi
nepakeistais.

(") Reglamentas (ES) 2021/241, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML[?uri=CELEX:32021R0241&from=EN.
() Remiantis Komisijos pasitilymu COM(2022) 231 final.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0241&from=EN
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1. Visiskai nauji komponentai. Kickvieno visiskai naujo komponento atveju reikéty laikytis 2021 m. sausio mén. Komisijos
pateikto Sablono 2 dalyje nurodytos struktiiros () ir atsizvelgti j Komisijos gaires dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plany ,REPowerEU* kontekste.

2. ,REPowerEU* skyrius. Dél ,REPowerEU“ skyriaus reikéty uzZpildyti jam skirtg Sablong ir jterpti jj cia.
3. Pakeisti komponentai. Kickvieno pakeisto komponento atveju reikéty pateikti informacijg tik apie tuos pirmiau nurodyto Sablono
poskirsnius, kuriuose informacija yra pakeista, paSalinta arba papildyta, palyginti su planu, kuris buvo patvirtintas Tarybos

jgyvendinimo sprendimu. Visi kiti poskirsniai laikomi nepakeistais. Prie kiekvieno Siame papildyme nurodyto pakeisto komponento
taip pat reikéty jterpti FENIX nuorodg. Be to, biitina aiskiai nurodyti, ar keiciamas komponento aprasymas.

1 lentelé

Valstybés narés raginamos uZpildyti toliau pateiktg apibendrinamaja lentelg kiekvieno pakeisto komponento atveju

Pakeisto komponento pavadinimas

Investicijos | reformos Tarybos
igyvendinimo sprendimo nuoroda
Investicijos | reformos pavadinimas
Pakeitimo tipas, palyginti su Tarybos [Pridétas | paalintas | pakeistas]
igyvendinimo sprendimu
Pakeitimo teisinis pagrindas (pasirinkti O 14 straipsnio 2 dalis — praSymas dél paskolos
bent vieng) O 18 straipsnio 2 dalis — didZiausio finansinio jnaSo atnaujinimas
O 21 straipsnis — dalinis pakeitimas dél objektyviy aplinkybiy
O  2la straipsnis — ,REPowerEU“ negraZintina finansiné parama (ATLPS
pajamos)
O  21b straipsnio 2 dalis — perkélimas i§ prisitaikymo prie ,Brexit’'o
rezervo
O  Névienas i§ pirmiau iSvardyty varianty, korektaros klaidos i§taisymas
Pakeisti elementai (taikoma tik O Komponento | priemonés aprasymas
pakeistoms priemonéms) O  Tarpinés reik§més ir siektinos reiksmés
O  Numatomos i$laidos
O Zaliasis ir skaitmeninis zZenklinimas (galimai aktualus dél esminio
pagrindinés priemonés pakeitimo)
O  Reik$mingos Zalos nedarymo principo jsivertinimas

Sitilomi pakeitimai

Itraukiant kiekvieng naujg reformg ir investicijg reikéty vadovautis 2021 m. sausio mén. pradinio ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano Sablone pateiktais nurodymais.

Kiekvieng reformos ir investicijos pasalinimo atvejj reikéty pagristi nurodant tiesioginj rysj su pakeitimo teisiniu pagrindu ir paaiskinant,
kaip bus islaikytas bendras komponento poveikis ir nuoseklumas.

Kiekvienos pakeistos reformos ir investicijos atveju reikéty uzpildyti toliau pateiktg 2 lentelg, nurodant:

— priemonés pakeitimo (-y) apra§ymg ir pagrindimg, visy pirma susijusj su jos pobiidZiu, tikslu, mastu ir jgyvendinimo biidais, taip
pat numatomg pakeitimo (-y) poveikj priemonés taikymo sriciai, tikslinei grupei, terminams ir pagrindiniams rezultatams;

— pakeistg komponento (jei taikoma) ir priemonés aprasymy versijg, palyginti su Tarybos jgyvendinimo sprendimo priede pateiktais
aprasymais;

— sitilomg (-us) tarpiniy reikSmiy ir (arba) siektiny reikSmiy pakeitimg (-us) ir jo (jy) pagrindimg, palyginti su Tarybos jgyvendinimo
sprendimo priede pateikta informacija;

() Valstybéms naréms skirty gairiy dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany (SWD(2021) 12 final, Briuselis,
2021 1 22) 2/2 dalis, https:/|ec.europa.eu/info/sites/default/files/document_travail_service_part2_v3_en.pdf.


https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/document_travail_service_part2_v3_en.pdf
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— sitilomus numatomy islaidy pakeitimus, jei reikia, pagal 2021 m. sausio mén. Komisijos Sablone (*) pateiktus nurodymus. Jei
patikslinty priemoniy pakeitimai susije tik su priemonés mastu, numatomos islaidos turéty buti proporcingai perZitirétos;

— sitilomus Zaliojo ir (arba) skaitmeninio Zenklinimo pakeitimus, jei reikia, pagal 2021 m. sausio mén. Komisijos gairése (°) pateiktus
nurodymus;

— sitilomus reiksmingos Zalos nedarymo principo jsivertinimo pakeitimus pagal 2023 m. vasario mén. Komisijos pranesime pateiktus
nurodymus, jskaitant, jei reikia, kiekybinj priemoniy poveikio aplinkai jvertj (%).

Jei siiiloma keisti tarpines reikSmes ir (arba) siektinas reikSmes, numatomas islaidas ir Zaligjj ir (arba) skaitmeninj Zenklinimg, valstybés
narés taip pat turéty uZpildyti kartu su Sablonu pateikiamas ,Excel” lenteles.

Be to, 2 lenteléje valstybés narés turéty paaiskinti toliau nurodytus elementus, atsizvelgdamos j priemonés pakeitimy jiems daromg
poveikj:

— tarpvalstybiniai ir daugiasaliai projektai,
— valstybés pagalba,

— atviras strateginis savarankiskumas.

2 lentelé

Valstybés narés raginamos naudoti $ia lentele, kad galéty susisteminti $iame skirsnyje iSvardyty pakeisty priemoniy aprasymg
pagal pirmiau minétus nurodymus. Esminiy pakeitimy ir naujy priemoniy atveju valstybés narés raginamos vadovautis
pradiniu 2021 m. $ablono formatu ()

Priemonés pavadinimas ir susijes Tarybos igyvendinimo sprendimo nuorodos numeris

Pakeitimo apraSymas ir pagrindimas

Pakeisti elementai Dabartiné versija IS dalies pakeista versija

Komponento ir (arba) priemonés aprasymas

Tarpinés reikSmeés ir siektinos reikSmés

Numatomos islaidos

Zaliasis ir skaitmeninis Zenklinimas

Reiksmingos Zalos nedarymo principo
jsivertinimas

3 DALIS.

PLANO PAPILDOMUMAS IR IGYVENDINIMAS

Valstybés narés turéty paaiskinti, kaip papildyme uZtikrinami toliau nurodyti elementai, atsiZvelgdamos j analogiskus pradinio
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano Sablono skirsnius (%).

1. Suderinamumas su kitomis iniciatyvomis
2. Finansavimo papildomumas

3. Veiksmingas jgyvendinimas

(*) 2 dalis, 10 skirsnis, p. 8-9, https://ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-
plans_en

(°) 2 dalis, 7 skirsnis, p. 28-32, https://ec.europa.eu/info/files/guidance-member-states-recovery-and-resilience-plans_en

() 1 dalis, 2.D skirsnis, p. 36-37, hittps:|[ec.europa.eu/info/files/commission-notice-guidance-recovery-and-resilience-plans-context-
repowereu_en

() https:/[ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en

() 3 dalis, 2-7 skirsniai, p. 10-11, https:/[ec.europa.eufinfo/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-
resilience-plans_en


https://ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en
https://ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en
https://ec.europa.eu/info/files/guidance-member-states-recovery-and-resilience-plans_en
https://ec.europa.eu/info/files/commission-notice-guidance-recovery-and-resilience-plans-context-repowereu_en
https://ec.europa.eu/info/files/commission-notice-guidance-recovery-and-resilience-plans-context-repowereu_en
https://ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en
https://ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en
https://ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en
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4. Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais
5. Kontrolé ir auditas
6. Komunikacija

Jei, palyginti su pradiniu planu, néra jokiy pakeitimy, valstybés narés gali tiesiog nurodyti, kad ankstesni duomenys lieka nepakeisti.

4 DALIS.

PLANO BENDRA DARNA IR POVEIKIS

Valstybés narés turéty paaiskinti, kaip papildyme uztikrinami toliau nurodyti elementai, atsiZvelgdamos j analogiskus pradinio
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano Sablono skirsnius (°). Jei, palyginti su pradiniu planu, néra jokiy pakeitimy,
valstybés narés gali tiesiog hurodyti, kad ankstesni duomenys lieka nepakeisti.

1. Darna. Valstybés narés turéty jrodyti, kaip pokyciais islaikoma arba didinama plano komponenty darna ir sgsajos tarp jy, viso
plano darna, ypac reformy ir investicijy uZmojy tarpusavio darna.

2. Ly¢iy lygybeé ir lygios galimybés visiems. Valstybés narés turéty aprasyti, kaip jy plano pakeitimai padeda jveikti esamus
nacionalinius sunkumus, susijusius su lyciy lygybe ir lygiomis galimybémis visiems, nepaisant lyties, rasés ar etninés kilmés, religijos
ar tikéjimo, negalios, amZiaus ar seksualinés orientacijos, laikantis Europos socialiniy teisiy ramscio 2 ir 3 principy ir remiantis
socialiniy rezultaty suvestine.

Jei pakeitimais nenumatomas poveikis Sio skirsnio elementams, jj reikéty palikti nepakeistg ir pateikti nuorodg j atitinkamg pradinio
plano skirsnj.

3. Ekonominio, socialinio ir institucinio atsparumo stiprinimas. Pagal analogiskg pradinio plano skirsnj valstybés narés
turéty pranesti apie pakeisto plano makroekonominj, socialinj ir institucinj poveikj tiek, kiek ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano pakeitimai yra reikSmingi savo esme ir (arba) mastu, palyginti su anksciau priimtu ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo planu (makroekonominés ir socialinés perspektyvos ir poveikis, metodika, tvarumas, socialiné ir teritoriné
sanglauda). Valstybés narés turéty uzpildyti atitinkamg Komisijos pateiktg ,Excel” lentelg.

4. Palyginimas su pradiniu investicijy lygiu. Valstybés narés buvo raginamos Sig informacijg nurodyti teikiant planus pirmg
kartg. Tokio skirsnio atnaujinimas biity prasmingas tik jei papildymas biity didelés apimties, pavyzdZiui, jei baty jtrauktas
,REPowerEU" skyrius, reikSmingai patikslinta negrgZintina parama arba prasoma didelés naujos paskoly dalies.

() Deél darnos ir ly¢iy lygybés Zr. 1 dalies 3—4 skirsnius, p. 4; dél poveikio Zr. 4 dalj, p. 12, https:|[ec.europa.eufinfo/files/commission-staff-
working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en


https://ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en
https://ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en
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ATSAKOMYBES RIBOJIMO PAREISKIMAS

Sis $ablonas papildo ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano papildymo sablong (visy pirma 1, 3 ir 4 skirsniai
yra aktuals ir ,REPowerEU* skyriui) ir turéty bati skaitomas atsizvelgiant | atnaujintas Gaires dél ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plany ,REPowerEU“ kontekste, kuriose pateikiami papildomi nurodymai, aktualdis jtraukiant ir
,REPowerEU“ skyriy. Kilus papildomy klausimy, valstybés narés kviec¢iamos kreiptis j Komisijg.

1.2 DALIS.

PAPILDYMO PAGRINDIMAS
Jei plano pakeitimas grindziamas ,REPowerEU* skyriaus jtraukimu, Siame skirsnyje reikéty nurodyti Siuos teisinius pagrindus:

— [21a] straipsnj, siekiant pasinaudoti papildoma negrgZintina finansine parama, skirta ,REPowerEU* tikslams jgyvendinti, ir (arba)
[21b] straipsnio [ 2] dalj, siekiant pasinaudoti savanorisku lésy perkélimu iS prisitaikymo prie ,Brexit'o” rezervo;

— 14 straipsnj ir 18 straipsnio 2 dalj (), kaip nurodyta atitinkamame ekonomikos gaivinimo ir atsparumeo didinimo plano papildymo
Sablono skirsnyje, kurie taip pat gali baiti ,REPowerEU“ skyriy teisinis pagrindas (prireikus pateikiamos jy nuorodos).

2.1 DALIS.

»REPOWEREU“ SKYRIUS

~REPowerEU“ skyriy privaloma jtraukti j visus ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planus, pateikiamus jsigaliojus
reglamentui, jeigu planui reikia papildomo finansavimo pagal 14 straipsnj (paskolos), 21a straipsnj (pajamos i§ apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemos pagal Direktyvg 2003/87/EB) arba 21b straipsnio 2 dalj (perkélimas i$ prisitaikymo prie ,Brexit'o”
rezervo). ,REPowerEU* skyriuje bus aptariamas valstybés narés indélis jgyvendinant ,REPowerEU* tikslus ir EGADP naudojimas Siuo
tikslu.

1. Skyriaus bendrasis tikslas

Valstybés narés turéty apibiidinti pagrindinius patiriamus sunkumus, susijusius su ,REPowerEU“. Jos turéty apibendrinti, kaip
sprendZiant Siuos sunkumus ,REPowerEU“ skyriuje siilomomis priemonémis bus prisidedama prie valstybés narés padéties
gerinimo, jskaitant jos atsparumo didinimg. Jos turéty paaiskinti, kaip skyriuje siilomomis priemonémis bus sprendZiami
uZdaviniai, nustatyti atitinkamose konkreciai Saliai skirtose rekomendacijose, jskaitant priimtgsias per 2022 m. ir visus vélesnius
semestro ciklus.

2. 1 skyriy jtraukty reformy ir investicijy apraSymas

,REPowerEU* skyrius yra lygiavertis ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano komponentui. Jei reikia, valstybés narés
gali ji padalyti j kelis pakomponencius. Taip jis atitiks 2021 m. sausio mén. Komisijos pateikto Sablono 2 dalyje (%) isdéstytas
gaires ir nurodytq ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano komponenty struktiirg, jskaitant visus ankstesnius elementus
ir atsizvelgiant j toliau iSvardytus pradinés struktiiros papildymus ir pakeitimus.

a) Santrauka

Papildomos ir (arba) padidintos priemonés, kurioms skiriamos dotacijos (21a straipsnis, 21b straipsnio 2 dalis,
18 straipsnio 2 dalis)

Kai tinkama, esamo Tarybos
Priemonés pavadinimas igyvendinimo sprendimo nuorodos Numatomos i$laidos
numeris (°)

(") Remiantis 21c straipsnio 2 dalimi, valstybés narés, kuriy didZiausias finansinis jnasas sumazintas pagal 11 straipsnio 2 dalj, gali
perkelti esamas priemones j ,REPowerEU“ skyriy, jy nedidindamos. Taip pat zr. 2.1 dalies 2 skirsnj.

() Valstybéms naréms skirty gairiy dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany, SWD(2021) 12 final, Briuselis, 2021 1 22,
2/2 dalis, p. 5-6 [https:/[ec.europa.eufinfo/sites/default/files/document_travail_service_part2_v3_en.pdf].

() Pagal 21c straipsnio 1 dalj valstybés narés gali perkelti esamy priemoniy padidinima j ,REPowerEU“ skyriy. Remiantis
21c straipsnio 2 dalimi, valstybés narés, kuriy didziausias finansinis jnasas buvo sumazintas po 2022 m. birzelio mén. atnaujinimo,
gali perkelti esamas priemones j ,REPowerEU* skyriy, jy nedidindamos.


https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/document_travail_service_part2_v3_en.pdf
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Pridétos priemoneés | paskolomis padidintos priemonés (14 straipsnis)

Priemonés pavadinimas Kai tinkama, esamo Tarybos Numatomos islaidos
igyvendinimo sprendimo
nuorodos numeris (%)

b) ,REPowerEU“ tikslai

Kai ,REPowerEU“ skyriuje pristatomas keliy priemoniy derinys, valstybés narés turéty nurodyti, kurj (-iuos) ,REPowerEU“
tikslg (-us) Siomis priemonémis ketinama jgyvendinti ir kaip.

Atsizvelgdamos j visas Siame skyriuje nurodytas priemones, valstybés narés turéty paaiskinti, kaip ,REPowerEU* skyriaus priemonés
dera su kitomis atitinkamos valstybés narés pastangomis siekti ,REPowerEU* tiksly, atsiZvelgiant j jau priimtame Tarybos
igyvendinimo sprendime numatytas priemones ir kitas pastangas, kuriomis prisidedama prie ,REPowerEU* tiksly jgyvendinimo ir
kurios finansuojamos ne EGADP lésomis.

Norédamos jrodyti atitiktj darnos reikalavimui, valstybés narés turéty pateikti argumentus, kodél jau esamos ar planuojamos
priemonés papildomos j ,REPowerEU* skyriy jtrauktomis priemonémis. Jos turéty paaiskinti, kaip Siomis priemonémis uZpildomos
likusios nacionalinio ir (arba) ES lygmens spragos, kurios dar néra pasalintos ankstesnémis priemonémis.

Kad biity parodytas skyriaus poveikis maZinant priklausomybe nuo Rusijos iskastinio kuro, Komisija ragina valstybes nares nurodyti
numatomg gamtiniy dujy importo i§ Rusijos sumazéjimg 2027 m., palyginti su 2019 m. (mird. kubiniy metry). Si informacija
galéty buti labai naudinga siekiant suprasti, kokiy visuotiniy pastangy valstybé naré imasi siekdama ,REPowerEU* tiksly.

¢) Reformy ir investicijy aprasymas

Vadovaudamosi 2021 m. sausio mén. Komisijos pateikto Sablono 3 poskirsniu (), valstybés narés turéty iSsamiai aprasyti
konkrecias reformas ir investicijas, kurios bus (i$ dalies) finansuojamos EGADP IéSomis, taip pat jy tarpusavio sgsajas ir sinergijg.

Valstybés narés j §j skirsnj gali jtraukti a) visiskai naujas priemones arba b) priemones, nurodytas jau priimtuose Tarybos
jgyvendinimo sprendimuose, kuriy mastas bus padidintas (°). Pastaruoju atveju valstybés narés turéty pateikti kryZmines nuorodas j
jau pateiktus jrodymus ir analizés duomenis, o kaip papildomg informacijg pateikti tik tuos elementus, kurie yra keiciami, visy pirma
atnaujintg islaidy sgmatgq ir papildomas tarpines reikSmes ir siektinas reikSmes. Valstybés narés, kuriy didZiausias finansinis jnasas
buvo sumazintas, taip pat gali c) perkelti priemones, nurodytas jau priimtuose Tarybos jgyvendinimo sprendimuose, j skyriy
,REPowerEU*, kai jomis prisidedama prie atitinkamy tiksly jgyvendinimo. Siy priemoniy nereikia padidinti ir jas galima jtraukti j
bendrg numatomy islaidy sumg, lygig didZiausio finansinio jnaso sumazinimui.

d) Projekty tarpvalstybinis ir daugiaSalis mastas arba poveikis

Valstybés narés turéty nurodyti Sio skyriaus priemones, kurioms biidingas tarpvalstybinis ar daugiasalis mastas arba poveikis,
iskaitant kiekvienos priemonés numatomas islaidas ir visy j ,REPowerEU“ skyriy jtraukty priemoniy bendry numatomy islaidy dalj.

Tokie duomenys apima informacijg apie kitas projektuose dalyvaujancias valstybes nares ir apie bet kokj koordinavimo mechanizmg,
skirtg uZtikrinti, kad tokie tarpvalstybiniai projektai biity uzbaigti laiku.

(*) Pagal 21c straipsnio 1 dalj valstybés narés gali perkelti esamy priemoniy padidinima i ,REPowerEU“ skyriy. Remiantis
21c straipsnio 2 dalimi, valstybés narés, kuriy didZiausias finansinis jnasas buvo sumazintas po 2022 m. birZelio mén. atnaujinimo,
gali perkelti esamas priemones j ,REPowerEU* skyriy, jy nedidindamos.

() Valstybéms naréms skirty gairiy dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany, SWD(2021) 12 final, Briuselis, 2021 1 22,
2/2 dalis, p. 5-6 [https:/[ec.europa.eufinfo/sites/default/files/document_travail_service_part2_v3_en.pdf].

() Daugiau informacijos apie padidintas priemones pateikta Gairése dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany
,REPowerEU“ kontekste, Komisijos prane$imas, 2022 m., Briuselis, 2022 5 12, p. 21, https:/[ec.europa.eufinfo/files/commission-
notice-guidance-recovery-and-resilience-plans-context-repowereu_en


https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/document_travail_service_part2_v3_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/files/commission-notice-guidance-recovery-and-resilience-plans-context-repowereu_en
https://ec.europa.eu/info/files/commission-notice-guidance-recovery-and-resilience-plans-context-repowereu_en
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Valstybés narés turéty glaustai paaiskinti kiekvieng priemong, kuriai biidingas tarpvalstybinis ar daugiasalis mastas arba poveikis,
nurodydamos:

— ar priemone sprendZiami 2022 m. geguzés 18 d. Komisijos poreikiy vertinime dél plano ,REPowerEU* nustatyti uzdaviniai;

— indélj maZinant priklausomybe nuo iskastinio kuro bei energijos paklausg ir numatomg poveikj tarpvalstybiniams energijos
srautams ARBA

— indélj j Sgjungos energijos tiekimo saugumg.

Jei valstybé naré nurodo, kad ,REPowerEU*" skyriuje nurodytos priemonés neatitinka pirmiau minéto 30 proc. tikslo, Siame skirsnyje
turéty biiti paaiskintos tokio neatitikimo prieZastys.

e) Konsultacijos su vietos ir regiony valdZios institucijomis ir kitais suinteresuotaisiais subjektais

Siame skirsnyje valstybés narés turéty papildyti konsultacijy su vietos ir regiony valdZios institucijomis ir kitais atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais dél ,REPowerEU“ skyriaus jtraukimo proceso santraukg. Tokiose santraukose turéty biiti nurodyti
suinteresuotieji subjektai, su kuriais konsultuotasi, paaiskinti ty konsultacijy rezultatai ir iSdéstyta, kaip j gautas pastabas
atsizvelgta ,REPowerEU“ skyriuose.

f) Skaitmeninis aspektas

Valstybés narés turéty paZenklinti reformas ir investicijas, jtrauktas j ,REPowerEU* skyrius, kurios turi biiti finansuojamos pagal
EGADP, naudodamos EGADP reglamento 19 straipsnio 3 dalies f punkte ir VII priede nustatytg skaitmeninio Zymens metodikg.

g) Suklimatu ir aplinkosauga susijes Zenklinimas

Valstybés narés turéty vadovautis 2021 m. sausio mén. pateikto Sablono, skirto pradiniam ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo planui, nurodymais (). Reikéty pazyméti, kad be bendro 37 proc. klimato srities tikslo, nustatyto visam ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo planui, priemonéms, kuriomis prisidedama prie Zaliosios pertvarkos, jskaitant biologing jvairove,
arba sprendziami dél to kylantys uzdaviniai, paciame ,REPowerEU“ skyriuje turi biiti pasiektas ne maZesnis kaip 37 proc. klimato
srities tikslas, remiantis bendromis j ,REPowerEU“ skyriy jtraukty priemoniy numatytomis islaidomis.

h) Reiksmingos Zalos nedarymo principas

Naudodamos RZNP techniniy gairiy (2021/C58/01) I priede pateiktg Sablong, valstybés narés turéty atlikti reiksmingos Zalos
nedarymo principo jsivertinimg kiekvienos j ,REPowerEU“ skyriy jtrauktos priemonés, kuriai netaikoma nuo reiksmingos Zalos
nedarymo principo nukrypti leidZianti nuostata, atzZvilgiu ir iSsamiai aprasyti, kaip bus uztikrinta atitiktis Siam principui. Jei
imanoma ir tinkama, valstybés narés raginamos kartu pateikti ir kiekybinj priemoniy poveikio aplinkai jvert;.

Dél priemoniy, kurioms valstybés narés noréty taikyti nuo reikSmingos Zalos nedarymo principo nukrypti leidziancig nuostatg,
Komisija gali pateikti pastabas arba paprasyti papildomos informacijos, kurig atitinkama valstybé naré turéty pateikti, kad jrodyty,
kad tenkinamos EGADP reglamente nustatytos nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo sqlygos.

i) Finansavimas ir ilaidos

Valstybés narés turéty pateikti tinkamai pagristg informacijg apie numatomas bendras ,REPowerEU* skyriaus priemoniy islaidas.
Kiekvienos naujos reformos ir investicijos atveju turéty biiti jtraukti visi 2021 m. Sablono (%) 10 skirsnyje nurodyti elementai.
Padidinty priemoniy atveju, kai pakeitimas susijes tik su priemonés mastu, valstybés narés turéty pateikti informacijg apie pakeistas
numatomas bendras islaidas. Jei, palyginti su pradiniu planu, néra jokiy islaidy pagrindimo pakeitimy, valstybés narés gali tiesiog
nurodyti, kad ankstesni duomenys lieka nepakeisti.

() https:/[ec.europa.eu/info/files/commission-staff-working-document-draft-template-recovery-and-resilience-plans_en
(*) Valstybéms naréms skirty gairiy dél ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany (SWD(2021) 12 final, Briuselis,
20211 22) 1/2 dalis.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

TARYBA

Prane$imas asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2014/119/BUSP su pakeitimais,
padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2023/457, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 208/2014 kuris
igyvendinamas Tarybos ;gyvendmlmo reglamentu (ES) 2023/449 dél ribojamyjy priemoniy,
taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsiZvelgiant i padétj Ukrainoje, numatytos
ribojamosios priemonés

(2023/C 80/02)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, i§vardytiems Tarybos sprendimo 2014/119/BUSP (') su pakeitimais,
padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2023/457 (), priede ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 208/2014 (}), kuris
igyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2023/449 (*) dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems
asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant i padétj Ukrainoje, I priede.

Europos Sajungos Taryba nusprend¢, kad pirmiau nurodytuose prieduose iSvardyti asmenys ir toliau turéty baiti jtraukti j
asmeny ir subjekty, kuriems taikomos sprendime 2014/119/BUSP ir reglamente (ES) Nr. 208/2014 dél ribojamyjy
priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir istaigoms atsizvelgiant | padétj Ukrainoje, numatytos
ribojamosios priemonés, sgrasa. Ty asmeny jtraukimo j sgrasa priezastys pateikiamos atitinkamuose ty priedy jrasuose.

Atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe pateikti praSyma atitinkamos (-y) valstybés (-iy)
narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 208/2014 II priede i$vardytose interneto
svetainése, siekiant gauti leidimg naudoti iSaldytas 1éSas pagrindiniams poreikiams arba konkretiems mokéjimams (zr.
reglamento 4 straipsnij).

Atitinkami asmenys gali iki 2023 m. gruodzio 10 d. pateikti Tarybai prasyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais)
persvarstyti sprendima jtraukti juos j pirmiau nurodytg sarasg siuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

1

() OLL 66,2014 3 6, p. 26.
() OLL 67,2023 3 3,p. 47.
() OLL66,201436,p.1.
() OLL67,202333,p.1.

2


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Atitinkamy asmeny démesys taip pat atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe apskysti Tarybos sprendima Europos Sgjungos
Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir 263 straipsnio
ketvirtoje bei Sestoje pastraipose nustatyty salygy.
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Prane$imas duomeny subjektams, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2014/119/BUSP ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 208/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims,
subjektams ir jstaigoms atsiZvelgiant | padétj Ukrainoje, numatytos ribojamosios priemonés

(2023/C 80/03)

Duomeny subjekty démesys atkreipiamas i toliau nurodytg informacija pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 ()16 straipsni.

Sio duomeny tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas — Sprendimas 2014/119/BUSP () su pakeitimais, padarytais Tarybos
sprendimu (BUSP) 2023457 (), ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 208/2014 (%), kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2023/449 ().

Uz § tvarkymo veiksmg atsakingas duomeny valdytojas yra Tarybos generalinio sekretoriato ISorés santykiy generalinio
direktorato (RELEX) RELEX.1 skyrius, j kurj galima kreiptis $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

[ Tarybos generalinio sekretoriato duomeny apsaugos pareigiing galima kreiptis adresu:
Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Duomeny tvarkymo veiksmo tikslas — asmeny, kuriems taikomos Sprendime 2014/119/BUSP su pakeitimais, padarytais
sprendimu (BUSP) 2023/457, ir reglamente (ES) Nr. 208/2014, kuris jgyvendinamas Tarybos igyvendinimo reglamentu
(ES) 2023/449, nustatytos ribojamosios priemonés, saraso sudarymas ir atnaujinimas.

Duomeny subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka Sprendime 2014/119/BUSP ir Reglamente (ES) Nr. 208/2014
nustatytus jtraukimo j sarasg kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, bitinus teisingam atitinkamo asmens tapatybés nustatymui, motyvy
pareiskima ir visus kitus su jtraukimo j sgrasa priezastimis susijusius duomenis.

Asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas yra Tarybos sprendimai, priimti pagal ES sutarties 29 straipsni, ir Tarybos
reglamentai, priimti pagal SESV 215 straipsnj, kuriais fiziniai asmenys (duomeny subjektai) jtraukiami | sarasg ir
nustatomas turto jSaldymas ir kelioniy apribojimai.

Tvarkyti duomenis batina siekiant atlikti uZduotj, vykdoma vieSojo intereso labui pagal Reglamento
(ES) 2018/1725 5 straipsnio 1 dalies a punkts, ir kad baty jvykdytos duomeny valdytojui pagal to reglamento
5 straipsnio 1 dalies b punktg taikomos pirmiau nurodytuose teisés aktuose nustatytos teisinés prievolés.

Tvarkyti duomenis biitina dél svarbiy vieSojo intereso priezas¢iy pagal Reglamento (ES) 20181725 10 straipsnio 2 dalies g
punkta.

Taryba gali gauti duomeny subjekty asmens duomenis i§ valstybiy nariy ir (arba) Europos iSorés veiksmy tarnybos. Asmens
duomeny gavéjos yra valstybés narés, Europos Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba.

() OLL295,2018 11 21, p. 39.
() OLL 66,2014 3 6,p. 26.
() OLL 67,2023 3 3,p. 47.
() OLL66,201436,p. 1.
() OLL67,202333,p.1.
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Visi asmens duomenys, kuriuos Taryba tvarko ES autonominiy ribojamuyjy priemoniy kontekste, bus saugomi 5 metus nuo
tos dienos, kai duomeny subjektas iSbraukiamas i§ asmeny, kuriems taikomas turto jSaldymas, sgrao arba kai baigiasi
priemonés galiojimas, arba, jeigu pareiskiamas ieskinys Teisingumo Teisme, kol bus priimtas galutinis sprendimas. Asmens
duomenis, esancius uzregistruotuose Tarybos dokumentuose, Taryba saugo archyvavimo tikslais vieSojo intereso labui, kaip
tai suprantama Reglamento (ES) 2018/1725 4 straipsnio 1 dalies e punkte.

Tarybai gali prireikti keistis su duomeny subjektu susijusiais asmens duomenimis su trecigja valstybe ar tarptautine
organizacija Tarybos vykdomo JT sarady perkélimo j teisés aktus kontekste arba tarptautinio bendradarbiavimo, susijusio
su ES ribojamyjy priemoniy politika, kontekste.

Nesant sprendimo dél tinkamumo arba tinkamy apsaugos priemoniy, asmens duomeny perdavimas treciajai valstybei arba
tarptautinei organizacijai grindziamas $ia (-omis) sglyga (-omis) pagal Reglamento (ES) 2018/1725 50 straipsni:
— duomeny perdavimas yra bitinas dél svarbiy vieSojo intereso prieZasciy;

— duomeny perdavimas yra biitinas siekiant pareiksti, vykdyti ar ginti teisinius reikalavimus.
Duomeny subjekto asmens duomeny tvarkymas néra susijes su automatizuotu sprendimy priémimu.

Duomeny subjektai turi teisg¢ biti informuoti ir teise j prieigg prie savo asmens duomeny. Jie taip pat turi teise iStaisyti ir
papildyti savo duomenis. Tam tikromis aplinkybémis jie gali turéti teis¢ reikalauti, kad jy asmens duomenys bty istrinti,
arba teis¢ prieStarauti, kad jy asmens duomenys biity tvarkomi, arba prasyti, kad jy tvarkymas bty apribotas.

Duomeny subjektai gali pasinaudoti Siomis teisémis nusiunte el. laiska duomeny valdytojui ir jo kopija apsaugos
pareigiinui, kaip nurodyta pirmiau.

Prie praSymo duomeny subjektai turi pridéti tapatybés dokumento kopija, kad baty galima patvirtinti jy tapatybe (asmens
tapatybés kortele arba pas3). Siame dokumente turéty biiti nurodytas asmens kodas, dokumenty isdavusi valstybe,
galiojimo laikas, vardas ir pavardé, adresas ir gimimo data. Visi kiti tapatybés dokumento kopijoje esantys duomenys,
pavyzdziui, nuotrauka ar kiti asmeniniai poZymiai, gali baiti uZtuguoti.

Pagal Reglamenta (ES) 2018/1725 duomeny subjektai turi teis¢ pateikti skundg Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinui (edps@edps.curopa.eu).

Rekomenduojama, kad prie§ tai duomeny subjektai pirmiausia paméginty pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis
kreipdamiesi { duomeny valdytoja ir (arba) Tarybos duomeny apsaugos pareigiing.
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1 euro =

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (')

2023 m. vasario 2 d.

(2023/C 80/04)

Valiuta

Valiutos kursas Valiuta

Valiutos kursas

USD JAV doleris
JPY Japonijos jena
DKK Danijos krona

GBP Svaras sterlingas
SEK Svedijos krona
CHF Sveicarijos frankas
ISK Islandijos krona

NOK Norvegijos krona

BGN Bulgarijos levas
CZK Cekijos krona
HUF Vengrijos forintas
PLN Lenkijos zlotas

RON Rumunijos 1¢ja
TRY Turkijos lira

AUD Australijos doleris

1,0988 CAD  Kanados doleris
141,12 HKD  Honkongo doleris
7,4393 NZD  Naujosios Zelandijos doleris
0,89289 | SGD  Singapiiro doleris
11,3587 KRW  Piety Koréjos vonas
0,9992 ZAR  Piety Afrikos randas
153,50 CNY  Kinijos Zenminbi juanis
10,9535 IDR Indonezijos rupija
1,9558 MYR  Malaizijos ringitas
23,809 PHP  Filipiny pesas
387,20 RUB  Rusijos rublis
4,7015 THB  Tailando batas
4,9025 BRL Brazilijos realas
20,6766 MXN  Meksikos pesas

1,5407 INR Indijos rupija

1,4602
8,6183
1,6855
1,4352

1345,90
18,7046
7,3878

16 360,69
4,6655
59,170

36,030
5,4859

20,4050

90,3015

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.



Europos Komisijos sprendimy dél leidimy pateikti rinkai naudoti skirtas chemines medziagas, i§vardytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 dél cheminiy medzZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) XIV priede, ir (arba) sprendimy dél leidimy tas medzZiagas
naudoti santrauka

(skelbiama pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 64 straipsnio 9 dalj ()

Sprendimas, kuriuo suteikiamas leidimas

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 80/05)

Nuoroda | . Cheminés medziagos s o . . . .. | Perziuros . .
N Sprendimo data L Leidimo turétojas Leidimo numeris Autorizuotas naudojimas laikotarpio pabaigos Sprendimo prieZastys

sprendima (') pavadinimas data

C(2023) 1181 | 2023 m.vasario 24d. | 4-(1,1,3,3-tetrame- | ,Pfizer Ireland | REACH/23/7/0 | Surfaktantas, naudojamas kaip {2033 m. Pagal Reglamento (EB)

tilbutil)fenolis, Pharmaceuticals®, pagalbiné perdirbimo medziaga |sausio 4 d. Nr. 1907/2006 60 straipsnio 4

etoksilintas (4-tret- | Ringaskiddy, Cork, virusy inaktyvavimo ir dalj socialiné ir ekonominé

OPnEO) Airija susijusiuose gryninimo nauda yra didesné uZz rizikg

EB Nr. -; CAS Nr. - procesuose, gaminant zmoniy sveikatai ir aplinkai,

biologinius vaistus kylancia dél cheminés

) medziagos naudojimo, ir néra

REACH/23/7/1 S.urfaktantas,.ngudOJamas 2028 m. tinkamy alternatyviy medziagy
filtrams valyti virusy sausio 4 d.

inaktyvavimo procesuose,
gaminant biologinius vaistus

ar technologijy.

(") Sprendimas skelbiamas Europos Komisijos interneto svetainéje adresu Leidimas (europa.eu).

() OLL 396,2006 12 30, p. 1.

€ ¢ ¢eoc

[ LT ]

sAurpro] sisnjerdyjo sodunfes sodoing

€5/08 D
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Komisijos komunikatas, parengtas jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1907/2006 dél cheminiy medzZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH)

(Europos standarty pavadinimy ir nuorody skelbimas pagal REACH reglamento XVII priedo 27 jrasq (nikelis))

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 80/06)

ESO Standarto nuoroda ir pavadinimas Pakeisto standarto nuoroda

CEN EN 1811:2011+A1:2015 EN 1811:2011
Pamatinis tyrimo metodas nikeliui iSskirti i§ strypeliy saranky, jdedamy j
perveriamas Zmogaus kino dalis, ir i§ gaminiy, tiesiogiai ir ilgg laika
lie¢ianciy oda

CEN EN 12472:2020 EN 12472:2005+A1:2009
Pagreitinto dilimo ir korozijos modeliavimo metodas nikelio i$siskyrimui i3
dengty gaminiy aptikti

CEN EN16128:2015 EN 16128:2011

Oftalmologiné optika. Pamatinis metodas nikelio i$siskyrimui i§ akiniy
rémeliy ir saulés akiniy tirti

ESO: Europos standartizavimo organizacija

— CEN: www.cencenelec.eu
— CENELEC: www.cencenelec.eu
— ETSL: www.etsi.org

Visg informacija apie esamus standartus gali suteikti Europos standartizacijos organizacijos arba nacionalinés
standartizacijos organizacijos, kuriy sgradas paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje pagal Reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 (*) 27 straipsnj.

Standartus priima Europos standartizacijos organizacijos angly kalba (CEN ir CENELEC juos taip pat skelbia prancizy ir
vokieciy kalbomis). Po to nacionalinés standartizacijos organizacijos standarty pavadinimus i$vercia j visas kitas reikiamas
oficialias Europos Sajungos kalbas. Europos Komisija neatsako uz pavadinimy, pateikty skelbti Oficialiajame leidinyje,
teisinguma.

Nuorody paskelbimas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje nereiskia, kad standartai parengti visomis Europos Sajungos
oficialiomis kalbomis.

Daugiau informacijos apie darniuosius standartus ir kitus Europos standartus taip pat pateikta adresu https://single-market-
economy.ec.europa.eu/single-market/european-standards/harmonised-standards_lt

() OLC 338,2014927,p.31.


www.cencenelec.eu
www.cencenelec.eu
www.etsi.org
https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/european-standards/harmonised-standards_lt
https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/european-standards/harmonised-standards_lt

2023 33 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 80/55

AUDITO RUMAI

Specialioji ataskaita Nr. 05/2023

,ES finansy aplinka. Nevienalyté struktiira, kurig reikia toliau paprastinti ir didinti jos atskaitomybe*
(2023/C 80/07)
Audito Ramai paskelbé Specialigjg ataskaita 05/2023 ,ES finansy aplinka. Nevienalyté struktira, kurig reikia toliau
paprastinti ir didinti jos atskaitomybe®.

Ataskaita pateikta susipaZzinti arba parsisiysti Europos Audito Rimy interneto svetainéje adresu https:/[www.eca.europa.eu/
It/Pages/Docltem.aspx?did=63502



https://www.eca.europa.eu/lt/Pages/DocItem.aspx?did=63502
https://www.eca.europa.eu/lt/Pages/DocItem.aspx?did=63502

C 80/56 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 33

v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

Pranesimas apie antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés besiiliams vamzdziams ir vamzdeliams i$ neridijanciojo plieno, galiojimo
termino perziiiros inicijavimg

(2023/C 80/08)

Paskelbus pranesima (') apie artéjancia antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — KLR arba nagrinéjamoji Salis) kilmeés besitliams vamzdZziams ir vamzdeliams i§ nerfidijanciojo plieno,
galiojimo pabaiga, Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo prasymg atlikti perZitira pagal 2016 m. birZelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos
narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis reglamentas) 11 straipsnio 2 dalj.

1. PraSymas atlikti perZiiirg

Pragymg Sajungos tam tikry besitliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ nerfidijanciojo plieno pramonés, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 5 straipsnio 4 dalyje, vardu 2022 m. gruodzio 2 d. pateiké Europos plieno vamzdziy gamintojy asociacija
(toliau — ,ESTA“ arba pareiskéjas).

Suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtoje byloje pateikiama nekonfidenciali prasymo versija ir Sgjungos gamintojy
praSymo rémimo lygio analizé. Sio pranesimo 5.6 skirsnyje pateikiama informacija apie suinteresuotyjy 3aliy galimybe
susipaZzinti su byla.

2. Perzitirimasis produktas

Sioje perzifiroje nagrinéjamas produktas — besiiiliai vamzdziai ir vamzdeliai i$ neriidijanciojo plieno (i§skyrus vamzdzius ir
vamzdelius su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis (fitingais), tinkamus naudoti dujy arba skysciy tiekimui, skirtus
naudoti civiliniuose orlaiviuose), (toliau — perziGirimasis produktas), kuriy KN kodai $iuo metu yra 730411 00,
73042200, 7304 24 00, ex 7304 41 00, ex 7304 49 83, ex 7304 49 85 , ex 7304 49 89, ir ex 7304 90 00 (TARIC kodai
7304 41 00 90, 7304 49 83 90, 7304 49 85 90, 7304 49 89 90 ir 7304 90 00 91). KN ir TARIC kodai pateikiami tik kaip
informacija, nedarant poveikio vélesniam tarifinio klasifikavimo pakeitimui.

3. Galiojancios priemonés

Siuo metu galiojancios priemonés — galutinis antidempingo muitas, i§ pradziy nustatytas 2011 m. gruodzio 14 d. Tarybos
jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1331/2011 (}). Tuo reglamentu tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés besitliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ ner@idijanciojo plieno buvo nustatytas galutinis
antidempingo muitas, kurio taikymas, atlikus priemoniy galiojimo termino perZifira, buvo pratestas Komisijos
jgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/330 (*) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2019/1382 ().

() OLC 241,2022 6 24,p. 21
() OLL176,2016 6 30, p. 21.
() OLL336,20111220,p.6.
() OLL63,201836,p.15.
() OLL227,201993,p.1.
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4. Perziiiros pagrindas

Pragymas grindZiamas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas veikiausiai testysi arba pasikartoty ir
pasikartoty Sajungos pramonei daroma Zala.

4.1.  [Itarimas dél dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés

4.1.1. Itarimas dél KLR dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés

Pareiskéjas teigé, kad netikslinga naudoti KLR vidaus rinkos kainy ir sgnaudy, nes esama dideliy iSkraipymy, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte.

[tarimams deél dideliy iskraipymy pagristi pareiskéjas rémési 2017 m. gruodzio 20 d. Komisijos tarnyby parengtos 3alies
ataskaitos, kurioje aprasytos konkrecios aplinkybés KLR rinkoje, informacija (°). Visy pirma pareiskéjas nurodé
iskraipymus kaip bendra ir konkretesnj valstybés dalyvavima plieno sektoriuje (plieno ruosiniai (toliau — ruosiniai) yra
vieninteliai pagrindiniai nertidijan¢iojo plieno vamzdziy ir vamzdeliy gamybos itekliai), ir skyrius, susijusius su Zeme,
energija, kapitalu, Zaliavomis ir darbo jéga. Be to, pareiskéjas rémési vieSai prieinama informacija, pvz., jvairiais spaudos
straipsniais, 13-uoju Kinijos Liaudies Respublikos ekonominés ir socialinés plétros penkmecio planu ir plieno pramonés
pertvarkymo ir modernizavimo plano jvadu.

Todél, atsizvelgdamas j pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta, pareiskéjas nustaté apskaiciuotaja
normaligja verte remdamasis gamybos ir pardavimo sgnaudomis, atitinkanc¢iomis neiskraipytas kainas ar lyginamuosius
dydzius tinkamoje tipiskoje Salyje. Remdamasis nagrinéjamosios $alies perZitirimojo produkto pardavimo eksportui |
Sajunga kaina (gamintojo kaina EXW salygomis), pareiskéjas tvirtino jtariantis, kad i§ KLR toliau importuojama dempingo
kaina, nors ir nedideliais kiekiais. Atsizvelgdamas | maza importo i§ KLR apimtj, pareiskéjas taip pat pateiké jrodymy, kad
KLR eksporto j kitas trecigsias Salis kainos (gamintojo kaina EXW sglygomis) yra maZesnés uz minétg apskaiciuotg
normaligjg verte. Tuo remdamasis pareiskéjas tvirtino jtariantis, kad dempingas j Sajunga veikiausiai tesis arba pasikartos
dideliais kiekiais.

4.2.  [Itarimas dél Zalos pasikartojimo tikimybés

PareiSkéjas tvirtina jtariantis, kad KLR daroma Zzala gali pasikartoti. [tarimui pagristi pareiSkéjas pateiké pakankamai
jrodymy, kad, jei biity leista nebetaikyti priemoniy, dabartinis perzitirimojo produkto importo i Sgjunga i§ KLR mastas
veikiausiai padidéty dél KLR esanciy nepanaudoty pajégumy ir dél Sajungos rinkos patrauklumo atsizvelgiant i jo kainy
lygi.

Galiausiai pareiSkéjas tvirtina jtariantis, kad Zala nebedaroma i§ esmés dél to, kad taikomos priemonés, o jei biity leista
nebetaikyti priemoniy ir vél padidéty importo i§ KLR dempingo kainomis mastas, Sgjungos pramonei daroma Zala
veikiausiai pasikartoty.

5. Procediira

Pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj, ir nustaciusi, kad yra pakankamai
dempingo () ir zalos tikimybés jrodymy, pagrindZian¢iy priemoniy galiojimo termino perZidiros inicijavima, Komisija,
remdamasi pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi, inicijuoja perZiira.

Atlikus priemoniy galiojimo termino perzitirg bus nustatyta, ar yra tikimybé, kad pasibaigus priemoniy galiojimui KLR
kilmeés perziarimojo produkto dempingas veikiausiai testysi arba pasikartoty, o Sajungos pramonei vél biity daroma Zzala.

() Komisijos tarnyby darbinis dokumentas dél dideliy Kinijos Liaudies Respublikos ekonomikos iskraipymy prekybos gynimo tyrimy
tikslais, 2017 12 20, SWD(2017) 483 final/2. Salies ataskaita pateikta suinteresuotosioms Salims susipazinti skirtoje byloje ir
Prekybos GD svetainéje (https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017december/tradoc_156474.pdf). Salies ataskaitoje cituojamus
dokumentus taip pat galima gauti pateikus tinkamai pagrista praSyma.

() Atsizvelgdama i turima informacija Komisija mano, kad yra pakankamai jrodymy pagal pagrindinio reglamento 5 straipsnio 9 dalj,
kuriais parodoma, jog dél reik§mingy iskraipymy, kuriais daromas poveikis kainoms ir sagnaudoms, nagrinéjamojoje 3alyje taikyti
vidaus rinkos kainas ir sgnaudas yra netikslinga, ir tuo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj grindziamas tyrimo
inicijavimas.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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Komisija taip pat atkreipia Saliy démesj | paskelbta pranesima (*) dél COVID-19 protrikio poveikio antidempingo ir
antisubsidijy tyrimams, kuris gali baiti taikomas $iam tyrimui.

5.1.  PerZiiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

Atliekant dempingo tesimosi ar pasikartojimo tyrimg bus nagrinéjamas 2022 m. sausio 1 d. — 2022 m. gruodzio 31 d.
laikotarpis (toliau — perZitiros tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalos pasikartojimo tikimybei jvertinti svarbias tendencijas bus
nagrinéjamas laikotarpis nuo 2019 m. sausio 1 d. iki perzitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis
laikotarpis).

5.2.  Pastabos dél prasymo ir tyrimo inicijavimo

Visos suinteresuotosios $alys, norincios pateikti pastaby dél prasymo (jskaitant klausimus, susijusius su Zalos pasikartojimu
ir priezastiniu ry$iu) arba aspekty, susijusiy su tyrimo inicijavimu (jskaitant prasymo rémimo lygi), privalo tai padaryti per
37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos (°).

Pragymai i8klausyti dél tyrimo inicijavimo turi bati pateikti per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

5.3.  Dempingo tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira

Atlikdama priemoniy galiojimo termino perzitirg Komisija nagrinéja eksporta | Sajunga perzitros tiriamuoju laikotarpiu ir,
neatsizvelgdama | eksporta j Sajunga, sprendZia, ar perzitrimajj produkta nagrinégjamosiose Salyse gaminanciy ir
parduodanciy bendroviy padétis yra tokia, kad eksportas dempingo kainomis i Sajunga veikiausiai bity tgsiamas arba
pasikartoty, jei priemonés nustoty galioti.

Todél Komisijos tyrime kvieciami dalyvauti visi nagrinégjamosios 3alies perzidrimojo produkto gamintojai ('), taip pat ir
nebendradarbiavusieji atliekant tyrima (-us), po kurio (-iy) nustatytos galiojan¢ios priemonés.

5.3.1. Nagrinéjamosios Salies gamintojy tyrimas

Atsizvelgdama j tai, kad Kinijos Liaudies Respublikoje gali baiti daug su $ia priemoniy galiojimo termino perzZitira susijusiy
gamintojy, ir siekdama baigti tyrima per teisés aktuose nustatytg terming, Komisija gali sumazinti tirtiny gamintojy skaiciy
iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i3 jy (Sis procesas dar vadinamas atranka). Atranka bus vykdoma pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsni.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina, ir, jei bitina, atrinkti bendroves, visi gamintojai arba jy vardu
veikiantys atstovai, taip pat ir tie, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrima, po kurio nustatytos atliekant $ig perZitira
nagrinéjamos priemonés, praomi per 7 dienas nuo §io pranesimo paskelbimo dienos Komisijai pateikti informacijg apie
savo bendroves. Si informacija turi biiti teikiama per TRON.tdi adresu https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form|
R792_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. Informacija apie prisijungima prie Tron pateikiama 5.6 ir 5.9
skirsniuose.

Kad gauty informacijg, kurig mano esant reikalingg gamintojy atrankai, Komisija taip pat kreipsis j KLR valdZios institucijas
ir gali kreiptis i visas Zinomas nagrinéjamosios Salies gamintojy asociacijas.

Jei atranka biitina, gamintojai bus atrenkami remiantis didZiausia tipiska gamybos, pardavimo ar eksporto apimtimi, kurig
galima pagristai istirti per turimg laikg. Apie atrinktas bendroves Komisija, jei tinkama, per nagrinéjamosios $alies valdZios
institucijas pranes visiems Zinomiems nagrinéjamosios Salies gamintojams, nagrinéjamosios $alies valdZios institucijoms ir
gamintojy asociacijoms.

() https:/|eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29

(’) Visos nuorodos j §io pranesimo paskelbimg yra nuorodos j jo paskelbima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, jei nenurodyta kitaip.

(") Gamintojas — bet kuri nagrinéjamosios 3alies bendrové, gaminanti perzitirimajj produktg, taip pat ir visos su ja susijusios bendroveés,
dalyvaujancios gaminant, vidaus rinkoje parduodant ar eksportuojant perzitirimajj produkta.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R792_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R792_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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Gavusi gamintojams atrinkti reikalingg informacija, Komisija prane§ susijusioms $alims savo sprendima dél to, ar jie
atrinkti. Jei nenurodyta kitaip, atrinkti gamintojai uzpildyta klausimyna turés pateikti per 30 dieny nuo pranesimo apie
sprendimg dél jy atrinkimo dienos.

Komisija prie suinteresuotosioms $alims susipazZinti skirtos bylos pridés pastabg dél atrinkty bendroviy. Visos pastabos dél
atrinkty bendroviy turi bati gautos per 3 dienas nuo pranesimo apie sprendimga dél atrinkimo dienos.

Nagrinéjamosios $alies gamintojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtoje
byloje ir Prekybos GD svetaingje https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2658

Nedarant poveikio galimybei taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsnj, bendrovés, kurios sutiko, kad gali bati
atrenkamos, bet nebuvo atrinktos, laikomos bendradarbiaujan¢iomis bendrovémis.

5.3.2. Dél dideliy iskraipymy KLR taikoma papildoma procediira

Atsizvelgiant | $io prane$imo nuostatas, visos suinteresuotosios $alys raginamos reiksti savo nuomone, teikti informacijg ir
patvirtinamuosius dokumentus dél pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo. Jei nenurodyta kitaip, $ia
informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

Visy pirma Komisija ragina visas suinteresuotasias $alis pateikti savo nuomong¢ dél prasyme nurodyty istekliy ir Suderintos
sistemos (SS) kody, pasidlyti tinkamg (-as) tipiska (-as) Salj (-is) ir nurodyti ty 3aliy perzitirimojo produkto gamintojy
tapatybe. Jei nenurodyta kitaip, $iag informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per 15 dieny nuo $io
pranesimo paskelbimo dienos.

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies e punkta Komisija netrukus po perzidiros inicijavimo, pridédama
pastaba prie suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtos bylos, pranes tyrimo Salims apie susijusius 3altinius, kuriuos ji
ketina naudoti normaliajai vertei KLR nustatyti pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj. Tai apims visus $altinius,
jskaitant tinkamos tipiskos treciosios $alies parinkimg, kai tinkama. Tyrimo Salims nustatomas 10 dieny nuo tos dienos,
kurig prie bylos pridedama minéta pastaba, laikotarpis pastaboms pateikti.

Remiantis Komisijos turima informacija galima KLR atZvilgiu tipiska tre¢ioji Salis yra Meksika. Siekdama galutinai parinkti
tinkamg tipiska treciaja Salj Komisija nagrinés, ar yra aliy, kuriy ekonominés plétros lygis yra panasus j KLR, kuriose yra
gaminamas ir parduodamas perzitirimasis produktas ir kuriose galima lengvai gauti susijusiy duomeny. Jei yra daugiau
kaip viena tokia 3alis, prireikus pirmenybé bus teikiama 3alims, kuriose uZtikrinamas tinkamas socialinés ir aplinkos
apsaugos lygis.

Dél susijusiy Saltiniy, Komisija kviecia visus KLR gamintojus per 15 dieny nuo $io prane§imo paskelbimo dienos pateikti
informacijg apie perZitirimajam produktui gaminti naudojamas medziagas (zaliavas ir perdirbtas medziagas) ir energija. Si
informacija  turi  bhti  teikiama  per  TRON.tdi  adresu  https://tron.trade.ec.ecuropa.eu/tron/tdi/form/
R792_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORMTron. Informacija apie prisijungima pateikiama
5.6 ir 5.9 skirsniuose.

Be to, bet kokia faktiné informacija apie sgnaudas ir kainas pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta turi
bati pateikta per 65 dienas nuo $io prane$imo paskelbimo dienos. Tokia faktiné informacija turéty bati teikiama tik i§ vieSai
prieinamy Saltiniy.

Kad gauty informacijg, kurig mano esant reikalingg tyrimui, susijusiam su jtariamais dideliais iskraipymais, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte, Komisija taip pat pateiks klausimyng KLR Vyriausybei.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2658
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R792_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORMTron
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R792_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORMTron
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5.3.3. Nesusijusiy importuotojy tyrimas (*!) (')

Siame tyrime kvie¢iami dalyvauti perZiiirimgjj produktg i§ nagrinéjamosios 3alies j Sajunga importuojantys nesusije
importuotojai, taip pat ir nebendradarbiavusieji atliekant tyrima, po kurio nustatytos galiojan¢ios priemonés.

Atsizvelgdama | tai, kad gali bati daug su $ia priemoniy galiojimo termino perzZiiira susijusiy nesusijusiy importuotojy, ir
sieckdama baigti tyrima per teisés aktuose nustatytg terming, Komisija gali sumazinti tirtiny nesusijusiy importuotojy
skaiciy iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i3 jy (3is procesas dar vadinamas atranka). Atranka bus vykdoma
pagal pagrindinio reglamento 17 straipsni.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra biitina, ir, jei batina, atrinkti bendroves, visi nesusij¢ importuotojai arba jy
vardu veikiantys atstovai, taip pat ir tie, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrimg, po kurio nustatytos atliekant $ig perZitira
nagrinéjamos priemonés, prasomi Komisijai pranesti apie save. Sios Salys privalo tai padaryti per 7 dienas nuo 3io
pranesimo paskelbimo dienos ir Komisijai pateikti $io pranesimo priede nurodyta informacija apie savo bendrove (-es).

Kad gauty informacija, kurig mano esant reikalinga nesusijusiy importuotojy atrankai, Komisija taip pat gali kreiptis j visas
Zinomas importuotojy asociacijas.

Jei atranka biitina, importuotojai gali bati atrenkami remiantis didZiausia tipiska KLR perzitirimojo produkto pardavimo
Sajungoje apimtimi, kuria galima pagristai itirti per turimg laika. Apie atrinktas bendroves Komisija pranes visiems
Zinomiems nesusijusiems importuotojams ir importuotojy asociacijoms.

Komisija prie suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtos bylos taip pat pridés pastabg dél atrinkty bendroviy. Visos
pastabos dél atrinkty bendroviy turi biiti gautos per 3 dienas nuo pranesimo apie sprendima dél atrinkimo dienos.

Kad gauty informacijg, kuria mano esant reikalingg tyrimui, Komisija atrinktiems nesusijusiems importuotojams pateiks
klausimynus. Jei nenurodyta kitaip, tos Salys uZpildyta klausimyng privalo pateikti per 30 dieny nuo prane$imo apie
atrinktas bendroves dienos.

Nesusijusiems importuotojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms salims susipazinti skirtoje byloje ir
Prekybos GD svetainéje https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2658

5.4.  Zalos pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira ir Sgjungos gamintojy tyrimas

Siekdama nustatyti, ar yra tikimybé, kad Sajungos pramonei daroma Zala gali pasikartoti, Komisija tyrime kviecia dalyvauti
Sajungos perziirimojo produkto gamintojus.

(") Atrinkti galima tik su nagrinéjamosios 3alies gamintojais nesusijusius importuotojus. Su gamintojais susij¢ importuotojai turi
uzpildyti Siems gamintojams skirto klausimyno I pried3. Pagal 2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamento
(ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty igyvendinimo taisyklés, 127 straipsnj du asmenys laikomi susijusiais, jeigu: a)
vienas i3 jy yra kito asmens imonés vadovas arba darbuotojas; b) jie yra juridiSkai pripazinti verslo partneriai; ) jie yra darbdavys ir
darbuotojas; d) tre¢iasis asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy $iy asmeny 5 % istatinio kapitalo arba akcijy su balso teise
savininkas, valdytojas arba turétojas; e) vienas i3 jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kitg; f) abu 3ie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai
yra valdomi tre¢iojo asmens; g) abu Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo treciajj asmenj arba h) jie yra vienos Seimos nariai
(OL L 343, 2015 12 29, p. 558). Asmenys laikomi vienos Seimos nariais tik tuo atveju, jeigu jie yra susije Siais giminystés rysiais: i)
vyras ir Zmona, ii) tévai ir vaikai, iii) brolis ir sesuo (tikri ar turintys tik vieng bendrg téva ar moting), iv) seneliai ir aniikai, v) dédé arba
teta ir sinénas arba dukterécia, vi) uosvis arba uosvé ir Zentas arba marti, vii) svainis ir svainé. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, 5 straipsnio 4 dalj asmuo — tai fizinis asmuo,
juridinis asmuo ir bet kuris asmeny susivienijimas, kuris néra juridinis asmuo, taCiau pagal Sgjungos arba nacionaling teis¢
pripazistamas galin¢iu atlikti teisinius veiksmus (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).

(") Nesusijusiy importuotojy pateikti duomenys taip pat gali biiti naudojami dél kity Sio tyrimo aspekty, ne vien dempingui nustatyti.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2658
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Atsizvelgdama | tai, kad yra daug su $ia priemoniy galiojimo termino perZitira susijusiy Sgjungos gamintojy, ir sickdama
baigti tyrima per teisés aktuose nustatyta terming, Komisija nusprendé sumazinti tirtiny Sajungos gamintojy skai¢iy iki
pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i§ jy (3is procesas dar vadinamas atranka). Atranka vykdoma pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnj.

Komisija preliminariai atrinko tam tikrus Sgjungos gamintojus. I§samesnés informacijos pateikta suinteresuotosioms $alims
susipazinti skirtoje byloje.

Suinteresuotosios alys raginamos teikti pastabas dél preliminariai atrinkty bendroviy. Be to, kiti Sajungos gamintojai ar jy
vardu veikiantys atstovai, jskaitant Sajungos gamintojus, kurie nebendradarbiavo atlickant tyrimg (-us), po kurio (-iy)
nustatytos galiojancios priemonés, manantys, kad yra priezas¢iy, dél kuriy jie turéty bati atrinkti, turi susisiekti su
Komisija per 7 dienas nuo $io prane§imo paskelbimo dienos. Jei nenurodyta kitaip, visos pastabos dél preliminariai
atrinkty bendroviy turi buti gautos per 7 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

Apie galiausiai atrinktas bendroves Komisija pranes visiems Zinomiems Sgjungos gamintojams ir (arba) Sgjungos gamintojy
asociacijoms.

Jei nenurodyta kitaip, atrinkti Sajungos gamintojai uzpildyta klausimyng turés pateikti per 30 dieny nuo pranesimo apie
sprendimg dél jy atrinkimo dienos.

Sajungos gamintojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms Salims susipazinti skirtoje byloje ir
Prekybos GD svetainéje https://tron.trade.ec.europa.cu/investigations/case-view?caseld=2658

5.5.  Sgjungos interesy vertinimo procediira

Jeigu tikimybé, kad dempingas ir Zala gali testis arba pasikartoti, bus patvirtinta, pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj
bus sprendziama, ar antidempingo priemoniy tolesnis taikymas nepriestarauty Sgjungos interesams.

Sajungos gamintojai, importuotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos,
profesinés sgjungos ir vartotojams atstovaujancios organizacijos raginami teikti Komisijai informacija apie Sajungos
interesus.

Jei nenurodyta kitaip, su Sgjungos interesy vertinimu susijusi informacija turi biiti pateikta per 37 dienas nuo $io pranesimo
paskelbimo dienos. Sig informacija galima teikti laisva forma arba pildant Komisijos parengta klausimyna.

Klausimynuy, jskaitant perzitirimojo produkto naudotojams skirta klausimyna, kopija pateikiama suinteresuotosioms $alims
susipazinti skirtoje byloje ir Prekybos GD svetainéje https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2658.
Bet kuriuo atveju i informacija, pateikta pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj, bus atsizvelgta tik tuomet, jei
pateikiant ji bus pagrista faktiniais jrodymais, pagrindZianciais jos tikruma.

5.6.  Suinteresuotosios Salys

Kad galéty dalyvauti tyrime, suinteresuotosios 3alys, kaip antai nagrinéjamosios 3alies gamintojai, Sgjungos gamintojai,
importuotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, profesinés sajungos ir
vartotojams atstovaujancios organizacijos, pirmiausia turi jrodyti, kad jy veikla ir perziirimasis produktas yra objektyviai
susije.

Nagrinéjamosios alies gamintojai, Sajungos gamintojai, importuotojai ir atstovaujancios asociacijos, pateike informacija
pagal 5.3.1, 5.3.3 ir 5.4 skirsniuose apraSytas procediras, bus laikomi suinteresuotosiomis 3alimis, jei jy veikla ir
perzifirimasis produktas yra objektyviai susije.

Kitos Salys galés dalyvauti tyrime kaip suinteresuotosios $alys tik nuo to momento, kai apie save pranes, ir su sglyga, kad jy
veikla ir perzitirimasis produktas yra objektyviai susije. Subjekto laikymas suinteresuotgja $alimi nedaro poveikio
pagrindinio reglamento 18 straipsnio taikymui.


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2658
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C 80/62 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 33

Suinteresuotosioms $alims susipazinti su byla galima per Tron.tdi adresu https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. Kad
gautuméte prieigg, laikykités tame puslapyje pateikty nurodymy (™).

5.7.  Kita rasytiné informacija

Atsizvelgiant | $io prane$imo nuostatas, visos suinteresuotosios $alys raginamos reiksti savo nuomoneg, teikti informacijg ir
patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ig informacija ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti
per 37 dienas nuo $io prane$imo paskelbimo dienos.

5.8.  Galimybé biiti isklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios Salys gali prasyti bati isklausytos Komisijos tyrimo tarnyby. Visi prasymai iSklausyti turi bati
teikiami rastu, juose turi bati nurodytos praSymo prieZastys ir santrauka klausimy, kuriuos suinteresuotoji 3alis nori
aptarti per klausymg. Per klausyma bus nagrinéjami tik suinteresuotyjy $aliy i§ anksto rastu pateikti klausimai.

I§ principo per klausymus i bylg iki tol nejtraukta faktiné informacija nepristatoma. Vis délto, siekiant uZztikrinti gera
administravima ir sudaryti salygas Komisijos tarnyboms atlikti tyrima, suinteresuotosios 3alys gali biiti paprasytos po
klausymo pateikti naujos faktinés informacijos.

5.9.  Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

Prekybos apsaugos tyrimams atlikti Komisijai pateikiama informacija neturi biti saugoma autoriy teisiy. Prie§ pateikdamos
Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso tre¢iajai $aliai, suinteresuotosios $alys turi paprasyti
autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo biity aigkiai leidziama Komisijai: a) naudoti informacija ir duomenis
atliekant $j prekybos apsaugos tyrima ir b) pateikti informacija ir (arba) duomenis $io tyrimo suinteresuotosioms $alims
taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis j gynyba.

Visa radytiné informacija, iskaitant iame prane$ime praSomg informacija, uzpildytus klausimynus ir suinteresuotyjy 3aliy
susirasinéjima, kurig prafoma laikyti konfidencialia, Zenklinama grifu ,Neskelbtina“ (). Siam tyrimui informacija
teikian¢iy Saliy praoma nurodyti priezastis, dél kuriy praoma informacija laikyti konfidencialia.

Salys, teikiancios neskelbting informacija, pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj privalo kartu pateikti
nekonfidencialia tokios informacijos santraukg, pazenklintg grifu ,Suinteresuotosioms $alims susipazinti“. Santrauka turi
bati pakankamai i§sami, kad baty galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme. Jei konfidencialia
informacija teikianti Salis nenurodo tinkamos prasymo laikyti informacija konfidencialia prieZasties arba nepateikia
reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, Komisija j tokig informacija gali
neatsizvelgti, nebent remiantis atitinkamais $altiniais jrodoma, kad $i informacija yra teisinga.

Visg informacijg ir praSymus, jskaitant prasymus bati uZregistruotoms kaip suinteresuotosios $alys, skenuotus jgaliojimus ir
sertifikatus, suinteresuotosios Salys raginamos teikti per TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Naudodamos
TRON.tdi arba e. pasta suinteresuotosios $alys sutinka su elektroninio informacijos teikimo taisyklémis, nustatytomis
dokumente ,Susirasinéjimas su Europos Komisija nagrinéjant prekybos apsaugos bylas“, paskelbtame Prekybos generalinio
direktorato svetainéje https:/[europa.eu/!7tHpY3. Suinteresuotosios alys turi nurodyti savo pavadinima, adresa, telefono
numerj ir galiojantj e. pasto adresg, be to, jos turéty uZtikrinti, jog nurodytas e. pasto adresas biity oficialios darbinés
dézutés, kuri kasdien tikrinama. Kai bus pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus su suinteresuotosiomis Salimis
tik per TRON.tdi arba e. pastu, nebent Sios aiskiai nurodyty pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis
rys$io priemonémis arba dokumentus dél jy pobudzio tekty siysti registruotu pastu. I$samesniy taisykliy ir informacijos dél
susiradinéjimo su Komisija, jskaitant informacijos teikimo per TRON.tdi ir e. pastu principus, suinteresuotosios Salys gali
rasti minétose susirasinéjimo su suinteresuotosiomis Salimis gairése.

(") Jei kilty techniniy problemy, kreipkités i Prekybos pagalbos centrg e. pastu trade-service-desk@ec.europa.eu arba telefonu +
3222979797.

(*) Neskelbtinas dokumentas yra dokumentas, laikomas konfidencialiu pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj ir PPO susitarimo dél
GATT 1994 VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsnj.
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Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi svetainé: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E. pastas: TRADE-SSSPT-R792-DUMPING®@ec.europa.eu arba

TRADE-SSSPT-R792-INJURY@ec.europa.eu

6. Tyrimo tvarkarastis

Laikantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 5 dalies, tyrimas paprastai baigiamas per 12 ménesiy ir bet kuriuo atveju ne
véliau kaip per 15 ménesiy nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

7. Informacijos pateikimas
Paprastai suinteresuotosios $alys informacijg gali pateikti tik laikydamosi §io pranesimo 5 skirsnyje nustatyty tvarkaras¢iy.

Kad tyrimas biity baigtas iki privalomy terminy, Komisija nepriims informacijos i§ suinteresuotyjy $aliy praéjus pastaby dél
galutinio fakty atskleidimo pateikimo terminui arba, jei taikytina, praéjus pastaby dél papildomo galutinio fakty
atskleidimo pateikimo terminui.

8. Galimybé teikti pastabas dél kity Saliy pateiktos informacijos

Siekiant uztikrinti teises | gynyba, suinteresuotosioms 3alims turéty buti suteikta galimybé teikti pastabas dél kity
suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos. Suinteresuotosios Salys gali teikti pastabas dél klausimy, iskelty kity
suinteresuotyjy aliy pateiktoje informacijoje, bet negali kelti naujy klausimy.

Jei nenurodyta kitaip, pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos, susijusios su galutiniy i$vady
atskleidimu, turéty bati pateiktos per 5 dienas nuo pastaby dél galutiniy i§vady atskleidimo pateikimo termino. Jei
nenurodyta kitaip, papildomo galutinio fakty atskleidimo atveju pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy pateiktos
informacijos, susijusios su $iuo papildomu galutiniu fakty atskleidimu, turéty bati pateiktos per 1 dieng nuo pastaby dél
Sio papildomo galutinio fakty atskleidimo pateikimo termino.

Nurodytu tvarkaras¢iu nedaromas poveikis Komisijos teisei tinkamai pagristais atvejais prasyti suinteresuotyjy $aliy pateikti
papildomos informacijos.

9. Siame praneSime nustatyty terminy pratgsimas

Pradyti pratesti Siame prane$ime nurodytus terminus reikéty tik iSimtinémis aplinkybémis ir jie bus pratesti, tik jei bus
tinkamai pagristi. Bet kuriuo atveju terminas klausimyno atsakymams pateikti daZniausiai pratgsiamas daugiausia 3
dienomis ir paprastai ne daugiau kaip 7 dienomis. Terminas, per kurj turi biiti pateikta kita pranesime apie inicijavima
nurodyta informacija, gali bti pratestas 3 dienomis, nebent jrodoma, kad yra i$imtiniy aplinkybiy.

10. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susipaZinti su biitina informacija, jos nepateikia per nustatyta terming
arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji $alis pateiké melagingg ar klaidinancia informacijg, i ja gali biti neatsiZvelgiama ir remiamasi
turimais faktais.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-SSSPT-R792-DUMPING@ec.europa.eu
mailto:TRADE-SSSPT-R792-INJURY@ec.europa.eu
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Jei suinteresuotoji $alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i$vados grindZiamos turimais faktais
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsni, rezultatas gali bati maZiau palankus suinteresuotajai Saliai nei
bendradarbiavimo atveju.

Atsakymo pateikimas ne kompiuterine forma nelaikomas nebendradarbiavimu, jeigu suinteresuotoji 3alis jrodo, kad
atsakymo pateikimas reikalaujamu biadu sudaryty pernelyg dideliy sunkumy ar nepagristy papildomy islaidy.
Suinteresuotoji Salis turéty nedelsdama susisiekti su Komisija.

11.  Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios Salys gali pradyti, kad i bylos nagrinéjimg isitraukty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas
nagrinéjantis pareiginas tikrina praSymus susipaZinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo, prasymus pratesti
terming ir visus kitus praSymus, susijusius su suinteresuotyjy Saliy ir treCiyjy Saliy teisémis | gynyba, kuriy gali bati
pateikta tyrimo metu.

Bylas nagrinéjantis pareigtinas gali surengti klausymus ir veikti kaip suinteresuotosios (-yjy) Salies (-iy) ir Komisijos tarnyby
tarpininkas, kad baty visapusiskai uztikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés | gynyba. PraSymai isklausyti dalyvaujant bylas
nagrinéjan¢iam pareigiinui turéty biti teikiami rastu, o juose nurodomos praSymo priezastys. Bylas nagrinéjantis
pareigiinas i$nagrinés prasymy prieZzastis. Sie klausymai turéty vykti tik tuo atveju, jei klausimai per tinkamg laika nebuvo
isspresti su Komisijos tarnybomis.

Visi pra§ymai turi bati pateikti laiku ir nedelsiant, kad nebiity trukdoma sklandziai vykdyti tyrimus. Todél prasyti, kad i
bylos nagrinéjima jsitraukty bylas nagrinéjantis pareigiinas, suinteresuotosios 3alys turéty kuo grei¢iau, kai tik jvyksta
jvykis, dél kurio toks jsitraukimas yra pagristas. Jeigu prasSymai isklausyti pateikiami nesilaikant atitinkamy tvarkaras¢iy,
bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat i§nagrinés tokiy pavéluotai pateikty prasymy priezastis, iskelty klausimy pobadj ir
$iy klausimy poveikj teiséms j gynyba, tinkamai atsizvelgdamas j poreikj uztikrinti gera administravimg ir laiku baigti
tyrima.

Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino
tinklalapiuose Prekybos GD svetaingje https:/[policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en

12.  Galimybé prasyti atlikti perZiiira pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj

Kadangi §i priemoniy galiojimo termino perzZitira inicijuojama vadovaujantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalies
nuostatomis, dél jos i§vady bus keiciamos ne galiojancios priemonés, bet tos priemonés bus panaikintos arba toliau
taikomos pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 6 dalj.

Jei kuri nors suinteresuotoji $alis mano, kad reikia perzitiréti priemones, kad véliau jas baty galima keisti, ji gali prasyti
atlikti perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj.

Salys, norin¢ios prasyti tokios perZiiiros, kuri biity atlieckama nepriklausomai nuo $iame pranesime minimos priemoniy
galiojimo termino perzidiros, gali kreiptis | Komisijg pirma nurodytu adresu.

13.  Asmens duomeny tvarkymas
Visi per § tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 (¥).

Pranesimas apie duomeny apsauga, kuriuo visi asmenys informuojami apie asmens duomeny tvarkyma vykdant Komisijos
prekybos apsaugos veiklg, pateikiamas Prekybos GD svetainéje https:/[europa.eu/lvr4g9W

(**) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agenttiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).


https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en
https://europa.eu/!vr4g9W
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PRIEDAS

O
O

(pazymeéti tinkama langelj)

Neskelbtina

Suinteresuotosioms 3alims
susipazinti

ANTIDEMPINGO TYRIMAS DEL TAM TIKRY IMPORTUOJAMY KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKOS KILMES VAMZDZIY
IR VAMZDELIU IS NERUDIJANCIOJO PLIENO

NESUSIJUSIY IMPORTUOTOJUJ ATRANKAI TEIKTINA INFORMACIJA

Sios formos paskirtis — padéti nesusijusiems importuotojams pateikti pranesimo apie inicijavima 5.3.3 skirsnyje nurodytai

atrankai svarbig informacija.

Formos versijos ,Neskelbtina“ ir ,Suinteresuotosioms 3alims susipaZzinti“ turéty buti graZintos Komisijai, kaip nustatyta

pranesime apie inicijavima.

1. BENDROVES PAVADINIMAS IR KONTAKTINIAI DUOMENYS

Pateikite $iuos savo bendrovés duomenis:

Bendrovés pavadinimas

Adresas

Asmuo rySiams

E. pasto adresas

Telefonas

2. APYVARTA IR PARDAVIMO APIMTIS

Nurodykite bendrg bendrovés apyvartg eurais (EUR), perziarimojo produkto, kaip apibrézta pranesime apie inicijavima,
importo ir perpardavimo Sgjungos rinkoje importavus i§ KLR perzitiros tiriamuoju laikotarpiu verte eurais (EUR) ir kiekj

tonomis.

Tonos Verté eurais (EUR)

Bendra jiisy bendrovés apyvarta eurais (EUR)

KLR kilmés perzZitirimojo produkto importas

Perzitirimojo produkto (visy 3aliy kilmés) importas

I$ KLR importuoto perZitirimojo produkto perpardavimas Sgjungos
rinkoje
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3. JOSU BENDROVES IR SUSIJUSI BENDROVIU VEIKLA ()

Tiksliai apraykite bendrovés ir visy susijusiy bendroviy (i§vardykite jas ir nurodykite rysj su jisy bendrove), dalyvaujanciy
gaminant ir (arba) parduodant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) perzitirimajj produkta, veikla. Prie tokios veiklos gali biiti
priskiriama (taciau tuo neapsiribojama) perzitrimojo produkto pirkimas ar jo gamyba pagal subrangos sutartis,
perdirbimas ar prekyba juo.

Bendrovés pavadinimas ir vieta Veikla Rysys

4. KITA INFORMACIJA

Pateikite kitg susijusig informacija, kurig bendrové mano esant naudingg Komisijai vykdant bendroviy atranka.

5. PATVIRTINIMAS

Pateikdama nurodytg informacijg bendrové sutinka, kad gali bati atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés uzpildyti
klausimyna ir leisti apsilankyti jos patalpose, kad bty patikrinti jos atsakymai. Jeigu bendrové nurodys nesutinkanti, kad
gali bati atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti atliekant tyrima. Komisijos i§vados dél nebendradar-
biaujan¢iy importuotojy yra grindZiamos turimais faktais, todél rezultatas bendrovei gali biti maziau palankus nei
bendradarbiavimo atveju.

Igaliotojo pareigiino parasas:

Igaliotojo pareigiino vardas, pavardé ir pareigos:

Data:

(1) Pagal 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo
taisyklés, 127 straipsnj du asmenys laikomi susijusiais, jeigu: a) vienas i3 jy yra kito asmens jmonés vadovas arba darbuotojas; b) jie yra
juridiskai pripazinti verslo partneriai; c) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) treciasis asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy 3iy
asmeny 5 % jstatinio kapitalo arba akcijy su balso teise savininkas, valdytojas arba turétojas; €) vienas i3 jy tiesiogiai arba netiesiogiai
valdo kitg; f) abu $ie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai yra valdomi treciojo asmens; g) abu Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai
valdo treciajj asmenj arba h) jie yra vienos Seimos nariai (OL L 343, 2015 12 29, p. 558). Asmenys laikomi vienos Seimos nariais tik
tuo atveju, jeigu jie yra susij¢ Siais giminystés rySiais: i) vyras ir Zmona, ii) tévai ir vaikai, iii) brolis ir sesuo (tikri ar turintys tik vieng
bendra tévg ar moting), iv) seneliai ir antikai, v) dédé arba teta ir siinénas arba dukterécia, vi) uosvis arba uo$vé ir Zentas arba marti, vii)
svainis ir svainé. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas,
5 straipsnio 4 dalj asmuo — tai fizinis asmuo, juridinis asmuo ir bet kuris asmeny susivienijimas, kuris néra juridinis asmuo, taciau
pagal Sajungos arba nacionaling teis¢ pripazistamas galinciu atlikti teisinius veiksmus (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla M. 11052 - MACQUARIE GROUP [ WPD | LUWEI WIND POWER | CHUNGWEI WIND
POWER | TONGWEI WIND POWER | CHINFENG WIND POWER | ANWEI WIND POWER)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 80/09)

1. 2023 m. vasario 22 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— ,Macquarie Asset Management“ (toliau — ,Macquarie®, Australija),
— ,wpd AG“ (toliau — ,wpd*, Vokietija),

— ,Luwei Wind Power Co., Ltd.“ (jskaitant jai visiskai priklausancig patronuojamaja jmone ,Chiwei Wind Power Co.,
Ltd.“), ,Chungwei Wind Power Co., Ltd.“, ,Tongwei Wind Power Co., Ltd.%, ,Chinfeng Wind Power Co., Ltd. ir ,Anwei
Wind Power Co., Ltd.“ (toliau — B]), kurias $iuo metu bendrai kontroliuoja ,InfraVest Asia GmbH* ir ,wpd*.

,Macquarie* ir ,wpd* igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendra visy B]
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Macquarie* — pasauliné investicijy, bankininkystés ir finansiniy paslaugy teikéja, veikianti jvairiose verslo srityse,
iskaitant investicijas | jvairius sektorius, pavyzdziui, iStekliy ir prekiy, energetikos, finansy istaigy, infrastruktiiros ir
nekilnojamojo turto sektorius,

— ,wpd“ — privati akciné bendrové, kurios adresas ir pagrindiné buveiné yra Vokietijoje, ir kuri kuria ir eksploatuoja véjo
jégainiy parkus ir saulés energijos parkus. ,wpd“ aktyviai veikia 30 Europos, Azijos, Cilés ir JAV 3aliy,

— B valdo sausumos véjo jégaines ir susijusig infrastruktiirg tik Taivane ir yra tiesioginés arba netiesioginés tik Taivane

esanciy sausumos véjo jégainiy savininkés.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad Sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.
4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M. 11052 — MACQUARIE GROUP | WPD | LUWEI WIND POWER | CHUNGWEI WIND POWER | TONGWEI WIND
POWER | CHINFENG WIND POWER | ANWEI WIND POWER

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.10891 - BUNGE | SC FRICH ENVOL | SC ONE | BZ GROUP)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 80/10)

1. 2023 m. vasario 24 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— ,Koninklijke Bunge B.V.“ (toliau — ,Bunge, Jungtinés Valstijos),
— ,SC Frich’Envol“ (Pranciizija),

— ,SC One” (Pranciizija),

— ,BZ SAS“ir ,SCI de Maison Bleue* (toliau kartu — ,BZ Group®, Pranciizija), kurias $iuo metu bendrai kontroliuoja ,SC
Frich’Envol“ ir ,SC One*.

Imonés ,Bunge*, ,SC Frich’Envol“ ir ,SC One* igyja, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte
ir 4 dalyje, bendra visos jmonés ,BZ Group*“ kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Bunge” — pasauliné Zemés tkio ir maisto produkty, visy pirma aliejiniy augaly sékly ir griidy, pirkimo, sandéliavimo,
vezimo, perdirbimo ir pardavimo jmoné. Ji perdirba aliejinggsias séklas i augalinj aliejy ir baltymy miltus siekiant juos
panaudoti maisto, pasary ir biodyzelino sektoriuose. Ji taip pat gamina malimo produktus, cukry ir bioenergija;

— ,SC Frich’Envol“ ir ,,SC One*“ laiko ,BZ SAS“ir ,SCI de Maison Bleue“ akcijas ir pacios nevykdo jokios veiklos;

— ,BZ Group“ yra Pranciizijos grupé, teikianti grudy, aliejiniy augaly sékly ir baltymingy augaly kilmés, pirkimo,
sandéliavimo ir pardavimo paslaugas, taip pat tokiems produktams tinkamy terminaly paslaugas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (?) procediiros reikéty pazyméti, kad ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias alis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty bati
pateikiama $i nuoroda:

M.10891 — BUNGE | SC FRICH ENVOL | SC ONE | BZ GROUP
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.cu

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Produkto specifikacijos reik§smingo pakeitimo patvirtinimo paraiSkos paskelbimas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés
sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punktg

(2023/C 80/11)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pateikti priestaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 (') 51 straipsnj per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

PRODUKTO SU SAUGOMA KILMES VIETOS NUORODA ARBA SAUGOMA GEOGRAFINE NUORODA SPECIFIKACIJOS
REIKSMINGO PAKEITIMO PATVIRTINIMO PARAISKA

Pakeitimo patvirtinimo paraiSka pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
»Carota dell’Altopiano del Fucino“
ES Nr.: PGI-IT-0270-AMO03 - 15.4.2022
SKVN () SGN (X )

1.  Pareiskéjy grupé ir teisétas interesas
AURELI MARIO S.S. AGRICOLA DEI F.LLI AURELI
Adresas: Via Mario Aureli 7, 67050 Ortucchio (AQ), Italija
E. pastas: amministrazione@pec.aurelimario.com

Zemés iikio jmoné¢ AURELI MARIO S.S. AGRICOLA DEI FLLI AURELI turi teis¢ teikti pakeitimo pagal 2013 m.
spalio 14 d. Zemés tikio, maisto produkty ir misky dkio politikos ministerijos nutarimo Nr. 12511 13 straipsnio 1
dalj.

2. Valstybé naré arba trecioji $alis

Italija

3. Keiciamos produkto specifikacijos dalys
Produkto pavadinimas

Produkto aprasymas

d
X
O  Geografiné vietové
O  Kilmés jrodymas
a

Gamybos biidas

Bl

@  Rysys su geografine vietove
Zenklinimas

O Kita

() OLL 343,20121214,p. 1.


mailto:amministrazione@pec.aurelimario.com
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4. Pakeitimo (-y) pobidis

Produkto su registruota SKVN arba SGN specifikacijos pakeitimas, kuris néra laikomas nereik§mingu pagal
Reglamento (ES) Nr. 11512012 53 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg.

O Produkto su registruota SKVN arba SGN, kurio bendrasis (arba lygiavertis) dokumentas nepaskelbtas,
specifikacijos ~ pakeitimas,  kuris néra  laikomas  nereikSmingu  pagal = Reglamento  (ES)
Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

5. Pakeitimas (-ai)

PRODUKTO APRASYMAS
2 straipsnio 1 dalis:

SGN ,Carota dell'Altopiano del Fucino“ morkos priklauso ,Daucus carota L.“ riisies veisléms, auginamoms Sios
produkto specifikacijos 3 straipsnyje nurodytoje vietovéje. Joms auginti galima naudoti Sias veisles: MAESTRO
(Vilmorin); PRESTO (Vilmorin); CONCERTO (Vilmorin); NAPOLI (Bejo); NANDOR (Clause); DORDOGNE (SG)

keitiama taip:

SGN ,Carota dell’Altopiano del Fucino“ Zymimos morkos priklauso Daucus carota L. rGSies veisléms, auginamoms Sios
produkto specifikacijos 3 straipsnyje nurodytoje vietovéje. Joms auginti galima naudoti $ias veisles: ,MAESTRO"
(,Vilmorin“); ,PRESTO“ (,Vilmorin“); ,CONCERTO“ (,Vilmorin“); ,NAPOLI“ (,Bejo*); ,NANDOR® (,Clause®);
,DORDOGNE* (SG); ,SUENIO-VAC113* (,Vilmorin®); NATUNIA® (,Bejo"); ,NAMIBIA® (,Bejo); NOVARA" (,Bejo");
JBANGOR* (,Bejo); ,CARVALO® (,Seminis*); ,ALLYANCE F1* (Nunhems); ,ROMANCE F1* (Nunhems®);
J,LAGUNA F1“ (,Nunhems“); ,BRILLYANCE F1“ (,Nunhems®); ,SIRKANA F1“ (,Nunhems®); ,BENAGALA F1“
(,Carosem®); ,CARAVEL F1“ (,Carosem*); ,CARILLON F1“ (,Carosem*); ,HYB — 104 PILLOLE“ (,Meridiem Seeds®);
,CARVORA* (,Seminis“); ,CHAMPION* (,Sygenta“); ,ZANAHORIA HYB“ (,Meridiem Seeds").

Siuo pakeitimu atnaujinamas ir iple¢iamas galimy naudoti veisliy sgrasas. Pakeitimas atliekamas dél to, kad Siame
sektoriuje veislés atnaujinamos labai aktyviai ir sparciai, taip pat dél poreikio uztikrinti SGN produkto prieinamuma.
Pagal Siuo metu galiojancius reikalavimus kity rinkoje esanéiy veisliy ar hibridy naudojimas yra ribojamas, nepaisant
to, kad gamybos vietovéje jie pasiZymi ne tik tokiomis paciomis produkto ir kokybés savybémis, kokios nustatytos
specifikacijoje, taciau daznai netgi geresnémis kai kuriomis agronominémis savybémis (didelis atsparumas tam
tikroms augaly ligoms) ir ilgesne laikymo trukme.

Taip pat svarbu neapsiriboti nedideliu skai¢iumi veisliy ir séklininkystés jmoniy, kad biity galima greitai reaguoti i
kokybinius ir kiekybinius rinkos poreikius ir potencialias galimybes, atsirandancias dél naujy poky¢iy, kuriuos lemia
jvairQis komerciniai poreikiai, nes taip pelningiau taikyti su klimato sglygomis susijusius ekonominius modelius.

Tuo remiantis ir atsizvelgiant j teigiamus mokslinius jrodymus, gautus atliekant eksperimentus atitinkamoje srityje,
buvo nuspresta, kad tikslinga i§ dalies pakeisti produkto specifikacija, jtraukiant i ja papildomy veisliy ir hibridy,

kurie gali geriau atitikti naujus agronominius ir rinkos reikalavimus, naudojima.

Sie pakeitimai leisty gerokai padidinti augintojy suinteresuotuma prisijungti prie ,Carota dell’Altopiano del Fucino*
kontrolés sistemos, kuri $iuo metu yra gana ribota, nes yra prieinamas ir (arba) leidziamas naudoti tik nedidelis
komerciniy veisliy skai¢ius. Dar vienas $iy pakeitimy poveikis bity Zenklus sertifikuojamy morky kiekio
padidéjimas, atsizvelgiant i didele naujy veisliy ir hibridy, geriau atitinkanc¢iy naujus rinkos ir vartotojy reikalavimus,
paklausa.

Sis pakeitimas daromas ir bendrojo dokumento 3.2 punkte.

2 straipsnio 3 dalyje $is produkto savybes apibuidinantis tekstas:

Produktui turi bati biidingos Sios toliau i§vardytos savybés:

forma: cilindro, apvaliu galu, neapaugusi Sakniniais plaukeliais;

spalva: sodri oranzing, jskaitant hipokotilj;
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sudétis:

— sacharozé > 3 %;

— betakarotinas > 60 mg/kg;
— askorbo riigstis > 5 mg/kg;
— baltymai > 0,5 %;

— lasteliena > 1,2 %;

fizinés savybés: traskus, tiesi liZio linija.

kei¢iama taip:

Produktui turi bati biidingos $ios toliau i$vardytos savybés:

forma: cilindro, apvaliu galu, neapaugusi $akniniais plaukeliais;

spalva: sodri oranzing, jskaitant hipokotilj;

sudeétis:

— sacharozé > 2 %;

— betakarotinas > 50 mg/kg;
— askorbo riigdtis > 5 mg/kg;
— baltymai > 0,4 %;

— lasteliena > 1,2 %;

fizinés savybés: traskus, tiesi liZio linija.

Jgaliotosioms laboratorijoms Kontroliuojanciosios jstaigos vardu atlikus jvairius analitinius tyrimus su desimtimis per
ketverius metus (2017-2020 m.) patikrinti pateikty morky méginiy, kai kuriais metais buvo nustatytos mazesnés
parametry vertés, nei nurodyta specifikacijoje.

Toliau pateiktoje lenteléje nurodytos specifikacijoje nustatytos vertés, maziausios vertés, kurias kontroliuojancioji
jstaiga nustaté sertifikuoti pateiktose pakuotése, ir pakeitime sitilomos vertés.

Reikéty atkreipti démesj | tai, kad pasitlyme dél pakeitimo nurodytos vertés gerokai virSija minimalias vertes,
nustatytas per ketverius nagrinéjamus metus, siekiant ilaikyti ir uztikrinti objektyviag SGN ,Carota dell'Altopiano del

Fucino“ Zymimo produkto kokybe:

Parametras

Dabartinéje specifikacijoje nurodyta verté

Maziausios 2017-2020 m. nustatytos

. Pakeitime sifilomos vertés:
vertés

Sacharozé

>3%

1,7 %

>2%

Beta karotinas

> 60 mg/kg

25 mglkg

> 50 mg/kg

Askorbo riigstis

> 5 mglkg

0 mg/kg

> 5 mglkg

Baltymai

>0,5%

0%

>0,4 %

Lasteliena

>1,2%

>1%

>1,2%
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Konkreciau, laikoma tikslinga:

— Siek tiek sumazinti beta karotino kiekio verte nuo > 60 mg/kg iki > 50 mg/kg, remiantis atitinkamoje gamybos
vietovéje atlikty bandymy rezultatais. Atlikus bandymus paaiskéjo, kad beta karotino kiekis priklauso nuo
naudojamy trasy kiekio ir, visy pirma, nuo tr¢simo bido. Beta karotino morkose biina daugiau, kai darzovés
tresiamos dideliu azoto trasy kiekiu ir ypa¢ kai likus nedaug laiko iki derliaus nuémimo morkos laistomos
vandeniu su i§tirpdytomis traSomis.

Si praktika yra ne tik brangi, bet ir nepadeda padidinti galutinio produkto i3eigos, nes $akniavaisiai tampa labiau
pazeidziami su laikymu susijusiy ligy. Ji taip pat neatitinka naujyjy aplinkos tvarumo gairiy, kuriomis siekiama
mazinti Zemés iikyje naudojamo azoto kiekj ir atsakingiau naudoti vandens isteklius.

Dirvozemio ir klimato bei gamybos veiksniy derinys nagrinéjamoje vietovéje, ypa¢ klimatas, kurj lemia Fu¢ino
ploksciakalnio aukstis, turi jtakos tokiems kintamiesiems kaip temperatiiros svyravimai, krituliy kiekis ir $viesa,
dél kuriy gali skirtis cukraus ir beta karotino kiekis.

Pagal $iuo metu nustatytg reikalavimg SGN ,Carota dell’Altopiano del Fucino® Zymimose morkose beta karotino
kiekis turi biti didesnis nei 60 mg/kg. Sitiloma nustatyti didesnj nei 50 mg/kg reikalaujamg kiekj. Tai leis
gamintojams geriau reaguoti i kintancius tiekimo grandinés tvarumo poreikius ir kartu apsaugoti gaminio
isskirtinuma, uZztikrinant, kad morkos ,Carota dell’Altopiano del Fucino® ir toliau atitikty reikalavimus, kurie yra
aukstesni uz atitinkamoje literatiiroje nurodomas vidutines vertes;

— sumazinti sacharozés kiekj nuo > 3 % iki > 2 %. MazZesnis sacharozés kiekis didelés reiksmés kokybei neturi, nes
vartotojai morky nelaiko itin cukringomis darzovémis. Be to, dél siilomos vertés nepakisty gaminio savybés, tai
neturéty poveikio jo perkamumui ar pripazinimui rinkoje;

— sumazinti morky baltymy kiekio verte nuo > 0,5 % iki > 0,4 %. MaZesnis baltymy kiekis didelés reiksmés kokybei
neturi, nes vartotojai morky nelaiko dideliu baltymy kiekiu pasiZymincia darzove. Be to, dél siilomos vertés
nepakisty gaminio savybés, tai neturéty neigiamo poveikio jo perkamumui ar pripazinimui rinkoje.

Sis pakeitimas daromas ir bendrojo dokumento 3.2 punkte.
10 straipsnyje tekstas:

Virsutingje logotipo dalyje Zalios Pantone P.C.S. (S 274-1 CVS) spalvos raSmenimis, apvedZiotais juodais kontirais,
$riftu ,Cooper blk hd bt“ pateiktas jrasas ,Carota dell'Altopiano del Fucino®. Skirtingo dydzio raidés tarsi simbolizuoja
auk$tumas vidurinéje pavadinimo dalyje (Altopiano) ir Zemesnes vietoves — pavadinimo pabaigoje (Fucino). Apatinéje
logotipo dalyje baltos spalvos raidémis, iSsiskirianciomis mélyname (,Pantone reflex blue“) burbule, sriftu ,Arial
rounded mt bold“ pateiktas jrasas INDICAZIONE GEOGRAFICA PROTETTA (SAUGOMA GEOGRAFINE
NUORODA). Uzra3o kairéje puséje pateikiamas ES SGN simbolis.

kei¢iamas taip:

Virsutingje logotipo, kuris turi bati pavaizduotas ant gaminio etiketés, dalyje Zalios Pantone P.C.S. (S 274-1 CVYS)
spalvos rasmenimis, apvedziotais juodais kontirais, $riftu ,Cooper BIkHd BT* pateiktas jrasas ,Carota dell'Altopiano
del Fucino®. Skirtingo dydZzio raidés tarsi simbolizuoja auk$tumas vidurinéje pavadinimo dalyje (Altopiano) ir
Zemesnes vietoves — pavadinimo pabaigoje (Fucino). Apatinéje logotipo dalyje baltos spalvos raidémis,
issiskirian¢iomis mélyname (,Pantone reflex blue“) burbule, $riftu ,Arial rounded mt bold“ pateiktas jrasas
,Indicazione Geografica Protetta“ (saugoma geografiné nuoroda). UZraSo kairéje puséje pateikiamas Europos
Sajungos SGN simbolis.

Buvo nuspresta, kad reikéty patikslinti, jog logotipa privaloma jtraukti | gaminio Zenklinima, ir { bendrojo dokumento
3.6 punkty jtraukti jo atvaizda. Zodis ,scritta“ buvo pakeistas zodziu ,menzione* (italy kalba; sis pakeitimas neturi
jtakos versijai angly kalba). Nuorodos i ES SGN simbolj taip pat buvo pataisytos, Zodj ,logotipas” pakeiciant ZodZiu
,simbolis“, o nuoroda ,ES“ — ,Europos Sgjunga“.

Sis pakeitimas daromas ir bendrojo dokumento 3,6 punkte.
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Kalbant apie bendrojo dokumento formuluote (ypa¢ jo 5.3 skirsnj), Siuo metu galiojancio bendrojo dokumento
tekstas, t. y. tekstas, paskelbtas 2013 m. rugséjo 20 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje C 272, buvo perkeltas be
pakeitimy.

BENDRASIS DOKUMENTAS
,»Carota dell’Altopiano del Fucino“
ES Nr.: PGI-IT-0270-AMO03 - 15.4.2022
SKVN () SGN (X )

1. (SKVN arba SGN) Pavadinimas (-ai)

,Carota dellAltopiano del Fucino®

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Italija

3. Zemés dikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riisis

1.6 klasé. Vaisiai, darzovés ir griidai, $viezi arba perdirbti

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas

SGN ,Carota dell'Altopiano del Fucino® Zymimos morkos priklauso Daucus carota L. riiSies veisléms, auginamoms Sios
produkto specifikacijos 3 straipsnyje nurodytoje vietovéje. Joms auginti galima naudoti Sias veisles: ,MAESTRO"
(zVilmorin“); ,PRESTO“ (,Vilmorin); ,CONCERTO“ (,Vilmorin“); ,NAPOLI“ (,Bejo“); ,NANDOR*“ (,Clause);
,DORDOGNE* (SG); ,SUENIO-VAC113* (,Vilmorin“); ,NATUNIA* (,Bejo*); ,NAMIBIA® (,Bejo*); NOVARA" (,Bejo*);
,BANGOR® (,Bejo“); ,CARVALO“ (,Seminis“); ,ALLYANCE F1“ (,Nunhems“); ,ROMANCE F1“ (,Nunhems®);
L,LAGUNA F1“ (,Nunhems“); ,BRILLYANCE F1“ (,Nunhems®); ,SIRKANA F1“ (,Nunhems®); ,BENAGALA F1“
(,Carosem“); ,CARAVEL F1“ (,Carosem®); ,CARILLON F1“ (,Carosem*); ,HYB — 104 PILLOLE“ (,Meridiem Seeds®);
,CARVORA" (,Seminis“); ,CHAMPION* (,Sygenta“); ,ZANAHORIA HYB* (,Meridiem Seeds").

Produktui turi baiti biidingos $ios toliau i§vardytos savybeés:
forma: cilindro, apvaliu galu, neapaugusi $akniniais plaukeliais;
spalva: sodri oranziné, jskaitant hipokotili;

sudétis:

— sacharozé > 2 %;

— betakarotinas > 50 mg/kg;

— askorbo riigstis > 5 mg/kg;

— baltymai > 0,4 %;

— lasteliena > 1,2 %;

fizinés savybés: traskus, tiesi liiZio linija.

3.3. Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavinés medziagos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje
Visi ,Carota dellAltopiano del Fucino® auginimo veiksmai turi biti atliekami 4 punkte nurodytoje geografinéje
auginimo vietovéje.

3.5. Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Nuémus derliy, morkos j pakavimo centrus turi biiti vezamos nedelsiant. Siekiant isaugoti morky tragkumga, odelés
spalva ir skonj, morkos palaikomos 3altai ir tik po to nuplaunamos ir supakuojamos.
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3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo etiketémis taisyklés

Produktas turi bati parduodamas naujose medinése, kartoninése ar plastikinése pakuotése, pazymétose aiskiai
matoma etikete, kurioje pateikiama §i informacija:

pavadinimas ,,Carota dell’Altopiano del Fucino®, santrumpa SGN (it. IGP) ir nuoroda ,Indicazione geografica protetta“
(saugoma geografiné nuoroda). Pastaroji turi bati bent du kartus didesné uz bet kokj kitg jrasa,

Visa informacija, susijusi su auginimo arba pakavimo jmonés pavadinimu, juridinio asmens pavadinimu ir adresu, taip
pat kita susijusiose taisyklése numatyta informacija.

Draudziama pateikti bet kokius papildomus atpazinimo Zenklus.

Net apdoroti ir perdirbti gaminiai, kuriy gamyboje kaip Zaliava naudojamos SGN ,Carota dell'Altopiano del Fucino®
Zymimos morkos, vartotojams gali biiti parduodami pakuotése, ant kuriy pateikiama $i SGN (taciau be Europos
Sajungos simbolio), jei:

— SGN ,Carota dell’Altopiano del Fucino® Zymimos morkos yra vienintel¢ atitinkamai prekiy kategorijai priklausanti
sudétiné dalis,

— Visi veiklos vykdytojai, naudojantys SGN , Carota dell’Altopiano del Fucino i§vestiniams produktams, yra jtraukti i
specialy registra, kurj $iuo tikslu parengé, tvarko ir atnaujina Zemés iikio, maisto produkty ir misky @ikio politikos
ministerijos jgaliota jstaiga, kuri taip pat vykdo iy veiklos vykdytojy kontrolg tik saugomos geografinés nuorodos
naudojimo tikslais.

Jei SGN ,Carota dellAltopiano del Fucino® Zymimos morkos nenaudojamos kaip i§skirtiné sudedamoji dalis, pagal
galiojancius teisés aktus nuoroda i jas gali baiti daroma tik kaip i vieng i3 sudétiniy gaminio, kuriame jy yra arba i kurj
jos yra perdirbtos, daliy.

Virsutingje logotipo, kuris turi bati pavaizduotas ant gaminio etiketés, dalyje Zalios Pantone P.C.S. (S 274-1 CVYS)
spalvos rasmenimis, apvedziotais juodais kontiirais, $riftu ,Cooper BIkHd BT* pateiktas jrasas ,Carota dell’Altopiano
del Fucino®. Skirtingo dydzio raidés tarsi simbolizuoja auk$tumas vidurinéje pavadinimo dalyje (Altopiano) ir
Zemesnes vietoves — pavadinimo pabaigoje (Fucino). Apatinéje logotipo dalyje baltos spalvos raidémis,
issiskirian¢iomis mélyname (,Pantone reflex blue“) burbule, 3riftu ,Arial Rounded MT Bold“ pateiktas jrasas
,Indicazione Geografica Protetta“ (saugoma geografiné nuoroda). UZraSo kairéje puséje pateikiamas Europos
Sajungos simbolis.

Posizione lage
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4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas
,Carota dell’Altopiano del Fucino® auginimo vietové apima visa Fu¢ino ploksciakalnj.

Auginimo vietovés ribas Zymi jg ratu juosiantis provincijos kelias. Vietove sudaro j sunumeruotus sklypus suskirstyti ir
ukiy keliais padalyti Zemés plotai, priklausantys Sioms Akvilos provincijos komunoms: Avecano komunai ir
aplinkiniams kaimams; Celano komunai ir aplinkiniams kaimams; Cerkjo, Ajelio ir Kolarmelés komunoms; Pesinos
komunai ir aplinkiniams kaimams; San Benedeto dei Marsio komunai; DZoja nei Marsio komunai ir aplinkiniams
kaimams; Le¢é dei Marsio, Ortukjo, Trazako ir Luko dei Marsio komunoms.

5. RySys su geografine vietove

5.1. Geografinés vietovés ypatumai
DarZoviy auginimu garséjantis Fu¢ino ploksciakalnis yra Italijos centrinés dalies pietuose, parky regione — Abrucuose.

Sioje 700 m aukstyje virs jiiros lygio esan¢ioje, 16 000 ha ploto teritorija apimancioje vietovéje vyrauja lygumos, o ja
supa aplinkosauginiu pozifiriu itin vertingi Abrucy nacionalinio parko, Velino-Sirentés regioninio parko, Erni¢iy
kalny grandinés ir Simbruinio kalnai.

Sioje vietovéje zemé pradéta dirbti XIX a. pabaigoje, kai buvo baigti princo Aleksandro Torlonijos inicijuoti treciu
pagal dydj Italijos eZeru laikyto Fu¢ino eZero nusausinimo darbai.

Priesmélio tipo dirvoZemyje, kuriame yra daug aktyviojo kalcio karbonato ir kurio pH — nuo beveik $arminio iki
§arminio, gausu organiniy medziagy. Jomis dirvozemj praturtina gausiai Fu¢ino Zemdirbiy kas dvejus metus
naudojamos organinés trg3os.

Klimatui jtaka daro vietove supancios kalny grandinés, aukstis ir santykiné drégmé, susijusi su tankiu kanaly tinklu,
kuriuo darzoviy auginimo sezonu patenkinamas vandens poreikis ir kuriame Ziema kaupiasi vandens perteklius.
Ziemos paprastai biina atsiaurios ir lietingos, o vasara, daugiausia nuo liepos ir iki rugpjicio vidurio, visoje
teritorijoje tvyro karstis. Be to, dél vietovés aukscio Sioje teritorijoje dienos ir nakties temperatiiry skirtumas yra labai

didelis.

5.2. Produkto ypatumai

,Carota dellAltopiano del Fucino“ Saknis daugiausia yra cilindro formos, apvaliu galu, neapaugusi $akniniais
plaukeliais. Saknis biina lygios odelés, sodriai oranzinés spalvos ir be giliy randy. Kitos morky savybés susijusios su
maistinémis medziagomis: morkose ,Carota dellAltopiano del Fucino® yra daug askorbo riigsties ir didelis bendrojo
cukraus kiekis, o $iy medZiagy santykis — gerai subalansuotas.

Dar viena isskirtiné ,Carota dell’Altopiano del Fucino® savybé — didelis tokiy vitaminy kaip tiaminas, riboflavinas ir
ypac karotinas kiekis.

5.3. Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés ir kurios nors
produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys

Morkos ,Carota dell'Altopiano del Fucino” — pagrindiné Fucino vietovés Zemés tikio kultira. Tai, be kita ko, lemia
unikalios, nuo pacios auginimo vietovés priklausancios gaminio savybés.

I§ tiesy, dél Sioje auginimo vietovéje vyraujanciy klimato sglygy, taip pat dirvoZzemio pobudzio ir tipo (purus ir be
stambiy daleliy) morkos ,Carote dell'Altopiano del Fucino® jgyja pirmiau aprasyty jusliniy ir maistiniy savybiy, dél
kuriy jas vertina ir pripaZista Europos vartotojai.

Dél isskirtinai gausiai auginamy morky Sioje vietovéje issivysté su morky auginimu susijusiy pramonés Saky, t. y.
derliaus ruosimo ir pakavimo jmoniy, taip pat morky perdirbimo jmoniy, kuriose morkos pjaustomos arba i§ jy
spaudziamos sultys. Visa tai padéjo suformuoti sistema, kurioje visi tarpusavyje susij¢ veiksniai — puikios vietovés
dirvos ir klimato salygos, auksta sektoriaus veiklos vykdytojy (augintojy ir prekybininky) specializacija ir gerai
iSvystyta perdirbimo jmoniy infrastruktiira — pelné puiky $ios morky auginimo vietovés varda.
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Nuoroda j paskelbta specifikacija

Visg produkto specifikacijos teksta galima rasti interneto svetainéje: http:/fwww.politicheagricole.it/flex/cm/pages/
ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

arba:
tiesiogiai Zemés fikio, maisto produkty ir misky @ikio politikos ministerijos pradzios tinklalapyje (www.politicheagricole.it),

ekrano desinéje virSuje spaudziant nuoroda ,Qualita“ (Kokybé), po to ekrano kairéje spaudziant nuoroda ,Prodotti DOP IGP
STG* ir galiausiai — ,Disciplinari di Produzione all'esame dellUE (ES nagrinéjamos specifikacijos).


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
www.politicheagricole.it
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ParaiSkos jregistruoti pavadinimg paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 1151/2012 dél Zemeés iikio produkty ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2
dalies a punkta

(2023/C 80/12)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (') (ES)
Nr. 1151/2012 51 straipsnj per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

BENDRASIS DOKUMENTAS
,Pitd de Pecica“
ES Nr.: PGI-RO-02826 - 6.1.2022
SKVN () SGN (X)

1. [SKVN arba SGN] pavadinimas (-ai)

,Pitd de Pecica“

2. Valstybé naré arba trecioji Salis
Rumunija
3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1.  Produkto riisis

2.3 klasé. Duona, pyragaiciai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti kepiniai

3.2.  Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Pitd de Pecica“ — tai i§ mielinés teslos pagamintas kepinys, kepamas krosnyje. Kepinys gali biti iskeptas arba iskeptas
ir uzaldytas.

Duona ,Pitd de Pecica“ gaminama i3 kvie¢iy milty, $vieziy mieliy, vandens ir joduotos druskos.

Kepinys yra netaisyklingos, Siek tiek pailgos formos, su gerai matomomis jpjovomis. Jis gali sverti 4 kg, 2 kg, 1 kg
arba 0,5 kg.

Duona ,Pitd de Pecica“ blina dviejy rasiy:
iskepta,

iskepta ir uzsaldyta.

3.2.1. Juslinés savybés

I8keptos ir i8keptos ir uzsaldytos duonos ,Pitd de Pecica“ i$vaizda: kepalas pusiau blizgiu, rusvu, bet nesudegusiu
pavirSiumi, be peleny pédsaky. Produktas yra tinkamai iSkepes, nesuplotas ir nesideformaves. ISoréje yra stora
pluta, o perpjovus matomi oringos teslos sluoksniai.

I$vaizda:

— forma: — truputj pailga su gerai matomomis jpjovomis;
pluta:

— pavirsius — grublétas, pusiau blizgus, siek tiek traskus;

— spalva — ruda;

() OLL 343,20121214,p. 1.
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vidus:

— i3vaizda — neatsiskiria nuo plutos;

— konsistencija — kepinys purus per visg skerspjivi, be milty gumuléliy, elastingas, su vie-
nodomis poromis (gali biiti Siek tiek didesniy pory);

— spalva — gelsvai balta;

skonis — saldus ir strus (saldus dél angliavandeniy i§ glitimo ir strus dél druskos
kiekio).

3.2.2. Fizinés ir cheminés savybés

Drégnis: ne maziau kaip 40 proc., ne daugiau kaip 50 proc.

Riig§tingumas: ne maziau kaip 1,0°, ne daugiau kaip 2,5°

Poringumas: ne maziau kaip 70 proc., ne daugiau kaip 85 proc.

Elastingumas: ne maziau kaip 80 proc., ne daugiau kaip 98 proc.

Druska: ne maziau kaip 0,5 proc., ne daugiau kaip 2 proc.

3.3.  PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

3.4.  Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje
Visi produkto ,Pitd de Pecica“ gamybos veiksmai atliekami nustatytoje geografinéje vietovéje. Produkto ,Pitd de
Pecica“ gamybos procesg sudaro Sie konkretiis etapai: zaliavy patvirtinimas kiekybés ir kokybés pozitriu, Zaliavy
ruodimas ir matavimas, natdralaus raugo paruo$imas, teslos minkymas, teslos rauginimas, teslos plésymas, teslos
palikimas pastovéti, formavimas, kildinimas, kepimas, ausinimas ir greitas uzsaldymas (tik iskepto ir uzsaldyto
produkto atveju).

3.5.  Specialios produkto, kurio pavadinimas nurodytas, pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6.  Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Produktas Zenklinamas pagal galiojancius Europos ir Rumunijos teisés aktus.

Etiketéje nurodoma:

— produkto pavadinimas ,Pitd de Pecica“, po kurio jraSomi Zodziai ,Indicatie Geograficd Protejatd“ [saugoma
geografiné nuoroda] arba santrumpa IGP [SGN] (iSversta i tos Salies, kurioje produktas parduodamas,
kalbg (-as));

— produkto rasis (iskeptas arba uzsaldytas);

— SGN simbolis ant pakuotés nurodomas laikantis ES teisés akty;

— Asociatia Producdtorilor de Produse Traditionale Arddeanca din Judetul Arad (Arado apskrities tradiciniy produkty
gamintojy asociacija ,Arddeanca);

— gamintojo pavadinimas;

— kontrolés ir sertifikavimo jstaigos logotipas.
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4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas
Geografing vietove sudaro pagal Rumunijos teritoring ir administracing struktiirg apibréZtas Arado apskrities
administracinis vienetas Pecika.
Pecikos administracinis teritorinis vienetas yra istisiné teritorija vakarinéje Rumunijos dalyje.
5. RySys su geografine vietove

Priezastinj geografinés kilmés ir produkto savybiy rysj sudaro geras vardas, zmogiskasis veiksnys ir produkto
savybés.

Geras vardas

Priezastys, dél kuriy produktas siejamas su geografine vietove:

— produkto pavadinime ,Pitd de Pecica“ nurodytas Pe¢ikos geografinés vietovés pavadinimas;

— duona ,Pitd de Pecica“ gaminama tik toje geografinéje vietovéje;

— 2011 m. pabaigoje produktui ,Pitd de Pecica“ suteiktas prekés Zenklo sertifikatas;

— duona ,Pitd de Pecica“ pavaizduota Pecikos miesto herbe.

Dabartinj duonos ,Pitd de Pecica“ gerg vardg liudija su produktu susij¢ leidiniai ir vietos renginiai:

— Zurnale ,Ferma “ (XI metai, Nr. 8 (75), 2009 m. rugpjiicio mén.) raSoma, kad Siandien Pecikos vietové yra garsi
dél duonos ,Pitd de Pecica®;

— leidinyje ,Glasul Aradului® (Il metai, Nr. 514, 2009 m. rugpjtcio 17 d.) teigiama, kad tradicija garbinti ,Pitd de
Pecica“ tesiasi iki $iy dieny — dabar minima Naujosios Pitd $venté;

— laikrastyje ,Pecicanul” (IV metai, Nr. 35, 2013 m. rugpjacio mén.) raoma apie tarptautinj folkloro festivalj ,Valle
di Comino” Italijoje: ,Pecikos gyventojai ... atsivezé pintiniy su tradiciniais produktais, tarp kuriy garbinga vieta
uzémeé ,Pitd de Pecica®;

— 2016 m. laikrastyje ,Pecicanul (VII metai, Nr. 65, 2016 m. birzelio mén.): ,Pecikos duona ir folkloras —
jzymybés Briuselyje“. ,Pecika buvo Tervueren bulvaro $ventés Zvaigzdé ..., Pecikos gyventojai jrengé miestelio
stendg ..., senoviniy daikty paroda ... ir paruosé tradiciniy patiekaly, tarp kuriy ir ,Pitd de Pecica“ ... Voliuvé-Sen
Pjero pareigiinai priémé kvietimg apsilankyti Pecikoje rugpjicio mén. vyksiancioje Naujosios Pitd §ventéje ...“

— ,Sokéjai ir ,Pitd de Pecica“ suzavéjo vokie¢ius“ — taip 2019 m. liepg raSoma laikrastyje ,Pecicanul® (X metai,
Nr. 100): Pecikos gyventojai atkreipé démesj j savo vietos prekés zenklg ,Pitd de Pecica®;

— laikrastyje ,Pecicanul® (XI metai, Nr. 104, 2020 m. vasario mén.) minima ,Pecikos muzika ir Pitd i§ Vienos“
,PeCika atvezé savo vietos prekés Zenkla j Viena, o duonos ,Pitd de Pecica“ buvo siiloma ... ir kaip
apdovanojimas ..., ir paskanauti®.

Produkto gerg vardg lemia jo istoriniai seno vardo jrodymai, perduodami i§ lapy j lapas, surinkti ir perradyti i
zurnalus ir knygas, véliau perduotas ateities kartoms.

Duona ,Pitd de Pecica“ nuo seno garséja savo skoniu (,Peskos pitari [kepéjy] iSminkyta Pitd yra dar skanesné uz
cozonac") ir tapo Pecikos prekeés Zenklu.

Sio kepinio isskirtinumas buvo Zinomas ir Arado turguje, kur ji parduodavo dar karsta ir valgydavo viena. Jis buvo
toks skanus, kad, kaip sakydavo seni Zmonés, ,tiesiog apsivydavo aplink liezuvi“.

Duonos ,Pitd de Pecica“ pardavimas buvo ,pelningiausias ir saugiausias verslas, nes paltg, batg ar batelj dar kurj laikg
galima taisyti, bet ant stalo niekada negali triikti ,masy kasdienés duonos*.

Duona ,Pitd de Pecica“ ne tik garsino miestelio varda, bet ir buvo jo gyventojy meistriskumo ir darbstumo simbolis.
,Peskos gyventojai, visy pirma namy $eimininkés, buvo duonos kepimo meistrai*.
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Duona ,Pitd de Pecica“ buvo tokia garsi, kad buvo minima patarlése. Dél savo skonio ji buvo Zinoma visoje 3alyje, o
dideliuose pobiiviuose skambédavo tostas: ,Tegyvuoja Tauta ir Pamatai ..., ir Sodas ..., ir pitd!“.

Dél duonos ,Pitd de Pecica® zinomumo ji buvo pradéta garbinti kasmet rugpjicio ménesj per vadinamajg Naujosios
Pitd $vente (Praznicul de Pitd Noud).

Garbiname duong, pagaminta i§ tais metais uzauginty kvie¢iy.

Naujosios Pitd $ventéje kvieciy derliaus nuémimas tampa tikra puota, o duonos kepimas — senoviniu ritualu,
kuriame dalyvauja visi bendruomenés nariai.

Naujosios Pitd §venté nuo neatmenamy laiky buvo rengiama Zolinéms artimiausia sekmadieni ir tesési iki 1913 m.,
o paskui dél Pirmojo pasaulinio karo buvo nutraukta. 1974 m. istorijos mokytojo i§ Arado Emilo Criciun
Lizureanu déka duonos $venté buvo atgaivinta.

Zmagiskieji veiksniai
Zmogiskasis veiksnys yra ypac svarbus duonos ,Pitd de Pecica“ kokybei.

Anksciau Pecikos pitari pirkdavo kviecius vietos turguje, veZdavo juos i maliing, ten jie biidavo sumalami ta pacia
dieng, o maiSus su miltais malinininkas nugabendavo j pitari namus. Visg naktj Seima minkydavo duonos tesla ir
Saudavo ja i krosnj kepti. Sie skanéstai vietos gyventojams buvo parduodami ir Arado turguje. ,Duonos kepimu
uzsiémé desimtys, o gal net $imtai $eimy.”

Seniau moterys, kad nudZiuginty visus, o ypa¢ vaikus, kepdavo duona pagal protéviy perduotus receptus.

Jos Zinojo, kaip paruosti miltus telai, nesvarbu, ar ji buvo rauginama su apyniais, ar mielémis. Tesla reikéjo labai
gerai i$minkyti, kad net ,luby sija pradéty prakaituoti®, o paskui palikti iskilti, kol ateis laikas ja déti | krosnj kepti.

Taip pat svarbi buvo kepimo trukmé ir krosnies jkaitinimas.

Dél visy $iy veiksniy duona ,Pitd de Pecica“ islieka $vieZia daugelj dieny. ,Duona Seimai buvo kepama kartg per
savaite. Pitari Pitd kepdavo bent kartg arba kelis kartus per dieng ir ja pardavinédavo Arado turguje, jprastais (crisca)
ir dideliais (cdrhdnoc) kepalais®.

Sios duonos gaminimo tradicijos, teslos paruosimas, minkymas ir kepimo biidas buvo perduodami i kartos j karta,
kad §j tradicinj gaminj iki $iol biity galima rasti ant vartotojy stalo.

Vietinés duonos skonj lemia ypatingas receptas ir specifinis paruo$imo badas.

Sakoma, kad seniau kiekviena Seima pagal skonj galédavo atpazinti savo namuose keptg duong. Duonos ,Pitd de
Pecica“ unikalumas vertinamas nacionaliniu mastu — ji laikoma geriausia krosnyje kepama duona.

Duonos ,Pitd de Pecica“ gaminimo ir kepimo meng vietiniai gyventojai perduoda i§ kartos j kartg.
Todél dabar:
— raugas ruosiamas naudojant apd de pitd (pitd vandenj) — vandenij, kurj moka gaminti tik Pe¢ikos pitari (kepéjai);

— Pecikos pitari Zino, kaip turi baiti rauginama tesla, nes to mokési istisos kartos; tesla neturi bati sunki, kad, kaip
sakoma, ,kepéjas nesusilauzyty ranky®, tai jai suteikia specifinio elastingumo;

— tesla formuojama trimis budais. Tik Pecikos pitari Zino, kiek laiko tesla turi biti minkoma formuojant ir kaip
atlikti virguire arba solgare, kad duona jgauty specifine formg;

— kepimo temperatiira, kepimo laikg ir duonos i§déstyma specialiose krosnyse imano tik Pe¢ikos pitari.
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Produkto ypatumai

Produkto ypatumus lemia i§ kartos j kartag perduodami Pecikos Zmoniy jgidZiai ir darbo metodas. Duona ,Pitd de
Pecica“ yra gerai Zinoma ir mégstama dél to, kad raugas ruosiamas naudojant pitd vandeni, taip pat dél maisymo
laiko ir biido, teslos rauginimo, i§déstymo krosnyje, kepimo bado ir krosnies specifikos.

Skirtingai nuo kity panasiy produkty, produktas ,Pitd de Pecica“ pasiZymi $iomis specifinémis savybémis:

— kepinys yra Siek tiek pailgas su gerai matomomis jpjovomis, atliktomis formuojant (minkymas, virguire, solgare),
sveria 4 kg, 2 kg, 1 kg arba 0,5 kg, turi blizgy pavirsiy ir minksta plutele, kuri susidaro duong po kepimo
perbraukiant $epetéliu, pamirkytu vandenyje, taip pat dél naudojamo kepimo krosnyje biido plutelé yra ruda.
Duona yra auksta dél palikimo pastovéti, kildinimo ir kepimo proceso;

— perpjovus duong ,Pitd de Pecica®, ji skiriasi nuo kity Sios rtisies produkty, nes jos vidus yra drégnas ir susijunges
su pluta (taip yra dél krosnies specifikos), ji taip pat pasizymi elastingumu, kuris atsiranda dél teslos rauginimo
laiko;

— dél glitimo angliavandeniy skonis yra stirus ir Siek tiek saldus, todél duona skiriasi nuo kity tokios risies
produkty;

— duona yra puri dél oro burbuliuky, kuriy tiris padidéja teslos rauginimo metu.

Kitos produkto ,Pitd de Pecica“ savybés

Anksciau vietiniai gyventojai duong ,Pitd de Pecica“ gamino ir kepé specialiose krosnyse (kiekvienas turéjo savo

krosnj, pagaminta krosniy meistry). Sios duonos pardavéjai buvo vadinami pitari. Jie duong gamino ir kepé krosnyse
tokiu pat bidu: ,Pitari namuose viskas ¢josi gerai, nes jy nuostabi duona buvo i$graibstoma akimirksniu®.

Siandien duona ,Pitd de Pecica“ gaminama ir kepama tik kepyklose, laikantis ty paciy technologiniy etapy, nes Siais
laikais specialias krosnis galima rasti tik jose.

Nuoroda j specifikacijos leidinj
www.madr.ro

https://www.madr.ro/docs/ind-alimentara/2022/Caiet-de-sarcini-Pita-de-Pecica-actualizat-nov.2022.pdf
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Paraiskos jregistruoti pavadinimg paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2023/C 80/13)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti prieStaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 51 straipsnj () per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

BENDRASIS DOKUMENTAS
»Novigradska dagnja“
ES Nr.: PDO-HR-02626 - 4.8.2020
SKVN (X) SGN ()

1. Pavadinimas (-ai)

,Novigradska dagnja“

2. Valstybé naré arba trecioji salis

Kroatijos Respublika

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riisis

1.7 klasé. SvieZios Zuvys, moliuskai bei véziagyviai ir jy produktai

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Novigradska dagnja“ yra vidurZeminés midijos rasies (lot. Mytilus galloprovincialis) (J. B. de Lamarck, 1819 m.)
dvigeldis moliuskas. Moliusko ,Novigradska dagnja“ kriauklé yra véduoklés, trikampio arba kiausinio formos, pailga.
Moliusko kiing gaubia dvi vienodos kriauklés, kuriy iSoré yra melsvai juodos, o vidus $viesiai perlamutrinés spalvos.
Vartojimui skirto moliusko ilgiausios dalies ilgis yra ne maZesnis kaip 6 cm, o maziausias svoris — 20 g.

Moliuskas ,Novigradska dagnja“ ypac gerai Zinomas dél jo auksto baklés indekso, t. y. minkstimo, uzimancio kriauklés
vidinj plota, kiekio, o maziausias vartojimui tinkamy midijy buklés indeksas yra ne maZesnis kaip 12 proc.

Sviezias moliusko ,Novigradska dagnja“ minkstimas yra glotnus, minkstas ir elastingas, pasizymi bidingu jiros ir
juros dumbliy aromatu. Minks$timo pavirsius yra blizgus, drégnas ir lygus. Moliusko ,Novigradska dagnja“ minkstimo
spalva priklauso nuo moliusko lyties. Midijos biina skirtingy ly¢iy — vyriskos lyties midijos dazniausiai biina pieno
baltumo arba kreminés spalvos, o moteriskos lyties — rausvai oranZinés.

Moliuskai ,Novigradska dagnja“ rinkai tiekiami gyvi, nepaZeistomis kriauklémis, be apzaly ir kitokiy nesvarumy. Ant
kriaukliy gali bati aptinkama midijy apzaly — daugiaSeriy kirméliy Pomatoceros triqueter (C. Linnaeus, 1758 m.) —
pédsaky.

Moliuskai ,Novigradska dagnja“ renkami kiekvienais kalendoriniais metais nuo balandzio 1 d. iki lapkri¢io 30 d. Ne
Siuo nurodytu laikotarpiu Novigrado mariy ir Novsko sgsiaurio Gikiuose uZaugintos midijos negali bati tiekiamos
rinkai naudojant pavadinimg ,Novigradska dagnja“.

() OLL 343,20121214,p. 1.
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3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Moliuskai ,Novigradska dagnja“ minta nuolat filtruodami jiros vandenj; vandens aplinkoje jie minta daugiausia
fitoplanktonu, zooplanktonu, smulkiu organiniu detritu, suskaidytomis organinémis medZziagomis, neorganinémis
dalelémis ir jvairiomis bakterijomis. Upiy sune§amos ir lietaus nuo miskingy kalvy nuplaunamos maisto medziagos
sudaro palankias salygas Novigrado mariose vystytis fitoplanktonui ir zooplanktonui. Dél to organizmai, kurie minta
filtruodami jiiros vandeni, jskaitant midijas, gauna pakankamai maisto. Ukiuose auginami moliuskai ,Novigradska
dagnja“ néra maitinami jokiais pasaro papildais ar priedais.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Visas moliusky ,Novigradska dagnja“ gamybos ciklas — nuo midijy jaunikliy surinkimo iki midijy uZaugimo iki
vartojimui skirto dydzio — vyksta Novigrado mariose ir Novsko sasiauryje. Sis gamybos ciklas nuo midijy surinkimo
iki jy uzaugimo iki vartojimui skirto dydzio trunka maziausiai 12 ménesiy.

3.5. Specialios produkto, kurio pavadinimas nurodytas, pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Rinkai tiekiant bet kokioje pakuotéje sufasuota produkta, etiketéje turi baiti nurodytas pavadinimas ,Novigradska
dagnja*“, kuris savo raidziy dydziu, riftu ir spalva (tipografija) turi aiskiai skirtis nuo visy kity jrasy.

4. Glaustas geografinés vietovés apibréZzimas

Visas moliusky ,Novigradska dagnja“ gamybos ciklas vyksta Novigrado mariose ir jas su Velebito sgsiauriu
jungian¢iame Novsko sgsiauryje. Novigrado marios yra jlanka Zadaro apskrityje. Siaurés vakarinéje dalyje marios
Novsko sgsiauriu jungiasi su Velebito sgsiauriu. Novsko sgsiaurio, kaip jungiamajojo sasiaurio, aplinkos ypatybés yra
labiau panasios kaip Novigrado mariy.

5. RySys su geografine vietove

5.1. Geografinés vietovés ypatumai

Novigrado mariy vietovei didel¢ jtaka daro karstinis pavirsinis ir poZeminis vanduo, o jos pakrantése tryksta daugybé
Saltiniy. | Novigrado marias jteka Zrmanios upé, taip pat BasCicos, Dragos ir SlapaCos upés bei kiti maZesni
vandentakiai. I§ Karino mariy,  kurias jteka Karisnicos ir Bijelos upés, vanduo teka per Karino sgsiaurj | Novigrado
marias. Svarbiausias vandentakis yra Zrmanios upé¢, kurios ilgis 69 km, baseino plotas — 554 km? o vidutinis
vandens nuotékis ties Ziotimis — 37%[s. Kasmet Zrmanios upé atnesa vidutiniskai 2,3 karto daugiau vandens nei
bendras Novigrado mariy vandens tiiris, o tai daro didel¢ jtakg Novigrado mariy fizinéms, cheminéms, biologinéms
ir bendrosioms hidrogeologinéms ypatybéms. Dél tam tikrais laikotarpiais jtekanciy vandentakiy labai sumazéja
Novigrado mariy vandens druskingumas. Visai jlankai buidinga didelé stratifikacija — druskingo vandens pleistas ir
skaidrus haloklinas. I§ Novigrado mariy j Velebito sasiaur patenka gélo vandens pavirsinis sluoksnis. Tai atsveria i3
Velebito sgsiaurio per apatinj sluoksnj isiliejantis didesnio vandens druskingumo vandens telkinys. Vandens
druskingumas pavirsiuje svyruoja nuo 17,3 %o iki 33,8 %o, o gilesniuose sluoksniuose — nuo 36,2 %o iki 37,9 %o.
Metiné jaros temperatiira svyruoja nuo 6,7 °C iki 26,6 °C (vidutiniskai 16,4 °C). Remiantis Vandens pagrindy
direktyva (VPD 2000/60/EB), Zrmanios upés dalies Zemupyje nuo Obrovaco miesto, Novigrado mariy, Karino mariy
ir Novsko sasiaurio vandens telkiniai yra tarpiniai Zrmanios upés ir Zrmanios upés estuarijos vandenys. AtsiZvelgiant j
biologinius parametrus ir juriniy fitoplanktono ri$iy gausg, Zrmanios upés estuarija laikoma vidutiniskai eutrofine
vieta.

T. Sariciaus ir kity mokslininky atlikti tyrimai parodé, kad Novigrado mariose chlorofilo a yra daugiau nei kitose
Zadaro apskrityje esanciose vandens bestuburiy auginimo ir rinkimo vietose. Pavyzdziui, tam tikrais ménesiais
chlorofilo a kiekis mariose virsija 4 mg/l, o is kiekis yra gerokai didesnis nei atviroje Adrijos jiros dalyje uzfiksuotos
vertés (Sari¢ T. et al. 2018 m. ,Quality parameters of Novigrad mussels for PDO application®. Proceedings of the
53rd Croatian and 13th international symposium on agronomy. Vodice, p. 201).
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Moliuskai ,Novigradska dagnja“ auginami tradiciniu badu, taikant vietiniy augintojy Zinias ir jgiidZius apie midijy
auginimg konkrecioje geografinéje vietovéje. Midijos auginamos ,pergolaruose” (vietinis terminas, reiskiantis tinklinj
vamzdj), kurie tkiuose laisvai kabo ant apkrova gebanciy atlaikyti lyny. Siekdami uztikrinti optimalias midijy
auginimo aplinkos salygas, Gkininkai midijas nuleidZia j didesnj gylj tuo metu, kai | Novigrado marias ir Novsko
sgsiaurj jteka daug gélo vandens (daZniausiai rudenj ir Ziemg), kuris lieka iy vandens telkiniy pavirSiuje. Ukiuose
auginamos jaunos midijos jveisiamos rankomis, o jy i§vaizda ir dydis yra vizualiai apZitrimi — i§vaizdos ir dydZio
reikalavimy neatitinkancios midijos yra pasalinamos ir toliau neauginamos.

Su midijy auginimu susijusi problema — per daug midijy jaunikliy susikaupia ant ty midijy, kurios jau yra auginamos
pergolaruose, o tai stabdo midijy augima. Be to, dél gausaus moliusky kriaukliy apaugimo daugiaserémis kirmelémis
Siems vandens bestuburiams gali bati trukdoma tinkamai gyvuoti ir augti. Siekiant to iSvengti, svarbu midijas jveisti
optimaliu laikotarpiu, o jy auginimo metu stebéti jy tankuma, apaugimo pobudj ir, jei reikia, midijas praretinti ir
igvalyti. Si procediira atliekama daugiausia vadovaujantis tradicinémis augintojy Ziniomis ir igiidZiais, jgytais per ilga
midijy auginimo istorija Novigrado regione.

5.2. Produkto ypatumai

Midijy augimas ir moliusky biklés indeksas, t. y. minkstimo, uzimancio kriauklés vidinj plotg, kiekis, yra svarbis
midijy auginimo veiksniai. I§ esmés moliusky biklés indeksas yra viena i§ svarbiausiy savybiy, j kurig vidutinis
pirkéjas atkreipia démesj vertindamas midijy kokybe, ir tai taip pat yra vienas i§ svarbiausiy moliusky ,Novigradska
dagnja“ kokybés parametry. Moliuskai ,Novigradska dagnja“ garséja geru minkstimo santykiu produkte, o tyrimai
parodé, kad istisus metus moliusky ,Novigradska dagnja“ biiklés indeksas yra didesnis uz Adrijos jiroje integruotai
auginamy moliusky ir Zuvy, taip pat uz kity registruoty moliusky auginimo ploty moliusky, biiklés indeksa.
2015 m. spalio mén. — 2016 m. rugpjucio mén. atlikus matavimus pagal Zadaro universiteto (Ekologijos,
agronomijos ir akvakultiiros katedros) projekta ,INOVaDA — Quality Research and Promotion of Novigrad Mussels*
(INOvaDA — Novigrado midijy kokybés tyrimai ir skatinimas“ nustatyta, kad maziausias moliusky ,Novigradska
dagnja“ buklés indeksas buvo sausio mén. ir sieké 10,72 proc., o didZiausias buvo rugpjicio mén. — 18,98 proc. Nors
moliusky ,Novigradska dagnja“ biklés indeksas yra didesnis nei kituose moliusky auginimo plotuose auginamy
moliusky metinis baklés indeksas, pastebimi moliusky ,Novigradska dagnja“ biiklés indekso pokyciai: Ziemos
ménesiais jis yra maZesnis nei likusj mety laikg. Siekiant iSlaikyti auksta produkto kokybe, svieZios midijos, kurioms
taikomas pavadinimas ,Novigradska dagnja“, renkamos ir parduodamos tik nuo balandzio 1 d. iki lapkri¢io 30 d.
kiekvienais kalendoriniais metais.

5.3. Geografinés vietovés ypatumy ir produkto ypatumy prieZastinis rysys

Moliuskams ,Novigradska dagnja“ saugoma kilmés vietos nuoroda suteikiama dél produkto kokybés ir tradicinio
moliusky auginimo biido apibréZtoje geografinéje vietovéje. Svarbiausia kokybés savybé, kuria garséja moliuskai
,Novigradska dagnja“, — auksta buklés indekso verté, kuri visy pirma priklauso nuo moliusky lytinio ciklo sezono,
maistingo planktono buvimo ir aplinkos veiksniy (temperatiros, vandens druskingumo, iStirpusio deguonies)

poky<iy.

Upiy sunesamos ir lietaus nuo miskingy kalvy nuplaunamos maisto medziagos sudaro palankias sglygas Novigrado
mariose vystytis fitoplanktonui ir zooplanktonui. Dél to organizmai, kurie minta filtruodami jiros vandeni, jskaitant
moliuskus ,Novigradska dagnja“, gauna pakankamai maisto. D¢l chlorofilo a kiekio Novigrado marios ir Novsko
sasiauris, palyginti su vidutiniu chlorofilo a kiekiu Adrijos jaroje, priskiriami didesnio produktyvumo jarai, o tai turi
teigiamos jtakos didesniam moliusky ,Novigradska dagnja“ biiklés indeksui.

Dél dazny ir staigiy aplinkos salygy poky¢iy Novigrado mariose ir Novsko sasiauryje (staigus vandens druskingumo
sumazéjimas dél jtekancio gélo vandens, temperatiiros poky¢iai dél boros véjo ir kt.) midijos yra veikiamos dirgikliy,
kurie skatina audiniy pasiruo$ima nerstui. Todél, palyginti su kity vietoviy midijoms, moliuskai ,Novigradska dagnja“
daugiau energijos sunaudoja audiniy, o ne kriaukliy auginimui. Dél tokio moliusky ,Novigradska dagnja“ pasiruosimo
nerstui ir lengvai prieinamy maisto medziagy, jy buklés indeksas yra aukstesnis, taigi $iy moliusky kokybé ilgesnj laikg
yra geresné.
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Moliuskai ,Novigradska dagnja“ auginami moliusky auginimo plote, kuris pagal mikrobiologing vandens bestuburiy
auginimo ploty klasifikacijg priskiriamas auks¢iausiai mikrobiologinei A klasei. Vandens bestuburiai, auginami
neuztertose A klasés jurose, gali buti tiesiogiai tiekiami rinkai jy i§ anksto nei$valius.

Nustatant optimalias moliusky auginimo salygas konkreciomis Novigrado mariy gamtinémis salygomis, rankomis
jveisiant ir atrenkant jaunas midijas, prireikus jas retinant ir valant, reikia vietiniy moliusky augintojy patirties ir
tradiciniy Ziniy, ir tai tiesiogiai prisideda prie tinkamo moliusky ,Novigradska dagnja“ gyvavimo ir augimo.

Nuoroda j paskelbta specifikacija

https://poljoprivreda.gov.hr/UserDocsImages/dokumenti/hrana/proizvodi_u_postupku_zastite-zoi-zozp-zts/Specifikacija_
Novigradska_dagnja052022.pdf



https://poljoprivreda.gov.hr/UserDocsImages/dokumenti/hrana/proizvodi_u_postupku_zastite-zoi-zozp-zts/Specifikacija_Novigradska_dagnja052022.pdf
https://poljoprivreda.gov.hr/UserDocsImages/dokumenti/hrana/proizvodi_u_postupku_zastite-zoi-zozp-zts/Specifikacija_Novigradska_dagnja052022.pdf
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KLAIDU ISTAISYMAS

Palikany norma taikoma Europos centrinio banko pagrindinéms pakartotinio finansavimo
operacijoms: 2,50 % 2023 m. kovo 1 d. Euro kursas — klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 78, 2023 m. kovo 2 d.)

(2023/C 80/14)

Virelis, pavadinimas:

yra: ,2,50 % 2023 m. kovo 1 d. Palikany norma taikoma Europos centrinio banko pagrindinéms
pakartotinio finansavimo operacijoms:. Euro kursas*,

turi bati: ,Palikany norma taikoma Europos Centrinio Banko pagrindinéms pakartotinio finansavimo
operacijoms: 3,00 % 2023 m. kovo 1 d. Euro kursas®;

5 puslapis, pavadinimas:
yra: peer 2,50 % 2023 m. kovo 1 d. ...%

turi baiti: v 3,00 %2023 m. kovo 1 d. ...“
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